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Eroduktegenskaper

MOTION

B Mindre skrynklig tvitt
Tack vare att trumman véxlar rotationsriktning blir din tvatt mindre
skrynklig.

B Inbyggd uppvarmning

Tvéttmaskinen varmer automatiskt vattnet till idealisk temperatur for valt

program.

B Mer ekonomisk tack vare intelligent tvittsystem
Minimal energi- och vattenférbrukning tack vare det intelligenta
tvattsystemet som sjélv kdnner av tvattmangden och

vattentemperaturen och sedan ber&knar optimal vattenniva och tvattid.

B Barnsikring
Barnsékringssystemet blockerar alla knappar sa att barn inte kan
komma at att &ndra det installda programmet nar maskinen gar.

B Balanskontroll for tyst centrifugering
Maskinen ké&nner av belastning och balans och fordelar tvétten jamnt,
vilket ger lagre ljudniva under centrifugering.

B Direkt drivsystem
Den avancerade likstromsmotorn roterar trumman direkt utan drivrem
och remskiva.

B 6 motion

Trumman anvander 6 individuellla trumrérelser eller en kombination av
dessa beroende pa det valda programmet. Detta tillsammans med Direct

Drive motorns térmaga att ha fullstandig kontroll &ver olika
rotationshastigheter bade at hoger och vénster, okar prestandan av
tvattresultatet avsevart. Detta ger dig ett perfekt tvattresultat som &r
optimerat fér det valda programmet.
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LAS HELA BRUKSANVISNINGEN INNAN DU ANVANDER MASKINEN

A V . ' For din egen sdkerhets skull &r det viktigt att du fdljer anvisningarna i
L a [ LI hruksanvisningen. Da minimerar du risken fér brand, explosion, elstét,
egendomsskada, personskada och dodstall.

+ Maskinen far inte exponeras for vader och vind,
vare sig under installationen eller pa
uppstéliningsplatsen.

- Forsdk aldrig att andra nagot i programverket.

+ Nar det géller reparation, utbyte och service av
delar i maskinen far du endast vidta sadana
atgarder som beskrivs i bruksanvisningen eller i
reparationsanvisningar fér anvéndare, som du
forstar och som du har tillrackliga kunskaper for
att kunna genomféra.

« Det far inte finnas brannbart material som ludd,
papper, trasor, kemikalier m.m. under eller i
narheten av maskinen.

« L&mna inte barn utan tillsyn i narheten av
maskinen nér den &r igang. Lat aldrig barn leka
med maskinen eller krypa in i den. Detta galler
alla typer av hushallsmaskiner.

« Lat aldrig luckan sta 6ppen. Barn kan fa for sig
att hénga pa luckan eller krypa in i maskinen.

« Stoppa aldrig in handen i maskinen férrén
trumman har stannat helt.

« Tvéttning kan paverka textiliers flamsakerhet.

« Tvatta och/eller tumla inte textilier som har
exponerats for lattanténdliga eller explosiva

SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING! : Fér att minska risken fér brand, elstétar och personskada nar du anvander maskinen,
ar det viktigt att du foljer grundlaggande sakerhetsforeskrifter, bland annat féljande:

amnen (t.ex. bensin, aviettningsmedel,
kemtvattmedel, fotogen, vax, olja, farg m.m.).
Det kan finnas olja kvar i trumman efter en tvétt-
eller torkcykel, vilket kan leda till brand under
torkning.

Du ska saledes inte lagga i oljiga klader.

« Folj alltid textiliernas tvattméarkning for att
férhindra att maskinen exponeras for
lattantandliga eller explosiva &mnen.

+ Small inte igen luckan nar du ska sténga den
och forsok aldrig att dppna luckan med vald nér
den &r last.

+ Dra alltid ut natsladden eller skruva ur sékringen
i proppskapet vid underhall eller rengéring av
maskinen. Da l6per du mindre risk att fa en stot.

+ Forsok aldrig att anvanda maskinen om den &r
skadad, inte fungerar som den ska eller om
nagon del har plockats bort, saknas eller &r
trasig. Aven sladden och stickkontakten maste
vara hela.

- Kontakta ett servicecenter om produkten har
varit under vatten. Det kan finnas risk fér
elektriska stotar och eldsvada.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

JORDNING

Tvattmaskinen maste jordas. Jordningen minskar risken for elstot vid felfunktion eller maskinfel eftersom
strdmmen alltid véljer den vag som bjuder minst motstand. Maskinen &r forsedd med jordad elkabel och
jordad stickkontakt. Kontakten maste anslutas till ett jordat uttag som &r installerat i enlighet med alla
lokala och nationella bestdmmelser.

+ Anvand inte grenkontakt eller skarvsladd utan endast den jordade kontakten.

« Anlita elektriker om du inte har ett jordat vagguttag.

VARNING! : Felaktig anslutning av den jordade kabeln medfér risk for elstét. Om du inte séker
pa att maskinen ar korrekt jordad ska behorig elektriker eller servicetekniker anlitas. Andra inte
pa stickkontakten som féljer med maskinen — om den inte passar i vagguttaget ska behdrig
elektriker installera ett Iampligt uttag.




Stickkontakt

En skadad néatsladd ar férenad
med fara och maste darfor bytas
ut av tillverkaren, dennes
servicetekniker eller liknande

Tvéttmedelsfack L%
(Fér tvéittmedel och EERH o).
skdljimedel)
+———— Kontrollpanel
Avloppsslang

Trumma
Lucka o Sil
,_\ 7‘/-‘

Nedre frontplat Avioppsplugg
Justerbar fot Nedre frontplatslucka

W Beteckning : Frontmatad tvattmaskin

B Natspanning : 220-240V~, 50Hz

B Dimensioner : 600mm(W) x 440mm(D) x 850mm(H)

| Vikt 162 kg

B Tvéttkapacitet :6kg

B Max. watt 11700 W

0.33 W (Avslagen, Stand by lage)
m Centrifugeringshastighet : Rinse Hold/No Spin/400/800/1200 [F12B8ND(W)(A)(1~9)]
Rinse Hold/No Spin/400/800/1000 [F10B8ND(W)(A)(1~9)]
m Vattenférbrukning 156 ¢
B Rekommenderat vattentryck : 0,3-10kgf/cw (30-1000kPa)

m Utslapp av luftburet
akustiskt buller

Tvdtta Centrifugering
56 dB(A) 74 dB(A)

#* Vi forbehaller oss ratten att av kvalitetsskal andra maskinens utseende och
tekniska data utan sarskilt meddelande.

m Tillbehor

D &>

Tilloppsslang (1EA) Specialnyckel
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Installera och frvara maskinen pa en plats dér den inte utsétts for temperaturer under 0°C eller vader och vind.
Se fill att maskinen ar ordentligt jordad enligt géllande installationsforeskrifter.

Om maskinen star pa en matta ska fitterna justeras sa att luften kan cirkulera mellan maskinen och underlaget.
Om du bor i ett omrade som kan drabbas av kackerlackor eller andra skadedjur, var speciellt uppmérksam pa att
maskinen och dess omgivningar &r rena. Skador som orsakas av skadedjur omfattas ej av garanti.

Maskinen ska installeras och stéllas upp pa en plats dér den inte exponeras fér temperaturer under 0°C eller
véder och vind.

Jorda maskinen i enlighet med géllande bestdmmelser och foreskrifter.

Om maskinen installeras pa mattbelagt golv far 6ppningen i bottenplattan inte tippas igen av mattan.

B Transportsikringar

Maskinen &r forsedd med transportsakringar som férhindrar maskinskada under transport.

+ Allt férpackningsmaterial och samtliga
transportskydd (bultar) maste avlagsnas
innan tvattmaskinen kan tas i bruk. Tvattmaskin

= Néar du tar bort férpackningsmaterialet
fran maskinens underdel, se

tll att &ven fa med ~ Undre —
transportstodet i mitten av det férpackningsmaterial
undre férpackningsmaterialet. o=

B Borttagning av transportsakringar

1. Vid transport skyddas maskinen av 4 3. Ta ut de 4 transportsékringarna med
transportsékringar. Innan maskinen gummibussningarna genom att vrida en
anvands ska transportsakringarna med aning pa bussningarna. Spara de 4
gummibussningar tas bort. transportsékringarna och specialnyckeln

+Om du inte tar bort sékringarna och by ramitidatondi

gummibussningarna kan de orsaka * Om du behdver transportera maskinen
kraftiga vibrationer, buller och felfunktion. maste du satta tillbaka
transportsakringarna.
2. Skruva ur de 4 transportsékringarna med 4. Tillslut halen med medfdljande
medfdljande specialnyckel. tackbrickor.
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m Krav pa installationsplatsen

Tvatt- eller
diskho

. ~pbdm = .
P 2KA= KA
/

‘3@%{“..7"4; g ml ‘ mm‘"‘ =

Plant golv:

Tillaten lutning under hela tvattmaskinen ar 1°.

Eluttag:

Méste sitta hogst 1,5 meter fran endera sidan av tvattmaskinen.
Overbelasta inte eluttaget med mer &n en maskin.

Fritt utrymme:

Tvéttmaskinen behdver fritt utrymme runt om.

(10 cm pa baksidan och 2 ¢cm pa hdger och vanster sida)

L&gg inte tvatt ovanpa maskinen.

Detta kan skada maskinens yta eller knapparna.

I

Kassering av din gamla apparat

1. Nar den har symbolen med en éverkryssad soptunna pa hjul
sitter pa en produkt innebar det att den regleras av European
Directive 2002/96/EC.

2. Alla elektriska och elektroniska produkter bor kasseras via
andra vagar an de som finns for hushallsavfall, helst via for
andamalet avsedda uppsamlingsanlaggningar som

myndigheterna utser.

. Om du kasserar din gamla apparat pa ratt satt sa bidrar du till

att forhindra negativa konsekvenser fér miljon och manniskors
hélsa.

Mer detaljerad information om kassering av din gamla apparat

kan far av kommunen, renhallningsverket eller den butik dar
du kdpte produkten.

B Placering

Placera tvattmaskinen pa ett jamnt, plant golv.
Se till att luft kan cirkulera fritt runt maskinen och inte hindras av mattor etc.
- Férsok aldrig korrigera eventuella ojamnheter i golvet med hjalp av trabitar, kartong

eller liknande.

- Om maskinen maste placeras intill en spis eller annan varmekalla maste ett isolerande
skikt (85x60 cm) placeras mellan tvattmaskinen och varmekallan. Skiktet ska vara tackt
med aluminiumfolie pa den sida som vetter mot varmekallan.

- Tvattmaskinen far inte installeras i utrymmen dar temperaturen kan sjunka till under

fryspunkten (0°C).

- Se till att tvattmaskinen placeras sa att den ar latt atkomlig fér servicepersonal om den

skulle behdva repareras.

- Nar tvattmaskinen stéllts pa plats, justera de fyra fotterna med hjalp av den
medfbljande skruvnyckeln sa att maskinen star stadigt och s att det finns ett utrymme
pé ca 20 mm mellan tvattmaskinens dversida och undersidan av ev. éverliggande

arbetsbank.

6y
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B Elanslutning

1. Anvand inte skarvsladd eller grenkontakt.

2. En skadad natsladd ar forenad med fara och maste darfor bytas ut av tillverkaren, dennes

servicetekniker eller liknande behdérig person.

3. Dra alltid ur stickkontakten och sténg vattentillférseln nar du har anvant maskinen.

4. Anslut maskinen till jordat vagguttag i enlighet med géllande installationsféreskrifter.

5. Natsladdens stickkontakt maste vara Iatt atkomlig.

+ Servicearbeten pa maskinen ska endast utféras av kvalificerade servicetekniker. Reparationer
som utférs av okvalificerade personer kan orsaka skador eller allvarliga fel.

+ Kontakta din lokala serviceverkstad. Installera inte maskinen i rum dér temperaturen kan sjunka
under 0°C. Frusna slangar kan spricka under tryck. Den elekironiska kontrollenhetens palitlighet
kan paverkas av temperaturer under 0°C.

+ Om maskinen levereras under vintermanaderna och temperaturen ar under 0°C: Forvara
maskinen i rumstemperatur i ett par timmar innan den borjar anvandas.

SAKERHETSINFORMATION

Maskinen ar inte avsedd att anvandas av sma barn.
Sma barn bér 6vervakas sé att de inte leker med maskinen.

SAKERHETSINFORMATION

SAKERHETSINFORMATION - elsladd
For de flesta modeller rekommenderar vi att maskinen ansluts till ett separat eluttag, det vill saga ett

eluttag avsett endast for maskinen utan andra apparater eller grenuttag anslutna. Se bruksanvisningen
under Tekniska specifikationer.

Overbelasta inte vagguttagen. Overbelastade vagguttag, l6sa eller skadade vagguttag,
férlangningssladdar, slitna elsladdar och skadad/sprucken kabelisolering kan orsaka elektrisk stot eller
eldsvada. Kontrollera sladdar och kontakter med jamna mellanrum. Om du upptéacker att kontakterna eller
sladdarna ar skadade eller slitna, dra ur kontakten och anvand inte maskinen. Kontakta en auktoriserad
servicetekniker for byte av den skadade/slitna sladden eller kontakten. Skydda elsladden mot belastning
och se till sa att den inte blir tvinnad, klamd eller att nagon trampar pa den. Kontrollera sarskilt
stickkontakter, vagguttag och maskinens sladdfaste.

Om maskinen far strom via forlangningssladd eller en barbar elektrisk enhet, skall enheten placeras sa
att vattenstank eller fuktintrang kan skada densamma.

B Anvind nya slangar nir du ansluter tvittmaskinen till vattenledningen.
Gamla slangar far inte anvandas.
W Vattenanslutning

P Vattentrycket ska vara ligst 30 kPa och higst 1000 kPa
(0,3~10 kglen?’).
P Se till att inte skada gingningen néir du ansluter
tilloppsslangen ll kopplingsstyckel.
B Om vattentrycket dverstiger 1000 kP ska
dekompressionsanordning installeras.
« Tilloppsslangen levereras med tva gummipackningar
som férhindrar vattenlackage.
+ Kontrollera att anslutningarna &r vattentata genom att
&ppna kranen helt.
+ Kontrollera med jamna mellanrum att slangen &r hel och
byt vid behov.
+ Kontrollera att slangen inte ligger i veck och att den inte
ar klamd.
IEZE Om slangen licker vatten efter anslutning upprepas anslutningsproceduren steg for steg.
Anslut slangen till en vattenkran av standardtyp. Om kranen &r rektangular eller for stor

packning

avldgsnas distansringen fére anslutning. y
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® Vanlig kran utan géangor och tilloppsslang med skruvkoppling

1. Lossa lasskruven fore 2. Skjut upp kopplingen tills 3. Skjut tilloppsslangen uppat sa
montering pa kranen. gummipackningen ligger tatt att gummipackningen i
an mot kranen. Dra at de 4 slangen sluter tatt om kranen
skruvarna. och dra sedan at kopplingen
Bivie _ _ genom att skruva den
kopplingsstycke Gummipackning Gummipackning medurs.
Ny Fof o g g, X Ovre
—‘ﬁ*’@g kopplingSstychs sl kopplingsstycke —
e Bricka ~ =

Lasskruv T N
Tilloppsslang

Anvand horisontell kran

Horisontell kran ﬁ-'

Foérlangningskran ﬁi" .
‘ ‘ * Maskinen levereras med

enbart kallvattenkoppling.
Fektangular kran % + Kontrollera att slangen inte

ligger i veck och att den inte
ar klamd.
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Maskinen &r ej avsedd for anvandning till sjéss eller i fordon, som t ex husvagnar eller flygplan.
Stang av vattentillférseln om maskinen ska ldmnas ensam en tid (t ex under semestern),
speciellt om det inte finns nagon golvbrunn i narheten.

Tag bort nétsladden och forstér stickkontakten nar maskinen ska slangas. Forstor &ven
lucklaset. Darmed undviker du att maskinen kan bli en dodsfalla fér barn.
Forpackningsmaterial (t ex plastfilm, styrofyll) kan vara farligt fér barn p g a kvévningsrisk.

Fdrvara forpackningsmaterial oatkomligt for barn.

M Installation av avloppsslang

7 @

|

max. 100 cm

« Fast avloppsslangen vid tvatt- eller diskhon
med hjélp av en kedja.

+Om du faster avloppsslangen ordentligt
skyddar du golvet fran vattenskada vid
lackage.

Tvétt- eller diskho o

max. 100 cm

» Avioppsslangen far inte placeras hogre an
100 cm Over golvet. Maskinen témmer
vattnet langsamt eller inte alls.

« Fast avioppsslangen ordentligt sa att risken
for lackage minskar.

+Om avloppsslangen ar for 1ang orsakar detta
onodigt hog ljudniva.
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B Nivajustering

1. Undvik onddigt hdg ljudniva och vibrationer genom att
installera tvattmaskinen pa ett plant golv, helst i ett horn
av rummet.

[ oBSI™) Tragolv eller killarbjélklag kan orsaka haftiga vibrationer
som leder till obalans i tvatten.

2. Om golvet &r ojamnt, justerar du maskinens fotter sa att
maskinen star i vag (stoppa inte in trabitar eller annat
under fétterna).

Kontrollera att alla fyra fotter vilar stadigt pa golvet.
Kontrollera med vattenpass att maskinen star i vag.

Il
1 ¥ Nir du justerat fitterna, dra at lasmuttern genom att dra den
= -:j J moturs.
Justerbar fot Justerbar fot Om tvittmaskinen placeras pé ett upphojt fundament maste
M fastjarn anvandas for att utesluta risken att den faller ned.
S

# Diagonalkontroll
Tryck pd vart och ett av topplatens fyra hirn. Om maskinen
vickar ndr du trycker pd ett hirn mdste du justera

©

motsvarande fot.

H Betonggolv

+ Golvet pa installationsplatsen maste vara rent, torrt och jamnt.

+ Installera tvattmaskinen pa ett plant, hart golv.

m Kakelbelagda golv (hala golv)

+ Placera tvattmaskinen pa Tread Mate-underlaget och se till att maskinen stér vagratt. (Skar upp Tread
Mate-materialet i 70x70 mm stora bitar. Se till att golvet &r torrt och passa in Tread Mate-bitarna innan
du stéller upp maskinen.)

¥ Tread Mate dir ett sjalvhiiftande material som anvinds pa stegar och trappor for att forhindra halkolyckor.

W Tragolv

+ Tragolv, speciellt sadana som &r uppbyggda pa reglar, kan vara sarskilt kansliga for vibrationer.

+ Om maskinen trots allt installeras pa ett sadant tragolv och vibrationer uppstar, rekommenderar vi att
du placerar gummifétter, minst 15 mm tjocka, under var och en av
tvattmaskinens fotter.

*Man kan &ven placera en minst 3 cm tjock bankskiva under maskinen for att
minimera eventuella vibrationer. @

+ Placera om mdjligt tvattmaskinen i ett horn, eftersom golvet ar mer stabilt dar.

¥ Siitt pd gummifitter for att minska vibrationerna.

¥ Gummifitter (artikelnr. 4620ER4002B) kan bestiillas fran LG:s reservdelsavdelning.

Viktigt

+ En korrekt placering av tvattmaskinen ar viktigt for att den ska halla sa lange som méjligt och fungera
problemfritt.

+ Tvattmaskinen maste sta helt horisontellt och stadigt.

- Den far inte vicka at nagot hall.

- Installationsplatsen maste vara ren, utan golvvax, oljespill eller andra beldggningar.

- Se till att tvattmaskinens fotter inte blir vata, maskinen kan flyttas ur sitt lage.

Gummifot
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B Innan forsta tvitten
Valj ett tvattprogram (BOMULL 60°C , ett halvt matt tvattmedel) och kér programmet med tom
maskin. Detta gor trumman ren fran eventuella restamnen fran tillverkningsprocessen

B Rad och tips
1. Tvattmérkning
Titta pa tvattmarkningen i dina klader sa far du reda pa vilket material plaggen ar tillverkade
av och hur de ska tvéttas.

2. Sortering
Det basta tvattresultatet far du om du sorterar tvatten i hdgar med likartade plagg som kan
tvattas med samma tvattprogram. Olika material kraver olika vattentemperaturer och
centrifugeringshastigheter. Tvatta alltid vita/ljusa klader for sig. Mérkfargade plagg kan
avge fargamnen och ludd som missfargar ljusa plagg. Tvétta helst inte hart smutsad tvatt
samtidigt med latt smutsad tvatt.

Nedsmutsning (hard, normal, I&tt) ---.eeees Sortera tvatten efter graden av nedsmutsning.
Féarg (vit, ljus, mork) -~ Tvatta vita plagg for sig och kulérta plagg for sig.
Ludd (avluddande, luddsamlande) == Tvatta plagg som luddar av sig for sig och plagg

som drar at sig ludd for sig.
3. Inlaggning av tvétt i maskinen
W Blanda stora och sma plagg. Ligg férst in stora plagg, som helst inte bor utgéra mer &n
halva tvittméangden. Tvétta inte enstaka plagg eftersom det kan leda till felaktig belastning.

Lagg i stéllet in yiterligare ett eller tva likartade plagg. @
r-T:x * Tom fickor. Gem, spikar, harklammor, tandstickor,
f_/] LA pennor, mynt, nycklar och liknande harda saker
& kan skada bade maskinen och dina klader.

» Stang dragkedjor och knapp knappar o.dyl. sa att
dessa inte hakar i andra plagg.

+ Utsatta partier som kragar och arm- och
byxuppslag blir renare om du férbehandlar dem
med lite tvattmedel 16st i vatten. Forbehandla &ven
flackar.

+ Undvik skador pa gummibélg och tvatt genom att
kontrollera att ingen tvatt har klamts fast mellan
luckan och balgen.

+ Kontrollera att inga sma foremal har fastnat i
vecken pa gummibélgen runt lucképpningen.

+ Kontrollera att inga plagg glémts kvar i trumman
eftersom de i sa fall riskerar att krympa eller
missfargas i nésta tvatt.

1



Eosering av tvittmedel

B Dosering av tviattmedel och skoljmedel

1. Doseringsbehallaren

i

Huvudtvatt Skéljmedel Fortvatt
(\L1/) (&) (/)

2. Dosering av skéljmedel

(L)

.1y

+ Endast huvudtvatt & 11/

« Fortvatt + huvudtvatt < \_1 f «\ 11/

Forvara tvatt- och rengéringsmedel utom
rackhall for barn. Overdosera ej tvattmedel,
mjukmedel eller blekmedel da detta kan
rinna over.

Kontrollera att korrekt méngd tvattmedel
anvands.

+ Vid dosering av skoljmedel far nivan inte
overstiga linjen som anger maxnivan. Stang
tvattmedelsbehallaren langsamt. Om du
fyller pa mer skéljmedel kan det spolas fran
facket for tidigt och flacka klader.

+Lamna inte kvar skéljmedel i facket l&ngre
tid &n 2 dagar. (Skéljmedel kan hardna.)

« Skoljmedel tillsétts automatiskt under den
sista skoljcykeln.

+ Oppna inte facket nar maskinen fylls med
vatten.

+ Lésningsmedel (bensen etc.) far inte
anvandas.

Hall inte skoljmedel direkt pa kladerna.



Eosering av tviattmedel

3. Dosering av tvittmedel

* Tvattmedel bér anvéndas i enlighet med tvattmedelstillverkarens instruktioner efter tygets art,
farg och nedsmutsningsgrad, samt aktuell tvattemperatur.

» Overdosering av tvattmedel orsakar dverflodigt skum vilket kan férsémra tvattresultatet
och dverbelasta motorn.

* Vi rekommenderar anvéndning av tvattmedel i pulverform for bésta tvéattresultat.

* Om du dnskar anvanda flytande tvattmedel, vanligen félj anvisningarna enligt
tvattmedelsférpackningen.

* Applicera det flytande tvattmedlet direkt i facket f&r huvudtvattmedel endast om maskinen
startas omgéende.

* D4 flytande tvattmedel kan hardna om det inte anvénds omgaende bdr dessa ej anvéndas
tillsammans med "Férdréjning av starttid” (Time Delay) eller "Fértvéatt” (Pre-wash).

* Om det bildas fér mycket skum, anvénd en mindre méangd tvattmedel.

» Doseringen av tvédttmedel kan behéva anpassas till vattentemperaturen, vattnets hardhet,
tvéttgodsets storlek och graden av nedsmutsning. Kraftig skumbildning ger sdmre
tvattresultat.

« Se klddernas tvattetiketter innan du valjer tvattmedel och vattentemperatur.

« Anvand endast avsett tvéttmedel nar du anvander tvattmaskinen.

- Vanliga pulvertvattmedel for alla tygtyper (Kallt - 95°C)

- Pulvertvattmedel fér kansliga tygtyper (Kallt - 40°C)
- Flytande tvattmedel for alla tygtyper (Kallt - 95°C) eller tvattmedel endast avsedda for ull

(Kallt - 40°C) ®
« For battre tvattprestanda och blekning, anvénd tvattmedel med vanligt pulverblekmedel.
Varning

Lat inte tvattmedlet hardna da detta kan blockera vattengenomstrémning, férsamra
skoljresultat samt ge dalig lukt.

Fylld maskin : folj tillverkarens anvisningar.
opst Halvfylld maskin : 3/4 av normal méngd.
Minimal tvattmangd : 1/2 av normal méngd.

« Tvattmedilet spolas fran facket i bérjan av programmet.
4. Vattenavhirdare

* En vattenavhardare som Calgon kan anvandas
for att minska anvandningen av tvattmedel i
omraden med extremt hart vatten. Dosera enligt
mangden som anges pa paketet. Lagg forst i
tvéttmedel och dérefter vattenavhardare.

* Anvand mangden tvattmedel som anges for
mjukt vatten.

5. Anvindning av tviittmedelstabletter

1) Oppna luckan och lagg in tabletten i 2) Lagg darefter in tvatten i trumman. 7
trumman. ;

@ ||



montrollpanelen

B Rekommenderade program beroende pa typen av tvitt

: Rétt temp. S, T Maximal
Program Material Typ (val) Tvatt (valj) tviitt-mangd
B " 60°C
oM Fargakta plagg (skjortor, nattlinnen, (Kallt till 95°C) ‘
pyjamas, etc) och normalt smutsad Norj_mgellt
Bomull bomullstvatt (underklader). 40°C verde
Ekonomi (Kallttill 60°C)
) Skonsam tvattning med optimalt tvatt 60°C - Klinisk skdljning
T Babyklader | oo skalresultat for t.ex bamklader (95°C) - Forvatt 40kg
- Intensiv
Material som kommer i direkt hudkontakt - Strykfritt Nominellt
Skin Care | Lexunderklader, handdukar, sangkls- ) e
der kuddéverdrag, madrass-skydd, etc. 40°C varde
(Kallt till 60°C)
Syntetmaterial som polyamid,
Syntet acryl, polyester, etc 20kg
Blandmaterial | Blandmaterial av bomull och syntet 3,0kg
Tjocka och stoppade material som
Técke baddmadrass, kuddar, dverdrag till 1 stort tacke
soffa, etc. 40°C
(Kallt till 40°C)
Cooclmax, Goretex, Fleece och
Qutdoor Sympatex
2,0kg
an Maskintvattbar ull (Endast Pure
Yile New Wool) .
- Intensiv
- Strykfritt
‘ ) Bomull och blandmaterial fér 60°C
Intensiv 60 minuter normalt smutsig tvat (Kallt til 60°C) 3,0kg
Fintvitt ﬂg{gﬁ:‘m tvattning av kansliga 2.0kg
20°C
(Kallt till 40°C)
Snabbtvatt . - o
30 minuter Férgad latt smutsig tvatt 2,0kg

14)
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montrollpanelen

# Klinisk skéljning : Om du vill ha en effektivare eller renare skéljning kan du valja alternativet for klinisk

skdljning.

#* Fortvatt : Valj Fortvatt tvatt for hart smutsad tvatt.

# Intensiv : Om tvatten &r mycket smutsig rekommenderas tillvalsfunktionen Intensiv.

% Strykfritt : Valj denna funktion vid centrifugering om du vill undvika skrynklig tvatt.

#* Stall in programmet pa “Cotton Eco 40°C + Intensive (halvfull maskin)"," Cotton Eco 60°C + Intensive (halvfull
maskin)", " Cotton Eco 60°C + Intensive (full maskin)" alternativen fér test i enlighet med och i
overensstdmmelse med EN60456 och Forordning 1015/2010.

(Bomull Ekonomi 40°C + Intensiv (halv maskin)”, "Bomull Ekonomi 60°C + Intensiv (halv maskin)”, "Bemull
Ekonomi 60°C + Intensiv (full maskin)”)

- Standard 60°C bomull programmet: Cotton Eco + 60°C + Intensive (Bomull Ekonomi + 60°C + Intensiv)

- Standard 40°C bomull programmet: Cotton Eco + 40°C + Intensive (Bomull Ekonomi + 40°C + Intensiv)
(Lamplig for rengéring av normalt smutsig bommullstvatt)

(De &r de mest effektiva programmen i form av kombinerad energi- och vattenférbrukning fér den typen av
bomullstvatt)

#* Den faktiska vattentemperaturen kan skilja sig fran den angivna cykeltemperaturen.

* Testresultaten beror pa vattentryck, vattnets hardhet, temperatur pa inkommande vatten, rumstemperatur,
typ av och méngden tvatt, nedsmutsningsgrad, typ av och mdngden tvattmedel, variationer i elnatet och
andra valda altemativ.

* Anmarkningar : Neutralt tvattmedel rekommenderas. i .
Ylletvattprogrammet har skonsam tumling och lag centrifugeringshastighet for kladvard.

* Anmarkningar : Information om de viktigaste programmen vid halvfull maskin

Kvarvarande fuktinnehall
Program Tid i minuter Vatten i liter| Energi i kWh
1200rpm/1000rpm
Bomull (40C) 93 53% 40 0.43
Bomull Ekonomi (60C) 116 53% 23 0.51
Skin Care (407C) 102 53% 64 0.32

w.



Eé har anvidnder du tvittmaskinen

Funktionen &r endast —
tillganglig for produkter som ar
mérkta med SmartDiagnosis™

Blandmaterial

Syntet ———— Yile
Tacke Intensiv 60 minuter
Skin Care —— * | Snabbivatt 30 minuter
7 Babyklader — /— +csntrismm

1200
800
400

No Spin
Rinse Hold

1. Autoprogrammet (Bomull)

* Tryck pa Till/Fran for att starta.
« Tryck pa Start/Paus.
+ Autoinstaliningar
- Tvdtt : Endast huvudtvitt
- Skoljning : 3 gdnger
- Centrifugering :
* [ 200varv/min

o [000varv/min

- Vattentemperatur : 60°C

- Program : Bomull

2. Manuell installning

» Tryck pa Till/Fran for att starta.

- Valj installningar genom att trycka pa de
aktuella knapparna.

Pa sidorna 16 - 21 kan du liisa mer om

manuell instillning av olika funktioner.

* Tryck pa Start/Paus.

3. Ljudsignal TILL / FRAN

Time Delay

- Funktionen ljudsignal TILL/FRAN
aktiveras genom att halla inne knappen for
Férdrdjning av starttid (Time Delay) i ca 3
sekunder.

+ For att deaktivera funktionen upprepa
processen.



Eé har anvinder du tvittmaskinen

Bomull Ekunumi(j ~\ Eurlnul\ Va Qutdoor
Blandmaterial Fintvitt
Syntet Yie &8
Técke Intensiv 80 minuter
Skin Care —— Snabbtvitt 30 minuter
Wty AR
I 1] [ 1]
(M (10)6) (2) (1) (@) @ (8) (5) H(IN(12)

(1) Vred: Program
(2) Knapp: Start/Paus

(4) Knapp: Vattentemperatur

Till/Fran

(5) Knapp: Till/Fran

(6) Knapp: Klinisk skéljning
(3) Knapp: Centrifugering (7) Knapp: Fortvatt

(8) Knapp: Intensiv

(9) Knapp: Strykfritt

(10) Barnsakring

(11) Rengéring av trumman

(12) Knapp: Fordrojning av starttid

Program

O]

1. Till/Fran (Strombrytaren)

» Sla pa strommen genom att trycka pa Till/Fran.

- Till/Fran kan &ven anvandas till att angra
installning av Fordréjning av starttid.

2. Autoprogrammet

+ Nér du trycker pa Till/Fran &r maskinen
installd pa programmet Bomull.

+ Om du vill vélja ett annat program vrider du
programvredet till 6nskat program.

W Autoprogrammet
+[F12B8ND(W)(A)(1~9)]
- Bomull Program / Huvudtvdtr /
Normal skoljning /1200 varv/imin / 60°C
+[F10B8ND(W)(A)(1~9)]
- Bomull Program / Huvudtvitr /
Normal skoljning /1000 varv/min / 60°C

Bomull Ekanomi ] s Outdoor
Blandmaterial Fintvatt
Syntet Yilegs
Técke e | Intensiv 60 minuter
Skin Care —— | == | Snabbeviitt 30 minuter
77 Babyklider + cwiﬁ‘;’lﬂiﬁé

* Du kan vélja mellan 13 program beroende
pa typ av tvatt.

+ Lampan ténds nar funktionen/programmet
har aktiverats.

+ Nar du trycker pa Till/Fran &r maskinen
instélld pa programmet Bomull.

- Om du vill valja ett annat program vrider du
Programvredet till dnskat program:
" Bomull - Qutdoor — Fintvétt —

Ylleg® — Intensiv 60 minuter — Snabbtvétt 30 minuter —
Skoljning + centrifugering — Ti] Babyklader —
Skin Care — Tacke— Syntet—Blandmaterial—
Bomull Ekonomi ".

Den tinda lampan visar vald temperatur.
Se sidan 14 for ndrmare upplysningar.
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Bé har anvander du tviattmaskinen

Start/Paus

4l

1. Start

- Start/Paus anvéander du till att starta och
stoppa tvattprogrammet.

2. Paus

» Tryck pa Start/Paus om du tilifalligt vill
stoppa tvéattprogrammet.
+ Nar du har tryckt pa Start/Paus stangs
strommen automatiskt av efter 4 minuter.
NB. Luckan kan ej dppnas férran 1 till 2
minuter efter att Paus-knappen har
tryckts in, eller efter avslutat program.

Avkanning (75 )

‘i

Deteting Wash Rinse Spin

+ Nar "Avkanning” visas pa displayen roterar
maskinen langsamt och registrerar hur
mycket tvatt som finns i trumman. Det tar
nagra sekunder.

+ Avkanningsfunktionen ar automatisk och
ingar i programmen Bomull, Bomull Ekonomi,
Skin Care, Blandmaterial, Syntet och
Babyklader.

Lucklas

+ Lyser nér luckan till tvattmaskinen ar stangd.
+ Luckan kan dppnas genom att du trycker pa

Start/Paus-knappen for att stoppa tvattmaskinen.

» Luckan kan éppnas efter nagra sekunder.

Tillval

Medic Rinse Intensive

Pre Wash Crease Care

= Tryck pa knappen Tillval fér att vélja nagot av
alternativen.

1. Klinisk skoljning

+ Om du vill ha en effektivare eller renare
skoljning kan du vélja alternativet for klinisk
skoljning.

2. Fortvatt

« VAlj Férrviitt tviirt for hart smutsad tvatt.
+ Fortvatt kan du valja for programmen

Bomull, 75§ Babyklader, Skin Care,
Syntet, Blandmaterial och Bomull Ekonomi

3. Intensiv

* Om tvatten ar mycket smutsig
rekommenderas tillvalsfunktionen Intensiv.

« Nar funktionen Intensiv &r vald forlangs
tvattiden beroende pa vilket program som ar
installt.

4. Strykfritt

+ Valj denna funktion vid centrifugering om du
vill undvika skrynklig tvatt.

Lampan téinds ndr funktionen dr aktiverad.



Barnsikring (& )

Anvand denna funktion om
du vill Iasa alla knappar sa
P att det inte gar att &ndra

Medic Rinse

F@D'W

@ | rrogram/funktioner nar

maskinen &r igang.

+ Aktivera Barnsékring genom att samtidigt
trycka pa Klinisk skéljning och
Fortvitt (Cirka tre sekunder.)

Eé har anviander du tviattmaskinen

Rengoring av trumman

Intensive Sta" irl.
@R | rengdringsprogrammet
Crease Care * | genom att samtidigt trycka
@SR | »aknappama Intensiv

och Strykfritt.

Nar rengéringsprogrammet har valts visas
" £ -! "idisplayen och knapparna pa

tcd play! pp: p
panelen blir lasta.

Medic Rinse
oy -BN
EEZ’ (" prowash D D (.

« Inaktivera Barnsakring genom att samtidigt
trycka en gang till pa Klinisk skoljning
och Fortvitt,

(Cirka tre sekunder.)

Medic Rinse

el - 5:55

+ Gor s& har om du vill &ndra programmet nar
Barnsakring ar aktiverad:

1. Tryck samtidigt pa Klinisk skéljning
och Fortvitt. (Cirka tre sekunder.)
2. Tryck pa Start/Paus.

3. Andra programmet och tryck pa
Start/Paus.

N> e =[]

+ Barnsakringsfunktionen kan akliveras nar
som helst och den kan bara stédngas av med
hjélp av inaktiveringsprocessen.
Barnsakringsfunktionen paverkas inte av att
strémmen slds av, eller av driftsstdrmingar.

Rengodring av trumman &r ett specialprogram

som rengor tvattmaskinens insida med hog
vattenniva och hog centrifugeringshastighet.
Kor rengdringsprogrammet regelbundet.

Att anvdnda programmet Rengéring av
trumman:

1. Tém maskinen péa all tvatt och stang luckan.

2. Oppna doseringsbehallaren och tillsatt
flytande klorblekning i blekmedelsfacket.

OBS: Tillsatt inte nagot tvattmedel vid

rengéringsprogrammet. Overflddigt
skum kan bildas och tranga ut ur
maskinen.

3. Stang doseringsbehallaren forsiktigt.

4. Sla pa strommen med P&/Av-knappen och
hall sedan pa knapparna Intensiv och
Strykfritt intryckta samtidigt i 3 sekunder.

5. Tryck pa Start/Paus-knappen.

6. Nar programmet &r klart, Idmna luckan
Oppen sa att luckdppningen, balgen och
glaset kan torka.

AVAF!NING: Se till att barn inte kryper in

i maskinen medan luckan
ar dppen.
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Eé hir anviander du tviattmaskinen

Centrifugering (1)

== Rinse Hold

Spin

- 1200 = 1000
== 800 = 800
== 400 = 400
== No Spin == No Spin

== Rinse Hold

Spin

[F12BSND(W)(A)(1~9)]  [F10BSND(W)(A)(1~9)]

1. V/min for centrifugering

* Du kan stalla in féljande varv/min for
centrifugering.
[F12B8ND(W)(A)(1~9)]

- Bomull, Intensiv 60 minuter, Snabbtvatt30
minuter, Skéljning + centrifugering, Syntet,
Bomull Ekonomi, Blandmaterial
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800 — 1200

- Outdoor, Fintvétt, Ylle &, 75 Babyklader.
Skin Care. Tacke

Rinse Hold — No Spin— 400 — 800

[F10B8ND(W)(A)(1~9)]

- Bomull, Intensiv 60 minuter, Snabbtvatt30
minuter, Skéljning + centrifugering, Syntet,
Bomull Ekonomi, Blandmaterial
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800 — 1000

= Outdoor, Fintvitt, Ylle 88, 7 Babyklider.
Skin Care. Tédcke
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800

* Tryck pa Centrifugering
for att valja varv/min
for centrifugeringen.

2. Ingen centrifugering

* Om du véljer Ingen centrifugering stannar
maskinen efter sista skéljningen.

3. Skoljstopp

+ Om du vill undvika att tvatten blir skrynklig
kan du lata tvatten ligga kvar i skoljvattnet
utan att den centrifugeras efter sista
skoljningen. DA véljer du Skoljstopp genom
att trycka pa centrifugeringsknappen
(Centrifugering).

+ Nar du vill tdmma ut vattnet och centrifugera
tvatten, trycker du pa Start/Paus for att
inaktivera Skéljstopp och valjer sedan
centrifugeringshastighet (Centrifugering)
eller program.

Lampan tinds ndr Skoljstopp dr aktiverat.



Eé hir anvinder du tvattmaskinen

Vattentemp.

- 05 « Stéll in 6nskad
vattentemperatur med
programvredet.

- 20"

- - Kallt (% )

-20°C140°C/60°C/195°C

Temp.

+ Féljande vattentemperaturer kan
stallas in:

Den tinda lampan visar vald temperatur.

Se sidan 14 for néiirmare upplysningar.

Fordrojning av starttid

) o] () PRESDE & Omiml TmePeler
a ONEN] [ \\___.a:> @ <L .o s\t..__._,

Tviitta med Fordrijd start
- Lagg in tvatten och sténg luckan.
- Dosera tvattmedel och skéljmedel i facket.

* Instélining av Fordréjd start
- Tryck pa Till/Fran.
- Vrid Programvredet till dnskat program.
- Tryck pé knappen Fordréjning av starttid
och stéll in dnskad tid.

- Tryck pa Start/Paus. (":" blinkar.)

* N&r du trycker pa Férdréjning av starttid
visas "3:00". Du kan foérdrdjda starttiden
med 3 — 19 timmar.

+ Varje gang du trycker pa knappen fordrojs
starttiden med en timme.

- Inaktivera Fordrojd start genom att trycka pa
Till/Fran.

+ Férdrojning av starttid ar det beraknade
antalet timmar tills programcykeln eller den
valda funktion (Tvatt, Skéljning,
Centrifugering) ar klar.

* Fardrdjningstiden och den faktiska tvittiden
kan variera ndgot beroende pd vattentillfirsel
och vattentemperatur.




Eé hir anvdnder du tvittmaskinen

Displayen

16:68
an L. Dexiog Wash Rinse Spin

1. Specialfunktioner

+ Nar Barnsékring ar aktiverad visar
displayen “ [} ",

« Nar Fordrojd start &r aktiverad visar
displayen resterande tid tills valt program
ar klart.

2. Sjalvdiagnos

+ Vid maskinfel, visas typ av fel.
“PE " Fel pa vattentrycket
“FE":Vatten svammar dver
“dE " Luckan &r inte stangd
“! £ Motorn &r éverbelastad
“CE " : Motorn ar 6verbelastad
“1 E". Fel pa vattentillforseln
“0DE  : Témningsfel
“UE " Obalans
“L £ : Fel pa vattentemperatur
“BE " Strdmavbrott

“6lj anvisningarna om felsokning pd sidan 26
om ndgot av dessa felmeddelanden visas.

-Zy

3. Tvatten ar klar

- Nar tvattcykeln ar klar visas “ Fqd 7
i displayen.

4. Gangtid

» Under tvattprogrammets gang visas den
aterstaende tvattiden.

+ Ungefarlig programmtid (kan andras nagot
under programmets gang):

Program | iiiai-5) | wii-9
Bomull 60°C 172' 172
Bomull Ekonomi 137 137
Blandmaterial 81 81"
Syntet 125' 125'
Tacke 101" 101
Skin Care 163' 163'
77 Babyklader 147 147"
Outdoor 54' 54'
Fintvatt 47 47
YilegE 35' 35'
Intensiv 60 minuter 60" 60’
Snabbtvétt 30 minuter 30 30
Skdlining + centrifugering 18' 18'

- Tvéttiden kan variera beroende pa mangden
tvatt, vattentrycket, vattentemperaturen och
andra faktorer.

+ Om maskinen ké&nner av obalans eller om
antiskumfunktionen ar aktiverad, behovs
langre tvattid.

(Tvéattiden 6kas med hdgst 45 minuter.)



mnderhéll

#* Kom ihag att alltid dra ut nétsladden innan du rengér tvittmaskinens invéndigt.

* Tag bort natsladden och férstor stickkontakten nar maskinen ska slangas. Forstor dven
lucklaset. Darmed undviker du att maskinen kan bli en dodsfélla for barn.

B Filtret i tilloppsslangen
- Om vattnet inte spolas in i tvattmedelsfacket blinkar felmeddelandet " | £ " pa
kontrollpanelen.

- Om vattnet ar mycket hart eller innehaller kalkavlagringar kan filtret i tilloppsslangen bli
tilltappt.

Darfor kan det vara bra att rengéra filtret da och da.

1. Sténg vattenkranen.

2. Skruva loss vattenslangen.

3. Rengor filtret med en hard, styv borste.

4. Montera tillbaka vattenslangen.




mnderhéll

® Silen
% Silen samlar upp tradar och sma féremal fran tvatten.
Rengdr silen regelbundet.

A\ OBS! Innan du rengér silen méaste du tdmma maskinen med avloppsslangen .
Var forsiktig om vattnet som ska tdrmmas ar varmt.

A\ OBS! Oppna inte filtret endast till hlften. Filtret maste vara franslaget och helt
stangt for att undvika lackage.

1. Oppna den nedre skyddskapan. Och dra
ut avloppsslangen.

2. Ta bort avloppspluggen (1)) sa att vattnet
tdms. Samla upp vattnet i ett karl. Nar
vattnet har tomts lossar du silen (@).

3. Rengdr silen (@) och sétt tillbaka den
genom att vrida fast den medurs.

4. Efter rengdring, vrid pumpfiltret at hoger tills

Sétt déarefter in dréneringspluggen i slangen.

de vita strecken pa filter och pumpstomme méts.



mnderhéll

® Doseringsbehallaren

% Med tiden kan tvattmedel och skdljmedel avlagras i facken.

« Darfor bor du da och da rengdra facken under rinnande vatten.

+ Du kan ta loss hela behallaren fran maskinen gencm att trycka ned sparren och dra ut den.
* Ta bort den dvre delen av skdljmedelsfacket sa blir det lattare att rengdra facket.

o
ij

W Urtaget for doseringsbebehallaren

# Tvattmedel kan ocksa ansamlas i urtaget fér behallaren och /f
darfér bor du ibland rengdra &ven detta med hjalp av en \
tandborste.

+ Nar du &r klar med rengéringen sétter du tillbaka behallaren

pa plats och kér ett skéljprogram utan tvtt.

B Tvattrumman

+Om du bor i ett omrade med hart vatten kommer det med tiden att bildas kalkavlagringar i
tvattmaskinen som ar svara att upptécka och besvérliga att fa bort.
Sé& smaningom kan kalkavlagringarna orsaka storningar i driften och om du inte far bort kalken
maste du till sist byta ut maskinen.

« Aven om tvattrumman &r tillverkad av rostfritt stal kan det &ndé bildas smé rostflackar via
mindre metallféremal (gem, sékerhetsnalar etc.) som ligger kvar i maskinen.

* Tvattrumman boér darfér rengbras med jamna mellanrum.
+Om du anvander kalkborttagningsmedel, farg- eller blekmedel, kontrollera da att medlen &ar
avsedda for tvattmaskiner.

#*Kalkborttagningsmedlet kan innehalla amnen som angriper vissa delar av tvattmaskinen.
#Rostflackar tas bort med rengéringsmedel som ar sarskilt avsett for rostfritt stal.
*Anvand aldrig stalull.




mnderhéll

B Rengoring av tvattmaskinen
1. Utvandigt
Du kan férlanga tvattmaskinens livstid genom att skéta den noggrant.

Utvandigt kan du rengéra maskinen med varmt vatten och ett milt (ej repande) rengéringsmedel.

Torka omedelbart bort dverflodigt vatten. Eftertorka med fuktig trasa.

Vassa féremal kan skada ytan.

* VIKTIGT: Anvand inte denaturerad alkohol, spadningsmedel och liknande produkter.
2. Invéandigt

Torka av lucképpningen, luckpackningen och luckglaset. Dessa ytor maste hallas rena for att
luckan ska forbli vattentat.

Kor ett helt tvattprogram med varmvatten.
Upprepa processen vid behov.

EEW Anvand endast rengéringsmedel som rekommenderas for tvattmaskiner nar du
avlagsnar kalkavlagringar.

® Exponering for laga temperaturer

Om tvattmaskinen utsatts for temperaturer under 0° C, antingen pa uppstaliningsplatsen eller
under forflyttning, maste du vidta foljande atgarder for att forhindra att maskinen skadas:

1. Sténg vattenkranen.

2. Lossa slangar fran vattenkranen och tém slangarna.

3. Satt i natsladden i jordat uttag.

4. Se till att trumman &r tom. Tillsétt 3,8 | giftfritt frostskyddsmedel. Sténg luckan.
5.

Stall in centrifugering och lat maskinen centrifugera i 1 minut sa att allt vatten tdms fran
tvattrumman. Allt frostskyddsmedel kommer inte att drivas ut.

. Dra ut natsladden, torka trumman invandigt och stang luckan.

. Ta ut doseringsbehallaren. Tom ut eventuellt vatten i facken och torka dem. Satt tillbaka
doseringsbehallaren.

8. Lat tvattmaskinen sta uppratt pa fotterna.

9. Nar frostskyddsmedlet inte l&ngre behévs rengdr du maskinen genom att kora ett helt
tvattprogram med tvattmedel men utan tvatt.

~N D



ﬂelsﬁkning

#* Tvéttmaskinen &r utrustad med automatiska sékerhetsfunktioner som pa ett tidigt
stadium upptécker och diagnostiserar fel.
Om maskinen inte fungerar som den ska, eller om den inte fungerar alls, ska du
kontrollera féljande punkter innan du ringer servicetekniker.

Fel

Tankbar orsak

Losning

Maskinen skramlar och
for oljud

Det dunkar i maskinen

Maskinen vibrerar

- Finns det frammande féremal
som mynt eller sakerhetsnalar i
trumman eller pumpen?

+ Tung tvatt medfor ofta ett
dunkande ljud. Detta dr normalt.

+ Ar alla transportsakringar och allt
emballage borttaget?

+ Stér alla fotterna stadigt pa
golvet?

Stanna maskinen och kontrollera
trumman och silen.

Om ljudet fortfarande hérs efter
omstart av maskinen ska du ringa
behdrig servicetekniker.

Om ljudet inte férsvinner ar det
troligen obalans i maskinen. Stanna
maskinen och omférdela tvatten.

Se bruksanvisningen om skruvarna
inte har tagits bort vid installationen.
Tvatten &r ojamnt férdelad i trumman.
Stoppa maskinen och omférdela
tvatten.

Maskinen lacker vatten
eller svammar dver av
vatten eller skum

Maskinen tar inte in
vatten eller tar in
vatten ldngsamt

Maskinen tdmmer inte
eller tdmmer langsamt

« Ar illoppsslangen korrekt fastsatt
i vattenkranen och maskinen?
+ Ar det stopp i avioppet?

« Ar vattentrycket i kranen daligt?
- Ar vattenkranen helt dppen?

+Finns det veck pa
tilloppsslangen?

- Arfiltret i tilloppsslangen tiltappt?

« Finns det veck pa avlopps-
slangen eller ar den tilltappt?

+ Ar silen tilltappt?

Satt i tilloppsslangen korrekt.

Rensa avloppet. Kontakta rérmokare
vid behov.

Anvander du fér mycket eller olampligt
tvattmedel? Skumbildning kan orsaka
vattenlackage.

Prova med en annan kran i huset.

Oppna kranen helt.
Rata ut tilloppsslangen.

Kontrollera filtret i tilloppsslangen.
Réta ut eller rengér avloppsslangen.

Rengdr silen.
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ﬂelsﬁkning

Fel

Méjlig orsak

Ldsning

Maskinen startar inte

Maskinen
centrifugerar inte

» Ar stickkontakten ansluten il
végguttaget? Glappar
kontakten?

* Har sakringen gatt,
Gverspénningsskyddet utldsts
eller &r det strémavbrott?

« Ar vattenkranen stangd?

» Ar luckan ordentligt stangd?

Kontrollera att stickkontakten sitter
ordentligt i vdgguttaget.

Aterstall éverspanningsskyddet eller byt
sakring. Anvénd endast
rekommenderad sékring. Om
strdmkretsen ar dverbelastad ska felet
atgardas av behdrig elektriker.

Oppna vattenkranen.

Kontrollera att luckan &r ordentligt
stangd och tryck pa Start/Paus. Nar du
har tryckt pa Start/Paus kan det ta
nagra sekunder innan tvattmaskinen
borjar centrifugera. Luckan maste vara
last innan centrifugering kan pabérjas.

L&gg in ytterligare 1 eller 2
tvattartiklar for att fa en jimnare
belastning.

Omfordela tvétten i trumman sa att
centrifugeringen kan géras korrekt.

Luckan gar inte att
Odppna

Av sékerhetsskal kan luckan inte
Gppnas ndr maskinen har startat.
Vanta nagon minut innan du dppnar
luckan sa att den elektriska
lasmekanismen hinner frikopplas.

Tvattprogrammet tar
langre tid &n normalt

Tvéttiden kan variera beroende pa
mangden tvatt, vattentrycket,
vattentemperaturen och andra faktorer.
Om maskinen upptéicker att obalans
foreligger eller om antiskumprogrammet
&r aktiverat kan tvattiden 6ka.

Mjukmedel har
dverdoserats

Overdosering av mjukmedel kan
orsaka att det rinner dver.

Anvand mjukmedlets rekomenderade
mangd. Overskrid ej dver max
markeringen.

Mjukmedel tas in for
tidigt

Sténg tvattmedelsfacket férsiktigt.
Oppna ej tvattmedelsfacket under
programgang.




ﬂelsékning

Fel Téankbar orsak Lésning
¢ Ar vattentrycket i kranen daligt? Prova med en annan kran i huset.
T g * Ar vattenkranen helt 5ppen? Oppna kranen helt.
| L Ar tilloppsslangen veckad? Réta ut tilloppsslangen.
« Ar filtret i tilloppsslangen tilltappt? Kontrollera filtret i tilloppsslangen.
- - Ar avloppsslangen veckad eller Réta ut eller rengdr avloppsslangen.
OF flltappt?
+ Ar silen tilltappt? Rengdr silen.
+ Ar det for litet tvéitt i maskinen? Lagg in 1 eller 2 artiklar for att f& en
+ Ar tvatten ojamnt fordelad i trumman? | jamnare belastning.
* Maskinen &r utrustad med en funktion | Arrangera om tvétten sa att
som upptéacker och korrigerar centrifugeringen kan géras korrekt.
obalans. Om enstaka tungt tvéttgods
stoppas in i maskinen, t.ex.badmatta,
= morgonrock etc., kan centrifugeringen
- avbrytas eller stoppas helt om f6r stor
obalans uppstar dven efter det att
centrifugering har startals flera ganger.
- Om tvétten ar for vat efter slutfort
program,ska du balansera
belastningen genom att stoppa in
sma plagg och upprepa
centrifugeringen.
- i i Sténg luckan.
oF @ ’ + Ar luckan dppen? Om “dE " inte férsvinner, ring

servicetekniker.

Dra ut natsladden och ring
servicetekniker.

* Om maskinen blir dverfull p.g.a.
felaktig vattenventil visas
felmeddelandet “ F £ " i displayen.

+ Om maskinen upptécker att vattennivan
ar fel visas felmeddelandet “ PE "

+ Overbelastning pa motorn

» Overbelastning pa motorn

Sténg vattenkranen.
Dra ut natsladden.
Ring servicetekniker

L=
T

« Strémavbrott.

Starta om tvéttprogrammet.




ﬂelsékning

V’ Funktionen &r endast tillganglig for produkter som ar markta med SmartDiagnosis™.
OBS!  Telefoner med statisk funktion kan medféra éverféringsproblem med SmartDiagnosis™.

B Anviind SmartDiagnosis™

* Anvénd endast denna funktion nér LG:s kundservice ber dig aktivera den.
Overforingen sker med ljudsignaler likt en fax, vilka endast kan tolkas av kundservice.

* SmartDiagnosis™ funktionen kan endast anvandas om tvattmaskinen ar ansluten till strom.
Om du ej kan starta maskinen kommer felsékning endast ske manuelit utan
SmartDiagnosis™.

Om du upplever problem med din tvattmaskin, ring LG:s kundservice.

Fé&lj kundservice anvisningar och utfér féljande atgéarder nar du blir ombedd.

. 1. Tryck pa Till/Franknappen fér att starta
--' maskinen. Tryck inte pa nagon av de dvriga
N knapparna eller programvéljaren.

f\:';\’,:\

2. Kundservice kommer be dig att placera

| telefonens mikrofon tatt framfor
C Till/Franknappen.

— (o @
(’,’.,'{'ﬁr
A of% '7
" L Max 10 mm

3. Tryck in “Vattentemp.” knappen i 3 sekunder samtidigt som du behaller mikrofonen tatt
placerad mot Till/Franknappen.

4. Hall kvar telefonen i denna position tills ljudsignalerna upphdér.
Overféringsprocessen tar ca 17 sekunder och displayen visar aterstaende tid.

* For basta resultat skall telefonen ej forflyttas under pagaende 6verféring.
* Om overféringen inte sker korrekt kan du bli ombedd att utféra dverféringsprocessen pa

nytt.
* Om stromknappen trycks in under éverféringen avslutas SmartDiagnosis™.

5. Nar displayen visar att 6verféringen ar klar och inga ljudsignaler hérs atergar du till
samtalet med din handlaggare pa kundservice som kommer végleda dig utifran resultatet
av SmartDiagnosis™.

Smart Diagnosis &r en felsékningsfunktion som &r utvecklad for att underlatta, inte ersatta,

den traditionella metoden for felstkning via servicesamtal. Funktionens effektivitet beror pa

flera faktorer, bland annat mottagningen hos den mobiltelefon som anvands fér Gverforing,
6vrigt ljud runt omkring telefonen under éverféringen samt akustiken i rummet déar
maskinen &r placerad.

Darfér kan LG inte garantera att Smart Diagnosis fungerar felfritt vid varje enskild felsékning.



Driftsdata

Informationsblad_Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1061/2010

Leverantérens namn eller varuméarke LG LG
Leverantdrens modellbeteckning (VT/1)(2AE;?1N~E€)1) (C\;)?E;:l 33)
Nominell kapacitet uttryckt i kg 6 6 kg
Energieffektivitetsklass Attt At++
EU-miljdmarke enligt férordning (EG) nr 66/2010 No No

Viktad arlig energiférbrukning (AEC) uttryckt som kWh per ar baserad pa 220

standardtvattcykler for bomullsprogram 60°C och 40°C Full och halv maskin,

och férbrukning enligt lageffektlagena. Den faktiska energiférbrukningen 150 150 kWhiyear
kommeratt bero pa hur maskinen anvands.

Energiférbrukningen

- Standard 60°C bomull vid full belastning 0.78 0.78 kWh
- Standard 60°C bomull vid dellast 0.61 0.61 kWh
- Standard 40°C bomull vid dellast 0.58 0.58 kWh
Viktad effektférbrukning vid franlédge och vilolage. 0.33 0.33 w
Viktad arlig vattenférbrukning (AEC) uttryckt som liter per ar, avrundad uppéat

till ndrmaste heltal baserad pa 220 standardtvattcykler fér bomullsprogram .
60°C och 40°C full och halv maskin. Den faktiska vattenférbrukningen 9500 9500 lires/year
kommeratt bero pa hur maskinen anvands.

Centrifugeringseffektivitetsklassen pa en skala fran G (minst effektiv) till A B B
(effektivast).

Hogsta centrifugeringshastighet som nas vid standardprogram bomull 60°C full

maskin eller standardprogram bomull 40°C halv maskin, beroende pa 1200 1000 rom
vilket varde som &r lagst, och restfukthalt som nas vid standardprogram P
bomull 60°C full maskin eller standardprogram bomull 40°C halv maskin,

beroende pa vilket varde som ar hogst. 53 53 %

Angivelse av att "Bomull Eco 60°C / 40°C + Intensiv" &r de standardtvattprogram som informationen pa etiketten
och informationsbladet hanfor sig till, att dessa program ar avsedda for tvatt av normalt smutsade bomullstextilier
och att de ar de effektivaste programmen nar det galler kombinerad energi-och vattenférbrukning.

Programmet tid

- Standard 60°C bomull vid full belastning 241 241 min
- Standard 60°C bomull vid dellast 205 205 min
- Standard 40°C bomull vid dellast 189 189 min
Vilolagets varaktighet (TI) 10 10 min
Utslapp av luftburet akustiskt buller under tvatt-och centrifugeringsfaserna for

standardprogram fér bomull 60°C full maskin uttryckt som dB(A) re 1 pW och gj ?i dB(A)

avrundat till narmaste heltal.

Fristaende

iy







@ LG

Life's Good

Brukerhandbok
Vaskemaskin

Vennligst les denne bruksanvisningen ngye fgr du begynner a bruke
din vaskemaskin og behold den for fremtidig referanse.

F12BSND(W)(A)(1~9)
F10BSND(W)(A)(1~9)

www.lg.com



Eroduktegenskaper

MOTION

Antikroll
Trommelens bevegelser sarger for et rynkefritt vaskeresultat.

Innebygd varmeelement
Det innebygde varmeelementet sarger for riktig vanntemperatur for
det vaskeprogrammet du bruker.

Intelligent vaskesystem forer til mer ekonomisk drift
Det intelligente vaskesystemet registrerer temperaturen pa vannet og
hvor mye tey det er i maskinen. Pa grunnlag av dette beregner den
vanniva og vasketid for & minimalisere energi- og vannforbruket.

Barnesikring

Barnesikringssystemet er utviklet for a forhindre at barn trykker pa
knappene og dermed endrer det innstilte programmet nér maskinen er

i gang.

Kontrollsystem for stillegaende sentrifugering

Ved 4 registrere hvor mye toy det er i maskinen og hvordan det er
fordelt, fordeler maskinen teyet for & redusere lydnivaet ved
sentrifugering.

Direkte drift
En avansert likestromsmotor uten barster driver trommelen direkte,
uten drivrem og remskive.

6 motion

Vaskemaskinen er i stand til a utfgre forskjellige sentrifugeringsmenstre
tilpasset valg av vaskeprogram. Kombinert med en kontrollert
sentrifugeringshastighet og trommelens evne til a rotere bade hayre og
venstre er vaskeytelsen til maskinen kraftig forbedret, slik at du far
perfekte resultater hver gang.
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mdvarsler

LES ALLE SIKKERHETSINSTRUKSENE FOR BRUK
For a unnga fare for brann, eksplosjon eller elektrisk sjokk, og for a unnga
A ADVARSEL! skade pa gygninger, personska‘:lerjeller dod, ma inforrjnasjongn i dette hgeﬂet

felges.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

ADVARSEL . For a redusere risikoen for brann, elektrisk stat eller personskade nar du bruker
vaskemaskinen, skal det tas hensyn til foelgende forholdsregler:

- Vaskemaskinen ma ikke installeres eller lagres « Ikke vask eller tork toy som er tilselt med
pa et sted der den kan bli skadet av veer og vind. eksplosive stoffer (f.eks. voks, olje, maling,

+ Ikke modifiser maskinens spesifikasjoner pa bensin, avfettingsmiddel, renseprodukter,
noen som helst mate. kerosen osv.) som kan ta fyr eller eksplodere.

+ Ikke reparer eller bytt deler i vaskemaskinen Det kan bli liggende igjen olje i trommelen — selv
eller utfor servicearbeid uten at det er anbefalt i etter en full vaskesyklus — noe som kan
brukerhandboken. Reparasjoner eller bytte av resultere i brann under torking.
deler ma kun utferes av kvalifiserte personer. Legg derfor ikke inn kleer innsatt med olje.

+ Sorg for at det ikke finnes brennbart materiale + Folg vaskeanvisningene pa tayet noye.
under eller rundt vaskemaskinen, f.eks. stov, * Lukk ikke daren hardt igjen eller forsek & apne
papir, tepper, kjemikalier osv. daren nar den er last. Det kan medfere skader

» Det er ikke illatt for barn & leke pa eller inne i pa vaskemaskinen.
maskinen. « For & unnga fare for elektrisk stat, ma stremmen

» Ikke la deren til vaskemaskinen sta apen. Det koples fra maskinen nar det skal utfores
kan fore il at barn bruker deren som et vedlikehold eller rengjering.
lekeapparat eller klatrer inn i vaskemaskinen. + Ikke bruk vaskemaskinen hvis den er skadet,

+ Putt ikke handen inn i rommelen mens den er i har feil eller mangler, eller er delvis demontert.
bevegelse. Vent til den har stoppet. Dette gjelder ogsa hvis ledningen eller stopselet

- Vaskeprosessen kan redusere toyets er skadet.
flammehemmende kvaliteter. + Dersom produktet har statt i vann, ma

servicesenteret kontaktes. Det kan foreligge
risiko for elektrisk stot og brann.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE

JORDINGSINSTRUKSER

stopsel. Stopselet ma settes inn i et uttak som er riktig montert og jordet i henhold til nasjonale
foreskrifter og regler.

+ Ikke bruk adapter eller annet utstyr som setter jordingen ut av funksjon.

+ Kontakt en elektriker hvis du ikke har riktig uttak.

uttaket, ma det monteres et nytt uttak av en autorisert elektriker.

Vaskemaskinen ma vzere jordet. Ved funksjonssvikt reduserer jording risikoen for elekirisk stot ved a gi
strommen minste motstands vei. Denne vaskemaskinen er utstyrt med ledning med jordleder og jordet

ADVARSEL : Feil tilkobling av jordleder kan medfere fare for elektrisk stot. Radfer deg med en
elektriker eller servicerepresentant hvis du er i tvil om maskinen er riktig jordet. Stopselet som
leveres med vaskemaskinen, ma ikke modifiseres pa noen mate. Hvis stepselet ikke passer




Epesifikasjoner

Stopsel

Hvis stremledningen er skadet,
ma den umiddelbart skiftes ut av
produsenten, en serviceagent
eller en annen kvalifisert person.

Vaskemiddelbeholder
(for vaskemiddel og
teymykner)
Betjeningspanel
Aviepsslange
Trommel
Der Pumpefilter
Nedre frontpanel Tommeplugg
Justerbare ben Pumpedeksel
W Betegnelse : Frontmatet vaskemaskin
B Stramforsyning 1 220-240 V~, 50 Hz
m Mal : 600mm (W) X 440mm (D) X 850mm (H)
W Vekt 162 kg
B Kapasitet 16 kg
B Oppvarming 1700 W

0,33 W (Av-modus, P4-modus)
W Sentrifugehastighet :Rinse Hold/No Spin/400/800/1200 [F12B8ND(W)(A)(1~9)

]
Rinse Hold/No Spin/400/800/1000 [F10B8ND(W)(A)(1~9)]

m Vannforbruk 156 )
®m Anbefalt vanntrykk : 0,3-10kgf/ e (30-1000kPa)
W Lydniva
Vask Sentrifugefasene

56 dB(A) 74 dB(A)

#* Vi forbeholder oss retten til & endre maskinens utseende og spesifikasjoner uten
forvarsel i den hensikt a heve kvaliteten.

m Tilbehor
Inntaksslange (1EA) Spesialnekkel

.4/



nnstallasjon

Installer eller oppbevar maskinen pa et sted der den ikke utsettes for temperaturer under 0 °C eller vaer og vind.
Sarg for at maskinen er ordentlig jordet i henhold til gjeldende installasjonsforskrifter. Hvis maskinen star pa et
teppe eller en matte, skal bena justeres slik at luften kan sirkulere mellom maskinen og underlaget. Hvis du bor i
et omrade som kan vzere utsatt for kakerlakker eller andre skadedyr, vaer spesielt oppmerksom pa at maskinen
og omgivelsene er rene. Garantien dekker ikke skader forarsaket av skadedyr.

Installer vaskemaskinen pa et sted der den ikke blir utsatt for vaer og vind eller temperaturer under 0 °C.
Vaskemaskinen ma jordes slik at den oppfyller alle gjeldende lover og regler. Hvis vaskemaskinen installeres pa
teppegulv, ma det kontrolleres at uttaket ikke blokkeres av teppet.

B Transportskruer
For & beskytte maskinen under transport er den utstyrt med 4 transportskruer.

+ Emballasje og alle transportskruer
ma fjernes for vaskemaskinen tas i
bruk. Vaskemaskin

= Husk a fierne den ekstra statten i
midten av emballasjens

bunnplate nar du pakker ut Emballasjens i
sokkelen. bunnplate

B Fjerning av transportskruer

1. For & unnga skade under transporten, er 3. Ta ut de 4 skruene og gummitappene
de 4 spesialskruene last. Fjern skruene ved a vri litt pa tappene. Ta vare pa
0g gummitappene far maskinen tas i transportskruene og spesialngkkelen til
bruk. senere bruk.
* Hvis skruene ikke fijernes, kan det fore - Transportskruene ma alltid brukes nar

til vibrasjoner, stay og funksjonssvikt. maskinen transporteres.

2. Losne de 4 skruene med 4. Tett hullene med hettene som falger

spesialnokkelen som folger med. med.
5



nnstallasjon

H Oppstilling

Vaskemaski

2

Avlepsslange

n
7

T %>
| Eral 4

Jevnt underlag:
Vaskemaskinens helling ma ikke veere sterre enn 1°.

Stromuttak:

Vaskemaskinen ma ikke plasseres mer enn 1,5 m fra
stremuttaket. Uttaket ma ikke overbelastes med mer enn én
maskin.

Ekstra klaring:
Maskinen ma ha en klaring pa min. 2 cm pa sidene og 10 cm
bakover.

u% AV ¥ P lkke sett vaskemiddel o.l. pa toppen av vaskemaskinen.

Det kan skade overflaten og betjeningspanelet.

Ty

4.

Kaste det gamle apparatet

Nar dette symbolet med en seppeldunk med kryss pa er festet
til et produkt, betyr det at produktet dekkes av EU-direktivet
2002/96/EF.

. Alle elektriske og elektroniske produkter skal kastes i atskilte

gjenbruksstasjoner som er satt ut av statlige eller lokale
myndigheter.

. Riktig avfallshandtering av det gamle apparatet bidrar til a

forhindre mulige negative konsekvenser for miljget og
folkehelsen.

Hvis du vil ha mer detaljert informasjon om avfallshandtering av
gamle apparater, kan du kontakte lokale myndigheter,
leveranderen av avfallshandteringstjenesten eller butikken der
du kjopte produktet.

B Plassering

Installer vaskemaskinen pa et flatt, hardt gulv.
Pass pa at luften kan sirkulere fritt rundt vaskemaskinen og ikke hindres av tepper,

matter eller lik|

nende.

* Ikke kompenser for eventuelle ujevnheter i gulvet med treklosser, papp eller liknende
materialer under vaskemaskinen.

* Hvis vaskemaskinen absolutt ma installeres ved siden av en komfyr, skal det plasseres
en isolerende (85 x 60 cm) plate mellom de to enhetene. Platen skal dekkes med
aluminiumsfolie pa siden som vender mot komfyren.

* Vaskemaskinen skal ikke installeres i rom der temperaturen kan falle under 0 °C.

* Installer vaskemaskinen slik at det er enkelt for en tekniker & komme til i tilfelle
reparasjon skulle bli nedvendig.

- Nar vaskemaskinen er installert, juster alle fire bena ved hjelp av vedlagte
spesialngkkel til maskinen star stabilt. Det skal vaere en klaring pa cirka 20 mm mellom
toppen av vaskemaskinen og undersiden av benkeplaten.

6



nnstallasjon

B Elektrisk tilkopling

1. Ikke bruk skjoteledning eller dobbel adapter.

2. Hvis stramledningen er skadet, ma den umiddelbart skiftes ut av produsenten, en serviceagent eller en

annen fagleert person.

3. Trekk alltid ut stopselet og skru av vannet etter bruk.

4. Kople maskinen til et jordet uttak i henhold til gjeldende bestemmelser.

5. Maskinen ma plasseres slik at stepselet er lett tilgjengelig.

- Service og reparasjoner pa maskinen skal bare utfares av faglaerte personer. Reparasjoner utfort av
ukyndige kan forarsake skader eller alvorlige feil.

+ Kontakt forhandleren eller autorisert personell. Ikke installer maskinen i rom der temperaturen kan
synke under 0°C. Frosne slanger kan sprekke under trykk, og den elektroniske kontrollenhetens
palitelighet kan pavirkes av slike lave temperaturer.

+ Hvis maskinen leveres om vinteren og temperaturen er under frysepunktet, ma maskinen oppbevares i
romtemperatur i et par timer for den fas i bruk.

ADVARSEL

Apparatet ma ikke brukes av sma barn.
Sma barn ma holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

ADVARSEL

ADVARSEL vedrorende stromledningen

For de fleste vaskemaskiner anbefales det at maskinen koples til en egen kurs — det vil si en kurs med én
stikkontakt kun beregnet pa denne maskinen, uten andre kontakter eller forgreninger. Se ogsa siden med
spesifikasjoner | denne handboken.

Ikke overbelast stikkontakter. Overbelastede stikkontakter, lose eller skadde stikkontakter, slitte
stroemledninger, skadd eller sprukken kabelisolasjon eller bruk av skjeteledninger kan vzere farlig. Hvis noe
av dette skulle veere tilfelle, kan elektrisk stet eller brann bli resultatet. Undersek stremledningen til
maskinen regelmessig, og hvis den ser skadet eller edelagt ut, ta den ut av kontakten, slutt & bruke
maskinen, og erstatt stromledningen med en neyaktig lik ledning levert av en autorisert forhandler.

Sorg for at stramledningen ikke blir utsatt for fysiske eller mekaniske pakjenninger, som a bli beyd,
strukket, klemt eller trakket pa. Veer saerlig oppmerksom pa stapsler, stikkontakter samt punktet der
ledningen kommer ut av maskinen.

Hvis apparatet far strom fra en forlengelseskabel eller et elektrisk baerbart utstyr, ma du sikre at dette
utstyret plasseres slik at det ikke blir utsatt for sprut eller fuktighet.

B Vaskemaskinen ma koples til hovedvannledningen med nye slangesett. Gamle
slangesett skal ikke brukes.

B Tilkopling av inntaksslange

P Vanntrykket md veere mellom 30 kPa og 1000 kPa
(0,3~10 kgfienr’)
P Unngd d skade eller skru gjengene skjevt inn ndr
inntaksslangen koples til ventilen.
W Hvis vanntrykket er hoyere enn 1000 kPa, ma det
monteres en dekompresjonsenhet.
* Inntaksslangen er utstyrt med to gummitetninger for
a forhindre vannlekkasie.
+ Kontroller at koplingene ikke lekker ved & skru
vannkranen helt opp.
+ Kontroller slangens tilstand med jevne mellomrom,
og skift den ut ved behov.

+ Kontroller at slangen ikke er boyd eller flatklemt.

IEIZly Gienta den samme fremgangsmaten hvis det lekker vann fra slangen etter at tilkoplingen er fullfart. Bruk den
vanligste typen vannkran for vanntilfersel. Hvis vannkranen er firkantet eller for stor, ma du fierne avstandsringen
for koplingsstykket skyves pa plass pa kranen. 7




nnstallasjon

B Kran uten gjenge- og skrukopling

1. Losne festeskruen for & feste 2. Skyv koplingen oppover helt 3. Skyv inntaksslangen vertikalt

koplingen til kranen. til gummipakningen er helt oppover slik at
inntil kranen. Trekk deretter til  gummipakningen i slangen
de 4 skruene. kan festes til kranen. Fest

den ved & skru mot heyre.

Qvre kopling Gummipakning
R

o

Festeskrue

Bruk liggende kran

Liggende kran 5:(]
* Maskinen leveres kun med
Forlenget kran kaldtvannstilkopling.

* Kontroller at slangen ikke er
Firkantet kran % boyd eller flatklemt.




nnstallasjon

Maskinen er ikke konstruert for & brukes til sjos eller i andre mobile enheter som f.eks.
campingvogner og fly.

Steng av vanntilferselen hvis maskinen skal sta uten tilsyn i en periode, f.eks. i ferier. Dette er
spesielt viktig hvis det ikke er noe gulvavlep i naerheten.

Fjern stramkabelen og edelegg stepselet nar maskinen skal kastes. Du ber ogsa edelegge
darlasen for & unnga enhver mulighet for at barn kan bli stengt inne i maskinen.

Emballasje (f.eks. plast og plastfolie) bar oppbevares utilgjengelig for barn pga. kvelningsfaren.

m Tilkopling av avlepsslange

@

ca. 100 cm

ca. 145cm | |
+

-y

- Fest avlgpsslangen med en metallenke nar
den festes til vasken.

» Det er viktig a feste avlepsslangen godt for
unnga vannskader pa gulvet. @

Vaskekar
5 == 100 cm

wo paL “syEw

- Avigpsslangen ma ikke plasseres hayere
enn 100 cm over gulvniva. Vaskemaskinen
pumper ikke ut vann, eller pumper
langsomt.

« Det er viktig a feste avlepsslangen godt for
a unnga vannskader pa gulvet,

* Ikke trekk avlepsslangen inn i
vaskemaskinen hvis den er for lang,
ettersom det vil fore til stoy.

»



nnstallasjon

B Stabil plassering

1. For & unnga stey og vibrasjoner ma vaskemaskinen
plasseres pa et fast og jevnt underlag, helst i et hjorne.

LIy Tregulv og flytende gulv kan bidra til forsterke
vibrasjonsproblemer som felge av ubalanse.

2. Juster bena pa maskinen hvis gulvet er skjevt
a— (ikke sett trestykker o.l. under bena).
‘_\1/] Kontroller at alle fire bena star stabilt og hviler pa gulvet,

og kontroller at vaskemaskinen star stabilt (bruk vater).

¥ Nar bena er justert, skru lasemutteren mot klokken for a ldse.

| I

_J t Ny Iy Om maskinen plasseres pa et oppheyd fundament, ma den
<)y =S festes forsvarlig for a utelukke risikoen for skade som kan
bincod oppsta om den faller ned.

Justerbartben  Justerbart ben

# Diagonalsjekk
Nar topplaten pd vaskemaskinen presses ned diagonalt, skal ikke
maskinen vugge opp eller ned i det hele tatt.
(Kontroller begge retningene).

Hyvis maskinen ikke stdr stodig, md bena justeres pd nytt.

H Murgulv
+ Overflaten skal veere ren, torr og i vater.
* Installer vaskemaskinen pa et flatt, hardt gulv.

u Flislagte gulv (glatte gulv)

+Kutt Tread Mate (antiskli)-matten i biter pa 70 x 70 mm, og fest disse pa det tarre flisgulvet der vaskemaskinen skal sta.
Serg for at maskinen star i vater.

% Tread Mate er et selvklebende materiale som brukes pd stiger og i trapper for d hindre at man sklir.
H Tregulv

+ Tregulv, seerlig gulv som er lagt pa bjelker, er spesielt utsatt for vibrasjoner.

+ Dersom maskinen likevel installeres pa denne typen gulv og det oppstar vibrasjoner, anbefaler

vi @ montere gummisko under alle bena pa vaskemaskinen. Gummiskoene bor veere
minimum 15 mm tykke.

~

. ‘ ) Gummisko £
+Man kan ogsa plassere en benkeplate, som skal veere minst 3 cm tykk, under maskinen | ﬁ%’
for a dempe V|pra310ne?e. o @ I‘l..-iji
¥ Monter gummisko for d redusere vibrasjon. 3 —
¥ Gummisko kan bestilles (delnr. 4620ER4002B) fra LGs reservedelslager.
Viktig!

+ Riktig plassering og vatring sikrer problemfri bruk av vaskemaskinen ar etter ar.
- Vaskemaskinen ma sta stedig og i vater.
+ Den skal ikke vippe i hjernene nar den er i bruk.
+ Maskinen skal installeres pa gulv med ren overflate, uten voks eller
annen fettholdig overflatebehandling.
» Unnga at bena pa vaskemaskinen blir vate. Hvis bena blir vate, kan vaskemaskinen gli.

10



ﬂar du legger tgyet i maskinen

W For forste vask

Velg et program (BOMULL 60°C..., med halv mengde vaskepulver), og la maskinen kjere en
gang uten a fylle den. Dette vil fierne eventuelt produksjonsavfall fra trommelen.

B For du legger toyet i maskinen

1. Vaskeanvisninger pa toyet
Se efter vaskeanvisninger pa toyet. Der stér det hva plagget er laget av og hvordan det skal vaskes.

2. Sortering
Vask tey med samme vaskeanvisninger sammen. Plaggene ma vaskes pa forskjellige
program avhengig av temperatur, sentrifugeringshastigheten og hva plaggene er laget av.
Ikke vask morke kleer sammen med lyse eller hvite klzer. Vask marke klzer for seg for &
unnga misfarging pa lyse klaer. Sa langt det er mulig ber veldig tilsalte kleer vaskes for seg.

Skittent (sveert, normalt, lite) «seeeeresseessses Sorter plaggene avhengig av hvor skitne de er.
Farge (hvit, lyse, marke) - Sorter hvitt tey fra farget tay.
Lo (klzer som loer og losamlere) «weees Ikke vask klzer som loer sammen med klaer som

trekker til seg lo.
3. Teyets sammensetning
H Vask sma og store plagg sammen. Legg i de store plaggene forst. Store plagg ber ikke
utgjore mer enn halvparten av hele vasken.
Ikke vask ett og ett plagg. Det kan fore til at toyfordeling i vaskemaskinen blir skjev.
Legg i ett eller to lignende plagg.

+Kontroller at alle lommer er tomme. Spiker,
rﬂ D harspenner, fyrstikker, penner, mynter og nekler
e'r C_d kan skade bade vaskemaskinen og klaeme.

+ Lukk glidelaser, og fest knapper eller hemper slik at
de ikke fester seg i andre klzer.

+ Barst av vanskelige flekker med litt vaskemiddel
opplest i vann.

« For a unnga skade pa plagg og pa derens
tetningsring ma du passe pa at det ikke kommer
noen plagg i klem mellom daeren og tetningsringen.

» Kontroller at det ikke ligger igjen noen sma
gjenstander i foldene i derens tetningsring.

+ Kontroller at du har tatt alle plaggene ut av
vaskemaskinen. Plagg som du uforvarende har latt
bli igjen i maskinen, kan bli skadd (f.eks. fa
skrukker eller bli misfarget) neste gang du bruker
vaskemaskinen.

11




iIset‘ting av vaskemiddel

M Tilsette vaskemiddel og teymykner

1. Vaskemiddelbeholderen

Vaskemiddel T K Vaskemiddel
for hovedvask ' 2YmyKner for forvask
(\ L) (\8/) (L)

2. Tilsette toymykner

(L&)

12

* Kun hovedvask < \ 1/
* Forvask + hovedvask @ \_L/ « \ L1/

ADVARSEL

Hold vaskepulver og rengjeringsmiddel utenfor
rekkevidden for sma barn da dette kan fore til
forgiftning og alvorlig skade!

Ikke overdoser, da for mye vaskemiddel,
teymykner eller blekemiddel kan fare til
oversvemmelse.

Kontroller at riktig mengde vaskemiddel brukes.

« Ikke overstig MAKS-merket. Lukk
sapeskuffen forsiktig. Overfylling kan fore til
at teymykneren tilsettes vasken for tidlig og
paforer flekker pa toyet.

+ [kke la toymykneren ligge i beholderen i mer
enn 2 dager (teymykneren kan bli hard).

» Taymykneren tilsettes automatisk under
siste skyllesyklus.

+ Unnga & apne beholderen nar det er vann i
den.

+ Losemidler (benzen 0.l.) m& ikke tilsettes.

LIy Teymykner mé ikke pafores klaerne
direkte.



j filsetting av vaskemiddel

3.Dosering av vaskemiddel

« VVaskemiddel bgr brukes i henhold til instruksjonen gitt av vaskemiddelprodusenten og velges
i samsvar med type, farge, vasketemperatur og smusset pa klaerne.

 Hvis det brukes for mye vaskemiddel, kan det oppsta for mye sapeskum, noe som kan gi
darlig vaskeresultat og fore til skadelig belastning pa motoren.

 Det anbefales a bruke vaskemiddel i pulverform for beste vaskeresultat.

* @nsker du & bruke flytende vaskemiddel, felg anvisningen fra produsenten.

* |[Flytende vaskemiddel kan tammes direkte opp i vaskemiddelbeholderen, dersom du
starter vaskeprogrammet umiddelbart.

« Vennligst ikke bruk flytende vaskemiddel nar du skal benytte deg av “Tidsforsinkelse” eller
forvask da vaskemiddelet kan stivne.

* Mengde vaskemiddel avhenger av vanntemperatur, vannhardhet, vaskemengde og hvor
skittent toyet er.

« For best resultat, unnga for mye skum.

« Henvis til lappen pa kleerne fer du bruker vaskemiddelet og stiller inn temperature pa vannet.

« For & bruke vaskemaskinen, bruk kun det angitte vaskemiddelet.

- Generelt pulvervaskemiddel for alle typer plagg (Kaldt - 95°C)

- Pulvervaskemiddel for skjgre plagg (Kaldt - 40°C)

- Flytende vaskemiddel for alle typer plagg (Kaldt - 95°C) eller vaskemidler spesielt laget for ull

(Kaldt - 40°C)
= For bedre vaskeytelse og bleking, bruk vaskemiddel sammen med vanlig pulverbleking.

Ikke la vaskemiddelet stivhe da dette kan fare til blokkeringer, darlig skylleresultat
og lukt.

Full maskin: se produsentens anvisninger.
Mk Halv maskin: 3/4 av angitt mengde ved full maskin.
Minimum teymengde: Halvparten av angitt mengde ved full maskin.

= Vaskemiddelet skylles fra beholderen ved starten pa vaskesyklusen.
4.Vannmykner

*» Hvis vannet er uvanlig hardt, kan det anvendes
et vannavherdingsmiddel som eks. Calgon for &
redusere vaskemiddelforbruket.

Doser i henhold til anvisningen pa pakken.
Tilsett vaskemiddelet forst, deretter
avherdingsmiddelet.

» Doser vaskemiddel som angitt for mykt vann.

T——
Mg
1) Apne doren, og legg tablettene inn i 2) Legg vasken inn i trommelen.
trommelen. 13




rogrammer

B Anbefalt program avhengig av hva slags type vask

Anb.

Program Toytype Anb-vask Maks. Toy
temp.
Bomull ks
Kaldt til 60°C
Fargeekte plagg (skjorter, nattkjoler, { : )
pyjamaser, etc) og normalt skittent Taymengde
bomullsvask (undertay). 40°C
Hailliexs (Kaldt til 60°C)
757 Baby Care | Lettskitentspedbarnstoy 60°C o ; 40kg
Y (95°C) - Klinisk skylling '
- Forvask
Tekstiler som kommer | direkte - Intensiv
3 hudkontakt f.eks. undertay, handduker, - Strykefritt Teymengde
Skin Care sengetey og putetrekk. 40°C
(Kaldt til 60°C)
’ Syntetisk materiale som
Syntetisk polyamid, akryl og polyester. 3,0kg
Mix Blanding av bomull og syntetisk tekstil 3,0kg
Tykke og stoppede tekstiler som
Store tekstiler | overmadrass, puter, ovetrekk til 1 slarrelse
sofa, etc.
40°C
(Kaldt il 40°C)
Utend Coolmax, Goretex, Fleece och
enders Sympatex
2,0kg
Ul som kan maskinvaskes
ulee (Kun Pure New Wool) - Intensiv
- Strykefritt
Bomull og blandede tekstiler 60 o
Intensiv B0 min| minutters program for normal (Kali?i\%m o 3.0kg
skitten vask
. Skansom vask av emfintlige
Fint tekstiler 20kg
20°C
(Kaldt til 40°C)
Rask 30 min | Farget, lett skitten vask 2,0kg

14



ﬂrogrammer

* Klinisk skylling : For hoy effektivitet eller grundigere skylling kan du velge Klinisk skylling

#* Forvask : Forvask anbefales for sveert skittent toy.

* Intensiv : Intensiv-programmet vasker svaert skittent toy effektivt.

# Strykefritt : Velg denne knappen ved sentrifugering hvis de vil unnga at teyet blir krollete.

* Still inn programmet pa " Bomull gko 40°C + Intensiv (Halvfull maskin)"," Bomull sko 60°C + Intensiv
(Halvfull maskin)"," Bomull ko 60°C + Intensiv (Full maskin)" for testing i samsvar med
overensstemmelse med EN60456 og Regulering 1015/2010.

- Standard 60°C bomull programmet: Bomull gko + 60°C + Intensiv

- Standard 40°C bomull programmet: Bomull gko + 40°C + Intensiv

(Egnet for rengjering av normalt skitten bomullsvask)
(Disse er de mest effektive programmene med tanke pa kombinert strem- og vannforbruk for vasking
av slike typer bomullsvask)

#* Faktisk vanntemperatur kan variere litt fra satt programtemperatur.

# Testresultatene avhenger av vanntrykket, vannets hardhet, vanntemperaturen ved innlgpet,
romtemperatur, type og mengde tgy,type vaskemiddel, svingninger i stremtilfgrselen og valgte
ytterligere alternativer.

#* Merknader : Det anbefales a bruke et noytralt vaskemiddel. X
Ullprogrammet gar skansomt og med lav sentrifugehastighet for a beskytte plaggene.

* Merknader : Informasjon om Hovedvask-programmer med halvfull maskin.

Gjenvaerende vanninnhold @
Program Tid i minutter 1200rpmy1000rpm Vanni liter Strom i kWh
Bomull (40°C) 93 53% 40 0.43
Bomull gko (80°C) 116 53% 23 0.51
Skin Care (40°C) 102 53% 64 0.32
15



Eik‘tig bruk av vaskemaskinen

SmartDiagnostikk fungerer ~
bare pa produkter merket med
SmartDiagnostikk.

Bomull oko (] ——, | —— Utenders
Mix

Syntetisk

Store tekstiler | e Intensiv 60 min
Skin Care —— — Rask 30 min
T3 Baby Care — / Skvll + sentrifuge

1. Grunnprogram (Bomull)

* Trykk pa P&/Av-knappen.

* Trykk pa Start/Pause-knappen.
+ Grunninnstilling

- Vask: kun hovedvask

- Skyll : 3 ganger

- Sentrifugering :
* 12000melr/min [F12B8ND(W)(A)(1~9)]
* 1000omdr/min [F10BSND(W)(A)(1~9)]

- Vanntemperatur : 60 °C

- Program: Bomull

2. Manuell instillning

* Trykk pa P&/Av-knappen.

* Velg programinnstilling ved hjelp av
knappene.

For informasjon om de enkelte innstillingene,
ses.16-21

* Trykk pa Start/Pause-knappen.

3. Pipetone pa/av

Time Dela

N

* Pipetone pa/av kan aktiveres ved a trykke
pa Tidsforsinkelse (Time delay) i ca.
3 sekunder.

- Gjenta samme prosedyre for deaktivering av
funksjonen.



Eiktig bruk av vaskemaskinen

Bomull eko (| — Bm\"u“ — Utenders
Mif ———M8M— Fint
Syntetisk ui
Store tekstiler Intensiv 60 min é
Skin Care —— "/ —Rask30min |-
T3 Baby Care — Slwﬁ +sentrifuge
[ [ [
() (10)6) (2 (7) () @) () (6 O(N(12)

(1) Skive: Program (5
(2) Knapp: Start/Pause 6
(3) Knapp: Sentrifugering (7
(4) Knapp: Vanntemperatur (8

Pa/Av

) Knapp: Pa/Av

) Knapp: Klinisk skylling
) Knapp: Forvask

) Knapp: Intensiv

0

1. Pa/Av

« Trykk pa P&/Av-knappen for & sla
stremmen av og pa.

- Den kan ogsa brukes til & nullstille den
innstilte tidsforsinkelse.

2. Grunninnstilling

+ Nar Pa/Av-knappen trykkes inn, velges
Bomull automatisk. Alle de andre
programmene felger etter.

+ Hvis du vil starte maskinen uten a velge

programmet, trykk pa Start/Pauseknappen.

N Grunninnstilling
+ [F12B8ND(W)(A)(1~9)]
- Bomull | Hovedvask / Normal skvlling /
1200 omdr/min / 60 °C

+ [F10BSND(W)(A)(1~9)]
- Bomull / Hovedvask /| Normal skylling /
1000 omdrimin / 60 °C

(9) Knapp: Strykefritt

(10) Barnesikring

(11) Rengjering av trommelen
(12) Knapp: Tidsforsinkelse

Program
Bomull
Bomull sko (] X 7 Utenders
Mix Fint
Syntetisk Ulles

Skin Care

T Baby Care Skyll + sentrifuge

+ Vaskemaskinen har 13 forskjellige programmer.
* Lampen viser hvilken funksjon som er valgt.

+ Nar du trykker pa Start/Pause-knappen,
velges Bomull automatisk.

- Ved a vri pa programskiven, velges de
enkelte programmene i denne rekkefelgen:
“Bomull— Utenders — Fint — Ull €& —

Intensiv 60 min— Rask 30 min—Skyll + sentrifuge—
T: Baby Care— Skin Care — Store tekstiler —
Syntetisk— Mix — Bomull eko”.

For informasjon om hvert enkelt program, se
side 14.

ti'g




Eiktig bruk av vaskemaskinen

Start/Paus

Mi

1. Start

- Start/Pause-knappen brukes til a starte
eller stoppe vaskesyklusen.

2. Pause

* Trykk pa Start/Pause-knappen hvis du vil
stoppe vaskesyklusen midlertidig.
+ Nar du trykker inn Pause-knappen, stopper
maskinen ca. 4 minutter senere.
+NB: Daren lar seg ikke apne for etter ett til
to minutter etter at Pause er valgt eller
programmet er avsluttet.

Registrerer ( & )

CI-0 0 tgs
g-goo e Vi oe [

(CON |
]

GD

* Mens "Registrerer” vises i displayet, roterer
maskinen langsomt og registrerer hvor mye
vasketoy som ligger i trommelen. Dette tar
noen sekunder.

* Registrerersfunksjonen er automatisk og
inngar i programmene Bomull, Bomull ko,
Syntetisk, Mix, T Baby Care og Skin Care.

Dorlas

Deteing  Wash Rinse  Spin

« Lyser nér luken pa vaskemaskinen er |ast.

+ Lasen apnes ved & trykke pa Start/Pause-
tasten for & stoppe vaskemaskinen.

* Daren kan apnes etter en kort tidsforsinkelse.

18

Alternativ

Medic Rinse Intensive

Pre Wash Crease Care

- Velg funksjonen Alternativer ved a trykke
pa Alternativer-knappen.

1. Klinisk skylling

* For hoy effektivitet eller grundigere skylling
kan du velge Klinisk skylling

2. Forvask

+ Forvask anbefales for sveert skittent toy.

+ Forvask er tilgjengelig for Bomull,
T Baby Care, Skin Care, Syntetisk, Mix og
Bomull ako.

3. Intensiv

* Intensiv-programmet vasker sveert skittent
toy effektivt.

« Nar Intensiv-funksjonen er valgt, kan
vasketiden bli lengre, avhengig av
vaskeprogrammet.

4. Strykefritt

* Velg denne knappen ved sentrifugering hvis
de vil unnga at teyet blir krallete.

Hvis lampen lyser, har denne funksjonen blitt
valgt.



Eiktig bruk av vaskemaskinen

Barnesikring (4 )

wedicninse | DENNE funksjonen kan
brukes til & lase alle
rewassh | knappene for & unnga at

@R | barn sléar pa maskinen.

« Barnesikringen slas pa ved a trykke pa
Klinisk skylling og Forvask samtidig.
(Omtrent tre sekunder)

A

Rengjoring av trommelen

Still inn rengjeringsprogrammet
ved a trykke pa knappene

Intensive

Loy J

Crease Care h e
Nar rengjeringsprogrammet er

— valgt, vises « kEel” i displayet

og knappene pa panelet lases.

Intensiv og Strykefritt samtidig.

Medic Rinse

r
C

”t !
d%‘\ » Pre Wash D oD L

- Barnesikringen slas av ved a trykke pa
Klinisk skylling og Forvask samtidig.
(Omtrent tre sekunder)

Medic Rinse

=

+ Hvis du vil skifte vaskeprogram mens
barnesikringen er aktiv:
1. Trykk pa Klinisk skylling og
Forvask samtidig.
(Omtrent tre sekunder)

2. Trykk pa Start/Pause.
3. Skift program og trykk pa Start/Pause.

Masic firve

Endring
v 2| Ml | = avvaskepro > | M|

- Barnesikringen kan aktiveres nar som
helst, og den kan bare deaktiveres ved &
bruke prosessen for & oppheve
bamesikringen. Verken driftsfeil eller det &
sla stremmen av og pa vil pavirke
barnesikringen.

Rengjaering av trommel er et spesialprogram
som rengjer vaskemaskinens innside med
heyt vanniva og hey sentrifugeringshastighet.
Kjer rengjeringsprogrammet regelmessig.
Bruk av programmet Rengjering av
trommel:

1. Tom maskinen helt, og steng luken.

2 Apne doseringskammeret, og tilsett
flytende klor i kloraviukket.

OBS: Ikke tilsett vaskemiddel nér du skal
kjare rengjeringsprogrammet.
Overfladig skum kan dannes og trenge
ut av maskinen.

3. Lukk doseringskammeret forsiktig.

4. Sla pa strommen ved hjelp av Pa/Av-
knappen, og trykk deretter inn knappene
Intensiv og Strykefritt samtidig i tre
sekunder.

5. Trykk pa Start/Pause-knappen.

6. Nar programmet er ferdig, lar du luken
vaere apen, slik at lukeapningen, belgen og
glasset kan terke.

A\ ADVARSEL: Pass pa at barn ikke
kryper inn i maskinen
mens luken er apen.
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miktig bruk av vaskemaskinen

Sentrifugering (18)

== Rinse Hold

Spin

== 1200 = 1000
- 500 - 500
- 400 - 400
== No Spin == No Spin

== Rinse Hold

Spin

[F12B8ND(W)(A)(1~9)][F10BSND(W)(A)(1~9)]

1. Valg av sentrifugering

+ De ulike sentrifugehastighetene kan
velges avhengig av programtype:
F12BBND(W)(A)(1~9)

- Bomull, Intensiv 60 min, Rask 30 min,

Skyll + sentrifuge, Mix, Skin Care,
Bomull gko

Rinse Hold — No Spin - 400 — 800 — 1200
- 77 Baby Care, Utendors, Fint,

UllgB, Store tekstiler, Syntetisk

Rinse Hold — No Spin — 400 - 800

F10BSND(W)(A)(1~9)

= Bomull, Intensiv 60 min, Rask 30 min,
Skyll + sentrifuge, Mix, Skin Care,
Bomull oko
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800 — 1000
- 71 Baby Care, Utendors, Fint,

UllgB, Store tekstiler, Syntetisk
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800
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+ Sentrifugehastigheten
kan stilles inn ved a
trykke pa
sentrifugeringsknappen.

2. Ingen sentrifugering

+ Hvis Ingen sentrifugering er valgt, stopper
maskinen etter at den har tamt ut vannet.

3. Skyllestopp

« Hvis du vil la tayet ligge i skyllevannet uten
sentrifugering for & unnga krolling, velg
Skyllestopp ved a trykke pa
sentrifugeringsknappen (Sentrifugering)
flere ganger.

- Nar du ensker & temme maskinen og
sentrifugere, trykker du pa
Start/Pause-knappen for a deaktivere
Skyllestopp. Velg deretter
sentrifugeringshastighet (Sentrifugering)
eller program.

Hvis lampen slar seg pd, betyr det at funksjonen
har blitt valgt.



Eiktig bruk av vaskemaskinen

Vanntemperatur

Temp.

+ Temperaturinnstillingene for de ulike
programmene kan velges som vist

nedenfor.

Lampen for den valgte temperaturen slds pd.
For ytterligere informasjon, se s. 14.

Tidsforsinkelse

+ Drei programskiven for &

velge vanntemperatur. ) o M R ) o1 R
@ U U e = B LU e
-Kaldt (%)

-20°C 1 40°C | 60°C 1 95°C

Forberedelser
- Legg i toyet, og lukk daren.

- Tilsett vaskemiddel og teymykner i
beholderen.

+ Innstilling av tidsforsinkelse
- Trykk p& P&/Av-knappen.
- Vri pa Program-skiven for & velge ansket
program.

- Trykk pa knappen for Tidsforsinkelse, og
still inn ensket tid.

- Trykk pa Start/Pause-knappen.
(" blinker.)

* Nar knappen for Tidsforsinkelse trykkes
inn, vises “3:00” i displayet. Maksimum
tidsforsinkelse er 19 timer, og minimum
tidsforsinkelse er 3 timer.

* Hvert trykk pa knappen sker forsinkelsen
med én time

* Tidsforsinkelse slas av ved a trykke pa
Pa/Av-knappen.

- Tidsforsinkelse er forventet tid fra det
tidspunktet tidsforsinkelse stilles inn til den
valgte oppgaven er ferdig (vask, skyll,
sentrifugering).

» Tidsforsinkelse og vasketiden kan variere
avhengig av vanninntak og -temperatur.
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miktig bruk av vaskemaskinen

Display

/

ap |

L ]
8‘88 Detrting Wash Rinse Spin

1. Funksjonsdisplay

+ Nar bamesikring er valgt, lyser“ [} i
displayet. .

- Nar tidsforsinkelse er valgt, vises tiden
som er igjen for programmet er ferdig.

2. Feilmelding

+ Hvis det
vises en

ol
“FE
“dE "
LET:
‘e
e
“E "
“UE *:
‘LE"
“PF "

Hyvis disse bokstavene vises i displayet, gd til 5. 26

er en feil med vaskemaskinen,
feilmelding i displayet.
Feil med vanntrykket

For mye vann

Daren er ikke lukket
Overbelastning i motor
Overbelastning i motor
Feil med vanninntak

Feil med tamming

Ujevn fordeling

Feil med vanntemperatur

Vaskemaskinen har veert utsatt for
et strombrudd

og folg veiledningen.

22

3. Programslutt

« Nér vaskesyklusen er ferdig, vises
“ End 7idisplayet.

4. Tid igjen

+ Displayet viser hvor lenge det er il

vasken er ferdig.

* Omtrentlig programtid (kan endres noe
under programmets gang):

F12B8N F10BSN
D(W)(A)(1~9)|  D(W)(A)(1~9)
Bomull 172 172’
Bomull gko 137 137
Mix 81' 81'
Syntetisk 125' 125'
Store tekstiler 101 101
Skin Care 163’ 163
T4 Baby Care 147' 147"
Utenders 54' 54'
Fint 47 47
Ul ge 35' 35'
Intensiv 60 min 60' 60
Rask 30 min 30' 30'
Skyll + sentrifuge 18' 18'

+ Vasketiden kan variere avhengig av
teymengde, vanntrykk, vanntemperatur og

andre forhold.

* Hvis toyet er ujevnt fordelt eller

skumfjerningsprogrammet er pa, okes

vasketiden noe.

(Maks. @kning: 45 minutter.)



edlikehold

#* For vaskemaskinen rengjores innvendig, er det nedvendig a ta ut stepselet for a
unnga fare for elektrisk stot.
# Fjern stremkabelen og edelegg stopselet nar maskinen skal kastes. Du ber ogsa

odelegge dorlasen for & unnga enhver mulighet for at barn kan bli stengt inne i
maskinen.

B Rengjoring av filteret i inntaksslangen

- Nar det ikke strammer vann gjennom vaskemiddelbeholderen eller filteret er tett, vises
"1 E " pa betjeningspanelet.

- Hvis vannet er hardt eller inneholder rester av kalk, kan det fore til at filteret blir tett.
- Det anbefales derfor & rengjore filteret med jevne mellomrom.

1. Skru igjen vannkranen.

2. Losne inntaksslangen.

3. Rengjor filteret med en hard borste.

4. Sett pa inntaksslangen igjen.
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edlikehold

B Rengjoring av pumpefilteret
#* Pumpefilteret samler opp trader og sma partikler som samles opp i maskinen.

For at maskinen skal fungere sa godt som mulig, ber filteret kontrolleres med jevne
mellomrom.

A\ ADVARSEL Filteret bor forst temmes ved hjelp av slangen. Apne deretter pumpefilteret
for a fierne blokkeringer. Veer forsiktig ettersom vannet kan veere varmt.

A\ ADVARSEL Apn ikke filteret halvveiser. Filteret ma bli skrudd av og lukket fullstendig
for & unnga lekkasje.

% La vannet fa tid til a kjele seg ned fer du rengjer aviepspumpen eller temmer maskinen /
apner deren i en nodsituasjon.

1. Apne pumpedekslet.

2. Ta ut temmepluggen (D). Bruk en beholder
til & samle opp vannet som renner ut. Nar
alt vannet er rent ut, vri pumpefilteret (2)
mot venstre for a apne det.

3. Fjern eventuelle fremmedlegemer fra
pumpefilteret (2).

4, Etter rengjering skru pumpefilteret til slutten
for a mete de hvite linjene pa filteret og
pumpeenheten. Sett deretter inn
dreneringspluggen til slangen.




edlikehold

B Vaskemiddelbeholder

* Etter en tid vil det samle seg opp rester etter vaskemiddel og teymykner i beholderen.
* Rengjer beholderen med rennende vann med jevne mellomrom.

+ Beholderen kan tas helt ut ved & trykke ned lasehaken og trekke ut beholderen.

« For a gjore rengjeringen lettere, kan du ta ut den ovre delen av teymyknerskuffen.

B Beholderens apning

# Det kan ogsa samle seg vaskemiddel inne i apningen til
@ beholderen. Apningen kan rengjeres med en tannborste.

+ Sett pa plass beholderen og kjor en skyllesyklus uten tay nar
du er ferdig med rengjeringen.

M Vasketrommelen

+ Hvis du bor i et omrade med hardt vann, bygger det seg opp kalk pa steder hvor du ikke kan se
det, og hvor det ikke er lett & fierne den.

Etter hvert blir apparatene tilstoppet av kalken, og hvis kalken ikke blir holdt i sjakk, ma du til
slutt skifte ut apparatene.

- Selv om vasketrommelen bestar av rustfritt stal, kan det danne seg rust pa grunn av sma
metallgjenstander (binderser, sikkerhetsnaler) som er igjen i trommelen.

+ Trommelen ma renses fra tid til annen.

+ Hvis du bruker avkalkingsmidler, fargestoffer eller blekemidier, ma du passe pa at de er
beregnet pa bruk i vaskemaskiner.

* Avkalkingsmidler kan inneholder stoffer som angriper delene i vaskemaskinen.
* Fjern flekkene med stalrens.
# Stalull ma aldri brukes.
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edlikehold

H Rengjoring av vaskemaskinen

1. Utvendig

Regelmessig renhold kan forlenge maskinens levetid.

Utsiden av maskinen kan rengjeres med varmt vann og et ikke-slipende vaskemiddel.
Tork av sol med en fuktig klut.

Unnga a skade overflaten med skarpe objekter.

# VIKTIG : Unnga bruk av tynnere, metylholdige produkter o.l.

2. Innvendig

Tork av omradet rundt derapningen, den fleksible pakningen og derglasset. Disse omradene
ma alltid vaere rene for & holde dem tett.

Kjar en full vaskesyklus med varmt vann.
Gjenta prosessen ved behov.

EIZly Fiern ansamlinger av hardt vann(kalk) med rengjeringsmiddel som kan brukes i
vaskemaskin.

B Oppbevaring i kalde omgivelser

Hvis vaskemaskinen oppbevares pa et sted der det er fare for frost eller maskinen flyttes pa
ved temperaturer under frysepunktet, ma disse instruksene felges for a forhindre at maskinen
skades.

1. Skru igjen vannkranen.

. Kople fra inntaksslangen, og tem slangen for vann

. Sett stopselet inn i et jordet stromuttak.

. Tilsett 3,8 liter frostvasske til vasketrommelen. Lukk deren.

i h WN

. Velg sentrifugering, og la maskinen g& i ett minutt for & temme ut alt vannet.
All frostvaesken vil ikke bli skylt ut..

. Ta ut stapselet, tark trommelen innvendig, og lukk deren.

. Ta ut vaskemiddelbeholderen. Tom ut overfladig vann, og terk beholderen.
Sett inn beholderen igjen.

8. Lagre vaskemaskinen i oppreist stilling.

9. Kjor vaskemaskinen gjennom en full vaskesyklus med vaskemiddel for a fierne resten av
frostvaesken. Ikke legg i toy.

~N o
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ﬂeilsaking

* Denne vaskemaskinen er utstyrt med automatiske sikkerhetsfunksjoner som
oppdager eventuelle feil pa et tidlig tidspunkt.
Kontroller felgende punkter for du tilkaller serviceavdelingen pa grunn av feil.

For mye skum

Vannet tilfores ikke
vaskemaskinen eller
tilfores veldig sakte

Vannet i
vaskemaskinen
tammes ikke eller
tommes sakte

ved vannkranen eller
vaskemaskinen.

* Telte aviopsror.

» Ikke nok vanntilfersel i omradet.
»Vannkranen er ikke helt pen.

* Inntaksslangen er beyd.

* Filteret i inntaksslangen er tett.

* Avlgpsslangen er boyd eller tett.

+ Pumpefilteret er tett.

Feil Mulig arsak Lesning
Skranglelyder * Det kan veere fremmedlegemer Sl av vaskemaskinen, og kontroller
(f.eks. mynter eller trommelen og pumpefilteret. Ring et
sikkerhetsnaler) i trommelen eller | autorisert servicesenter hvis stayen
pumpen. fortsetter etter at vaskemaskinen er
slatt pa igjen.
Bankelyder * Mye toy kan fere til bankelyder. | Hvis lyden fortsetter, er toyet
Dette er vanligvis normalt. sannsynligvis ujevnt fordelt.
Sla av maskinen, og fordel toyet.
Vibrasjonsstay + Er alle transportskruene fiernet? | Se Installasjon hvis skruene ikke
+ Hviler benene stabilt p& gulvet? ble fiernet under installasjonen.
Tayet er ujevnt fordelt i rommelen.
Sla av vaskemaskinen og fordel teyet.
Vannlekkasjer * Inntaksslangens kopling er las Kontroller ag trekk fil

slangekoplingene.

Fjern ansamlinger i aviepsrerene.
Kontakt rerlegger ved behov.

For mye vaskemiddel eller uegnet
vaskemiddel?

Skumdannelser kan medfare
vannlekkasjer.

Kontroller en annen kran i huset.
Apne kranen helt.

Rett ut slangen.

Kontroller filteret i inntaksventilen.
Rengjar og rett ut avlepsslangen.

Rengjer pumpefilteret.
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ﬂeilsaking

sentrifugerer ikke

lukket.

Feil Mulig arsak Losning
Vaskemaskinen * Stopselet er ikke satt ordentlig Kontroller at stepslene sitter godt i
starter ikke inn eller kontakten er los. uttakene.

* Sikringen har gatt, kretsbryteren | Tilbakestill kretsbryteren eller skift
er utlgst eller det har veert sikring. Ikke ok sikringskapasiteten.
strambrudd. Hvis sikringene er overbelastet,
kontakt elektriker.
* Vannkranen er ikke apen. Apne vannkranen.
Vaskemaskinen * Kontroller at deren er ordentlig Lukk deren, og trykk pa Start/Pause-

knappen. Det kan ta litt tid for
sentrifugeringen starter. Daren ma
vaere i 1as for sentrifugeringen kan
starte.

Legg i ett eller to liknende plagg for
a oppna en bedre fordeling.

Fordel toyet pa nytt for a bedre
sentrifugeringen.

Deren kan ikke apnes

Av sikkerhetsmessige grunner kan
ikke deren apnes nar sentrifugeringen
har startet.

Vent ett til to minutter for deren apnes
slik at den elektriske lasemekanismen
blir slatt av.

Vaskesyklusen bruker
lang tid

Vasketiden kan variere avhengig av
teymengde, vanntrykk,
vanntemperatur og andre forhold.
Hvis toyet er ujevnt fordelt eller
skumfjerningsprogrammet er pa, oker
vasketiden.

Overdosering av
teymykner

For mye teymykner kan medfare
oversvgmmelse.

Felg taymyknerens anbefalte
retningslinjer for & sikre at riktig
mengde brukes. Overskrid ikke
makslinjen.

Toymykner tas inn for
tidlig

Lukk vaskemiddelskuffen langsomt.
Ikke apne vaskemiddelskuffen nar
vaskemaskinen er i gang.
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ﬂeilsaking

Feil Mulig arsak Losning

* Ikke nok vanntilfersel i omradet Kontroller en annen kran i huset.
= » Vannkranene er ikke helt apne. Apne kranen helt.
I * Inntaksslangen er bayd. Rett ut slangen.

* Filteret i inntaksslangen er tett. Kontroller filteret i inntaksventilen.
mr + Avlapsslangen er boyd eller tett. Rengjor og rett ut aviopsslangen.
[N + Pumpefilteret er tett. Rengjor pumpefilteret.

« For lite tey i maskinen. Legg i ett eller fo liknende plagg for

* Tayet er ujevnt fordelt. & oppna en bedre fordeling.

- Maskinen registrerer nar toyet er Fordel toyet pa nytt for & bedre
ujevnt fordelt.Hvis det er tunge tingi | sentrifugeringen.
maskinen,f.eks.badematter,
morgenkaper osv.,kan det fare til at

U E sentrifugeringen stopper helt eller
delvis.

* Hvis toyet er veldig vatt nar
sentrifugeringen er ferdig,ma det
tilsettes mindre plagg for 4 oppna en
jevnere fordeling.Gjenta
sentrifugeringen

=pkm=* . Erdaren &pen? Lukk daren.

d,_ @ ; *Hvis “ dE " ikke forsvinner, ring

etter service.

[ d
a

Ta ut stepselet,og ring etter service.

‘-.
ax

+ Hvis det er for mye vann grunnet
adelagt vannventil,vises meldingen
“FE " idisplayet.

o
N

«“PE "vises i displayet hvis
vannivafoleren ikke virker.

i

-
1M

+ Overbelastning i motoren.

.-'-
=
(]

+ QOverbelastning i motoren.

Lukk vannkranen.
Ta ut stepselet.
Ring etter service.

..
[}

=
L

+ Vaskemaskinen har veert utsatt for et
strembrudd.

Start vaskeprogrammet pa nytt.
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ﬂeilsaking

‘/ SmartDiagnostikk fungerer bare pa produkter merket med SmartDiagnostikk.
MERK  Ved bruk av statiske mobiltelefoner kan det oppsta problemer.

B Bruk av SmartDiagnostikk

¢ Dette ma bare brukes dersom vart Support senter ber om det.
Lyden hares ut som en faksmaskin og kan ikke tolkes av andre enn Support.

* SmartDiagnostikk kan ikke brukes dersom maskinen er | gang.
Skulle dette skje, ma feilen finnes uten bruk av SmartDiagnostikk.

Skulle du oppleve problemer med din vaskemaskin, ring Support og felg instrukser i denne
rekkefalgen:

i 1. Sla pa maskinen, viktig & ikke rere noen andre

=@
#\;
AR

2. Nar Support gir deg beskjed, hold mobiltelefonen

- !\ sa naarme “Pa/Av’-knappen som mulig.
CaL) @) £

f

>4 Max. 10 mm

3. Hold inn “Vanntemp.”-knappen i 3 sekunder samtidig som du holder mobiltelefonen sa
nerme “P&/Av’-knappen som mulig.
4. Hold mobiltelefonen inntil lyden slutter.
Dette tar ca17 sekunder, nedtelling vil vises i displayet.
* For best resultat, ikke flytt telefonen for lyden er registrert.
« Dersom vart support senter ikke klarer & avlese diagnostikken, kan du bli bedt om &
gjenta prosessen.
* Ved a presse "Pa/Av’-knappen under diagnostikken vil man avslutte SmartDiagnostikk.

5. Nar nedtellingen er over, fortsetter samtalen med vart support senter. Du vil da fa videre
hjelp med servicen av ditt produkt.

Smart Diagnose er en feilsgkingsfunksjon utviklet for a hjelpe, ikke erstatte, den tradisjonelle

metoden for feilseking via vart kundesenter. Effektiviteten av denne funksjonen avhenger av

ulike faktorer som: eventuell ekstern stgy som kan veere til stede under sendingen, og

akustikken i rommet der maskinen er plassert.

Falgelig betyr det, at LG ikke kan garantere at Smart Diagnose fungerer feilfritt ved enhver sak.
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Driftsdata

Norwegian Washing Machine- Informationsblad

Leverandgrens navn eller varemerke LG LG
Leverandgrens modellbetegnelse F1288N F1088N

veranda 9 D(W)(A)(1~9)| D(W)(A)(1~9)
Nominell kapasitet uttrykt i KG 6 6 kg
Energiklasse At++ Attt
Om en vaskemaskinen for husholdningsbruk har EU merking i henhold til (EG) N N
nr 66/2010 kan denne informasjonen tas med ° °
Gjennomsnittelig arlig energiforbruk (AEC) merket i kWh per ar, avrundet opp
til neermeste hele enhet. Den skal beskrives som: Energiforbruk X kWh pr
ar, basert pa 220 standardvask for bomullsprogram 60 °C og 40 °C halv 150 150 kWh/year
maskin med forbruk pa lavenergieffekt. Det faktiske energiforbruket
avhenger av hvordan maskinen brukes
Energiforbruket
- Standard 60 °C bomull full maskin 0.78 0.78 kWh
- Standard 60 °C bomull halv maskin 0.61 0.61 kWh
- Standard 40 °C bomull halv maskin 0.58 0.58 kWh
Gjennomsnittlig energiforbruk ved avslatt og hvilemodus 0.33 0.33 w
Gjennomsnittlig arlig vannforbruk (AEC) betegnet i liter pr ar, avrundet opp
til neermeste hele maletall. Den skal beskrives som "Vannforbruk X liter pr ar", )
basert p& 220 standarvask med bomullsprogram 60 °C og 40 °C full og halv 9500 9500 |litres/year
maskin. Det faktiske forbruket avhenger av hvordan maskinen brukes.
Sentrifugeklassen bestemmes i henhold til punkt 2 i bilag IV og merkes som
"Sentrifugeklasse x " pa en skala fra G (minst effektive) til A (mest effektive)
Dette kan beskrives pa annen mate sa lenge skalaen med G (darligste) B B
til A (beste) brukes.
Hayeste sentrifugehastighet som nas ved bomull 60 °C full maskin eller bomull
40 °C halv maskin avhenge av hvilken verdier som er lavest og restfuktighet 1200 1000 rpm
som nas ved standarprogrammet bomull 60 °C full maskin eller
standardprogrammet bomull 40 °C halv maskin, avhenge av hvilken verdi som 53 53 %
er hoyest.
Bomull eco 60 °C/ 40 °C + intensiv er standardprogrammet som malingene pa labelen relateres til. Disse
programmene er passende for rengjering av normal skitten klesvask, samt de mest effektive programmene i
henhold til energi og vannforbruk.
Programtid
- Standard 60 °C bomull full maskin 241 241 min
- Standard 60 °C bomull halv maskin 205 205 min
- Standard 40 °C bomull halv maskin 189 189 min
Varigheten pa standbytiden (TI) 10 10 min
Lydniva under vask og sentrifugefasene for standardprogram bomull 60 °C full 56 56 dB(A)
maskin merket som dB(A) re 1pW og avrundet til neermeste hele malenhet. 74 74

Frittstaende







@ LG

Life's Good

KAYTTOOHJE

PYYKINPESUKONE

Lue nama kayttéohjeet huolellisesti ennen
pesukoneen kayttda ja sailyta niita tulevaa tarvetta varten.

F12BSND(W)(A)(1~9)
F10BSND(W)(A)(1~9)

www.lg.com



Rypistymisen esto
Rumpu vaihtaa suuntaa ohjelman aikana ja nain pyykkien
rypistyminen vahenee huomattavasti.

Sisdinen lammitin
Sisdinen lammitin 1ammittaa veden automaattisesti oikeaan
lampéotilaan valitussa pesuohjelmassa.

Alykiis pesujirjestelmi tekee koneesta taloudellisen
Koneen alykéas pesujarjestelma tunnistaa pestavan pyykin maaran
ja veden lampétilan ja laskee niiden pohjalta pesuun tarvittavan
vesimaaran ja pesuajan ja vahenta& nain seka energian- etta
vedenkulutusta.

Lapsilukko

Olemme kehittdneet lapsilukon, jonka ollessa aktivoituna lapset
eivat voi painella painikkeita ja siten muuttaa ohjelmaa sen ollessa
kéynnissa.

Tasapainokontrolli

Jarjestelma tunnistaa pyykin maaran ja sen jakaantumisen
rummussa ja jakaa pyykin tasaisesti, jotta linkous olisi
mahdollisimman hiljainen.

B Suoravetotekniikka

Kehittynyt harjaton tasavirtamoottori pyorittaa rumpua ilman

hihnaa tai vakipyoraa.
® 6 motion-rumpu

Kone kayttaa 6 erityyppista rummunpydritysta tai niiden yhdistelmaa

valitun pesuohjelman mukaan.

Suoravetomoottorin ansiosta rummun liikehdintaa pystytdan hallitsemaan
MoTIOoN erittdin tarkasti pyoritettiessé seké oikealle ettd vasemmalle. Nain
taataan huomattavasti aiempaa parempi pesuteho. Saat siis taydellisen
pesutuloksen joka kerralla, kuitenkin helldvaraisesti.

Varontukset....vmmmmmn s
OmIRAISHIdE s e s A e 4
NS OIS v cuiumonsas s v 3 35 A R R A 5
Vaatteiden hoito ennen pesua..........cccoeveeeiieciieecce e 11
Pesuaineen:annosielt . wmwimisnis g siwsveiivsin e 12
TOIMINNOL ... e e 14
Pesukonean Kayite .. onnamammnmammsvensnmsmsmmim 16
UG < oot sotenseamescssohesnsams e shs s e ot S oo st A SRR R 23
2 VianetsiNtAoPas: .. cuswssmsii i s s 27



aroitukset
LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA

Noudattamalla timén oppaan siséltdmia ohjeita huolellisesti voidaan
A VAROITUS pienentaa tulipalon tai rajahdyksen, séhkoiskun, omaisuusvahingon,

ruumiinvamman ja kuoleman vaaraa.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

VAROITUS: : Noudattamalla seuraavia varotoimenpiteita voidaan tulipalon, sahkaiskun ja
henkildvahinkojen vaaraa pienentaa:

« Ala asenna tai silyta pesukonetia tiloissa, joissa bensiinid, rasvanpoistoaineita, liuottimia,
se on alttiina lampétilan vaihteluille. kerosiinia jne.), jotka saattavat syttya palamaan

« Al koske laitteen ohjainvivustoon. tai rajantaa. ) L
Koneeseen voi pesuvaiheen paatyttya jaada
0ljy4, joka voi syttya palamaan kuivauksen
aikana. Ala pane 6ljyn tahrimia vaatteita
koneeseen.

- Valttaaksesi tulipalon tai rajahdyksen noudata
vaatteen valmistajan antamia pesu- ja huolto-
ohjeita.

- Ala 1aimayta pesukoneen luukkua kiinni tai yrita
avata sitd vékisin. TAma saattaa vahingoittaa
pesukonetta.

+ Al4 korjaa tai vaihda uuteen mitaan laitteen osaa
tai yrita huoltaa sita itse ellei naita toimenpiteita
suositella omistajan yllapito-ohjeissa tai
kayttajan korjausohjeissa ja ellet osaa itse
suorittaa tarvittavia toimenpiteita.

- Pida syttyvat materiaalit kuten nukka, paperi,
rievut ja kemikaalit poissa laitteen alta ja
laheisyydesta.

» Lapset eivat saa oleskella koneen laheisyydessa
iiman valvontaa sen ollessa kaynnissa. Lapset

eivat saa leikkia falla tai millaan muulla laitteella  * S@hkoiskun vaaraa voidaan pienentaa
tai sen sisalla. irrottamalla pesukoneen pistotulppa aina

pistorasiasta tai katkaisemalla virta
sahkdpaataulusta irrottamalla sulake tai
katkaisemalla virta muulla tavoin ennen huolto-
tai puhdistustoimenpiteiden aloittamista.

- Al jata pesukoneen luukkua auki. Avoin luukku
voi houkutella lapsen riippumaan siiné tai
kiipeaméaan sisdan koneeseen.

« Al koskaan pane kéttasi pyorivan rummun

ST % SR ‘ + Ala koskaan kayta laitetta mikali se on
sisdan vaan odota, etta se on taysin pysahtynyt.

vahingoittunut, ei toimi kunnolla, osin purettu tai

« Pesu saattaa vahentaa joissakin kankaissa sen osia on irronnut tai rikkoutunut tai sen
olevia paloa hidastavia kasittelyja. verkkojohto tai pistotulppa on vahingoittunut.

« A4 pese tai kuivata koneessa vaatekappaleita, + Jos tuote on joutunut upoksiin veden alle, ola
jotka on puhdistettu, pesty, liotettu yhteys huoltopisteeseen. S&hkdiskun ja tulipalon
rajahdysalttiilla aineilla tai joihin on roiskunut vaara.
téllaista ainetta kuten vahaa, 6ljya, maalia,

SAILYTA NAMA OHJEET

MAADOITUSOHJEET

Tama laite tulee maadoittaa. Laitteen mennessa epékuntoon, maadoitus vahentad sahkoiskun riskia
antamalla sahkovirralle esteettéman purkautumisreitin. Taman laitteen verkkojohdossa on maadoittava
liitin sekd maadoittava pistotulppa. Pistotulppa tulee liittda pistorasiaan, joka on paikallisten
sahkosaannosten ja maaraysten mukaisesti asianmukaisesti asennettu ja maadoitettu..

- Ala kayta sovitinta tai estd muulla tavoin pistotulpan toimintaa.

+ Mikali asianmukaista pistorasiaa ei ole, ota yhteytta sahkdasentajaan.

VAROITUS : Mikali laite on kytketty maadoittavaan liittimeen huonosti, saattaa seurauksena olla
sahkoisku. Anna koulutetun sahkéasentajan tai huoltohenkilon tarkistaa asia, mikali et ole varma siitg, etta
laite on asianmukaisesti maadoitettu. Ald muotoile laitteen mukana seuraavaa pistotulppaa. Mikéli se ei
sovi pistorasiaan, anna koulutetun sahkdasentajan asentaa asianmukainen pistorasia.




mminaisuudet

Pesuainelokerikko
(pesuainetta

Pistotulppa
Mikali verkkojohto
A onvahingoittunut, anna
/ valmistajantai vqltuutetun
C huoltoliikkeen taimuun

koulutetun henkilén
" vaihtaase uuteen

jvaahrltJ:r%teluainetta — vaaratilanteidenvalttimiseksi.
Ohjauspaneeli
Poistoletku
Rumpu
Luukku A% 7 — Nukkasihti

Alavaippa Poistoletkun korkki
Séaéatojalka Alavaipan korkki
H Tyyppi . Edesta taytettava pesukone
| Virtalahde : 220-240V~, 50 Hz
| Mitat : 600 mm (L) x 440 mm (S) x 850 mm (K)
H Paino 162kg
B Pesukapasiteetti :B6kg
m Max. Watt ©1700W
0,33 W (Pois paalta tila, Paalla tila)
B Linkousnopeus : Rinse Hold/No Spin/400/800/1200 [F12BSND(W)(A)(1~9)]
Rinse Hold/No Spin/400/800/1000 [F10BSND(W)(A)(1~9)]
N Vedenkulutus 1564
B Sallittu vedenpaine : 0,3-10 kgf/em? (30-1000 kPa)
® Aanitaso: Pesu Linkous

56 dB(A) 74 dB(A)

* Valmistaja pidattaa oikeuden muuttaa tuotteen ulkonakéa tai ominaisuuksia ilman

ennakkovaroitusta.
- W Lisavarusteet - N
&=~
tayttdletku (1EA) ruuviavain
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Pesukoneen asennus- ja sdilytyspaikaksi tulee valita tila, jossa kone ei joudu alttiiksi
sddolosuhteille ja jonka lampotila on aina vahintaén 0 °C.

Varmista ettd pesukone on maadoitettu voimassa olevien asennussdidnnésten mukaisesti.

Jos pesukone asennetaan maton péille, jalkoja tulee séétid siten, ettd ilma padsee

kiertdmaédn koneen ja alustan vilissa.

Jos pesukonetta kiytetdsn alueella, jossa on runsaasti torakoita tai muita tuhoeldimié, on
syyté kiinnittda erityistd huomiota koneen ja sen ympériston puhtauteen. Takuu ei kata

tuhoeldinten aiheuttamia vahinkoja.

B Kuljetustuet

Laitteessa on kuljetustukipultit, jotka estavat sité vahingoittumasta siirtdmisen aikana.

+ Pakkaustarvikkeet ja kaikki
kuljetustukipultit tulee poistaa ennen
pesukoneen kayttddnottoa.

Pohjaa pakkauksesta purettaessa
muista poistaa ylimaarainen
pakkaustuki pakkauksen
pohjalevyn keskelta.

B Kuljetustukipultit irrotus

Pakkauksen

Pesukone

pohjalevy

1. Laitteessa olevat nelj erityisté ruuvia
kiinnitetdan siirtdmisen ajaksi, jotta laite
ei vahingoittuisi. Ennen kuin pesukonetta
kéaytetaan siirron jalkeen, ruuvit ja
kumiset tapit tulee irrottaa.

* Mikali niité ei irroteta, kone saattaa térista,

pitad kovaa aénta ja vioittua.

2. Irrota ruuvit (4 kpl) mukana seuraavalla
ruuviavaimella.

3. Poista ruuvit seké kumitapit kiertdmalla
tappeja hieman. Sailyta ruuvit ja
kiintoavain tulevan tarpeen varalle.

* Kun konetta siirretdan, ruuvien tulee olla

kiinnitettyina.

4. Pane ruuvien reikiin mukana seuraavat
suojukset.
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ETilaa koskevat vaatimukset

Poistoletku Tasainen lattia:
Pésukone Suurin sallittu lattian kaltevuus pesukoneen alla on 1°.

Virtaldhde:

Virtalahteen tulee sijaita enintdan 1,5 metrin paassa
pesukoneesta vasemmalle tai oikealle. Pistorasiaan ei saa
kytked muita laitteita samanaikaisesti.

Muut tilaa koskevat vaatimukset:

(takana 10 cm, oikealla ja vasemmalla sivulla 2 cm)

Al sijoita tai varastoi pyykinpesutuotteita pesukoneen paalla.
Ne voivat vahingoittaa pintamateriaalia tai ohjauspaneelia.

Etaisyyden seindsté, ovista ja lattiasta on myds oltava riittava.

Vanhojen laitteiden havittdminen

1. Tama merkki tuotteessa tarkoittaa, ettd tuote kuuluu sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta annetun EU-direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

2. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajatetta, joten ne on
toimitettava paikalliseen kerdyspisteeseen.

3. Vanhan laitteen asianmukainen havittaminen ehkéisee
mahdollisia ymparistdon ja terveyteen kohdistuvia
haittavaikutuksia.

4, Lisatietoa vanhan laitteen havittdmisesta saat ottamalla
yhteyden paikallisiin viranomaisiin, kierratyskeskukseen tai
_ myymalaén, josta ostit laitteen.

B Sijoittaminen

Asenna pesukone tasaiselle ja tukevalle alustalle.

Varmista, ettéd matot ja muut vastaavat eivat esta pesukoneen ilmankiertoa.

+ Ala koskaan pane pahvin- tai puunpaloja tai vastaavia materiaaleja pesukoneen alle
tasaamaan lattian epéatasaisuutta.

+ Mikéli pesukone on pakko sijoittaa kaasukeittimen tai hiilipolttimen viereen, laitteiden
valiin tulee ehdottomasti sijoittaa eriste (85 x 60 cm), joka on keittimen tai polttimen
puolelta paallystetty alumiinifoliolla.

+ Pesukonetta ei pid& asentaa tilaan, jonka lampétila voi laskea alle 0 asteen.

+ Sijoita pesukone paikkaan, jossa huoltomiehen on tarvittaessa helppo suorittaa
huoltotoimenpiteita.

+ Asennuksen yhteydessa s&ada pesukoneen kaikki nelja saatdjalkaa sopiviksi
toimitukseen siséltyvalla kuljetustukipulttiavaimella ja varmista, ettéd pesukone seisoo
tukevasti paikoillaan ja pesukoneen ylapinnan ja tydtason alapinnan valiin jaa vahintaan
20 mm:n rako.
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W Sahkokytkokset

1. Al3 kayta jatkojohtoa tai pistorasian jakajaa.

2. Mikéli verkkojohto on vahingoittunut, anna valmistajan, valtuutetun huoltoliikkeen tai muun koulutetun

tahon vaihtaa se uuteen vaaratilanteiden valttamiseksi.

3. Irrota pesukone kayton jalkeen aina pistorasiasta ja sulje vesihana.

4. Liitd pesukone maadoitettuun pistorasiaan, joka on paikallisten sahkdsaaddsten ja maaraysten mukainen.

5. Laite tulee sijoittaa siten, ettd kaynti pistorasialle on esteeton.

+ Pesukoneen huollon saa suorittaa vain asianmukaisesti koulutettu huoltoteknikko. Muun henkilén
suorittama huolto saattaa aiheuttaa vahinkoja tai vakavia vikoja.

+ Ala asenna konetta tiloihin, joiden lampétila voi laskea alle 0 asteen. Jos koneen letkut jaatyvéat, ne voivat
haljeta. Myos elektronisen ohjausyksikdn toiminta saattaa hairiinty&, jos lampétila laskee alle 0 asteen.

- Jos pesukone toimitetaan talvella ja ulkolampétila on alle 0°C, pesukoneen tulee antaa lammeta
huoneenlammadssa muutamia tunteja ennen kayttda.

Pienet lapset eivat saa kayttaa laitetta ilman asianmukaista valvontaa.
Pienia lapsia tulee valvoa, etta he eivat leiki laitteella.

VAROITUS: virtajohto

Useimmat laitteet suositellaan kytkettaviksi omaan piiriinsa eli haaroittamattomaan pistorasiaan, joka
antaa virtaa vain kyseiselle laitteelle. Tarkista suositus laitteen kayttdohjeesta. Pistorasioita ei saa
ylikuormittaa. Ylikuormitetut, irronneet tai vahingoittuneet pistorasiat, jatkojohdot, rispaantuneet
virtajohdot seka vahingoittuneet tai halkeilleet johtimien eristeet ovat vaarallisia. Ne voivat aiheuttaa
sahkdiskun tai tulipalon. Tarkista laitteen virtajohto sa&nnéllisesti. Jos virtajohto on vahingoittunut tai
sen kunto on heikentynyt, irrota johto pistorasiasta élaka kayta laitetta. Vaihdata virtajohto uuteen
valtuutetussa huoltolikkeessa. Suojaa virtajohto fyysiselta ja mekaaniselta rasitukselta, kuten
kiertymiselta, silmukoitumiselta, taittumiselta ja puristuksiin jaa@miselta. Pida virtajohto poissa
kulkuvaylilta, ettei sen paalle astuta. Kiinnita erityista huomiota pistotulppien ja pistorasioiden kuntoon
seka johdon kuntoon kohdassa, jossa se tulee ulos laitteesta.

Jos laitteen sahkosyottona kaytetadan jatkojohtoa tai siirrettavaa ulosottolaitetta, jatkojohto tai
siirrettdva ulosottolaite on sijoitettava siten, ettd siihen ei paase roiskumaan vetta ja ettd sen sisélle
ei paase kosteutta.

B Pesukone tulee liittéda vesijohtoon uutta letkuasennussarjaa kayttden eika
vanhoja letkuasennussarjoja tule kayttaa.
B Tayttoletkun liittaminen:

P Vedenpaineen tulee olla 30 kPa ~ 1000 kPa (0,3 ~ 10 kgficnr’)
B Alii kiiori tai leikkaa tivttitetkia auki kiinnittiiessdsi sit
venttiiliin.

P Mikdli vedenpaine on yli 1000 kPa, asenna paineenpoistaja.

* Tayttéletkujen mukana seuraa kaksi kumitiivistettd, jotka
estavat vesivuodot.

* Tarkista ettd pesukoneen liitdnnat ovat vesitiiviit
kaantamalla vesihana aivan auki.

+ Tarkista letkun kunto saénndllisin véliajoin ja vaihda se
tarvittaessa uuteen.

+ Varmista, ettei letku ole mutkalla tai taittunut.

LGOELL.YY Jos letku vuotaa liittdmisen jélkeen, tee liitdnté ohjeiden mukaisesti uudelleen. Kaytd
vesiliitintaan yleisinta venttiilid. Jos venttiili on nelion muotoinen tai liian suuri, irrota
valirengas,ennen kuin kytket venttiilin liittimeen. y

®
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B Normaali hana ilman kierteilld varustettua tiayttoletkua

1. Avaa kiinnitysruuvi, jotta voit 2. Ty6nna liitintd ylés kunnes

kiinnittad letkun hanaan.

ylaliitin kumitiiviste
=

g
0

A

kiinnitysruuvi

Kaytetazn horisontaalisessa hanassa

Horisontaalinen G%n
hana

Juoksutusputkellinen 4
hana

Neliskulmainen

hana

X 4

kumitiiviste on tiukasti kiinni
hanassa. Kirista sitten ruuvit
(4 kpl).

kumitiiviste

3. Tybnna tayttoletkua ylos niin
ettd letkun sisalla oleva
kumitiiviste tulee aivan kiinni
hanaan ja kirista sitten
kaantamalla sitd oikealle.

+ Koneessa on vain kylmén
veden liitin.

+Varmista ettei letku ole
mutkalla tai taittunut.
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Pesukonetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi merella tai kulkuvalineissa, kuten asuntovaunussa tai
lentokoneessa.

Sulje tayttéhana, jos pesukone jaa yksin pitkéksi aikaa (esimerkiksi loman ajaksi), erityisesti jos
koneen laheisyydessa ei ole |attiakaivoa.

Kun pesukone heitetdan pois, sen verkkovirtajohto tulee irrottaa ja havittad. Samoin myds luukun
lukituslaite tulee havittda. Nain pesukone on turvallisempi lapsille.

Pakkausmateriaalit, kuten muovikelmu ja polystyreeni, voivat olla vaarallisia lapsille, silla ne
voivat aiheuttaa tukehtumisen. Pakkausmateriaaleja tulee sailyttéa lasten ulottumattomissa.

B Poistoletkun asennus

=

in 145 cm

« Kiinnita poistoletku altaaseen huolellisesti
kiinnittimella.

+ Huolellinen kiinnitys auttaa estdmaéan
vesivahinkoja. @

Pesuallas

+ Poistoletkua ei saa sijoittaa yli metrin
korkeudelle lattiasta. Pesukone ei tyhjene tai
tyhjenee hyvin hitaasti.

« Poistoletku tulee kiinnittaa huolellisesti,
jolloin se myds suojelee lattiaa vesivuotojen
aiheuttamilta vahingoilta.

- Liian pitkda poistoletkua ei saa tydntéa
koneen sisaan. Nain syntyy epanormaalia
melua.
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B Koneen asetus vaakasuoraan

1. Kun pesukone asetetaan vaakasuoraan huolellisesti, valtytaan
ylimaaraiseltd melulta ja tarinltd. Asenna kone tukevalle ja
tasaiselle lattiapinnalle, mieluiten huoneen nurkkaan.

¥y Koneen asennus puulattialle tai asennuslattialle saattaa aiheuttaa
tarinaa ja pyykin epatasaisen jakautumisen rummussa.

2. Mikali lattia on epéatasainen, saatojalkoja tulee saataa tarpeen
mukaan. (Al4 tydnna puunpalasia tms. jalkojen alle saadaksesi
koneen vaakasuoraan). Varmista, ettd kaikki nelja jalkaa ovat
tukevasti kiinni lattiassa ja tarkista sitten, ettd kone on taysin
suorassa. (kayta apuna vatupassia).

¥ Jalkojen sadtdmisen jilkeen kiristd lukitusmutterit kiertamdlld niitd vastapdivdan.

¥y Jos asennat pesukoneen korokkeelle, kiinnita se asennusrautojen
avulla tukevasti paikoilleen varmistaaksesi, etta kone ei putoa
korokkeeltaan.

# Kulmittaistesti
Kun pesukoneen kulmittain vastakkaisia kulmia painetaan alas, koneen ei tulisi
keikkua lainkaan. (Huom! Tarkista molemmat kulmittaiset suunnat). Mikdli kone

keikkuu kun sitii painetaan kulmittain, jalat tulee sddtdid uudelleen.

H Betoni- ja laattalattiat
- Sijoituspaikan tulee olla puhdas, kuiva ja tasainen.
+ Asenna pesukone tasaiselle ja tukevalle alustalle.

W Laattalattiat (liukkaat lattiat)

- Sijoita laitteen jalat liukuesteiden paalle ja sdada laite vaakasuoraan. (Leikkaa tarrakiinnitteisesta
liukuestematosta 70 x 70 mm:n paloja, ja kiinnita ne kuivaan laattaan niille kohdin, joihin laitteen jalat sijoitetaan.)

¥ Tarrakiinnitteisti liukuestemattoa kiytetiin tikapuissa ja portaissa liukastumisen estimiseksi.

B Puulattiat

« Puulattiat, erityisesti valitukien paalle asennetut, ovat hyvin herkkia tarinalle.

- Jos pesukone kuitenkin asennetaan tallaiselle puulattialle ja tarinaa syntyy, )
suositellaan vahintan Kumitassu
15 mm:n paksuisten kumitassujen sijoittamista kunkin jalan alle. :

* Pesukoneen alle voidaan myos sijoittaa vahintaan 3 cm:n paksuinen levy @
tarinaa vaimentamaan.

» Pesukone tulee asentaa tilan nurkkaan, jos mahdollista, silla lattia on niilla kohdin tukevampaa.

¥ Kumitassujen kiytté vaimentaa tarinéii.

¥ Kumitassuja (tuotenro 4620ER4002B) saatavana LG:n varaosaosastolta
Tarkedd

- Pesukoneen asianmukainen sijoittaminen ja suoraan sadtaminen varmistavat sen pitkaikaisen,
tasaisen ja luotettavan toiminnan.

+ Pesukone tulee sdataa tdysin vaakasuoraan ja tukevasti paikoilleen.

* Pesukone ei saa keinua kuormitettaessa.

- Sijoituspaikan tulee olla puhdas, ei késitelty lattiavahalla tai muilla liukkailla pinnoitteilla.

+ Al anna laitteen jalkojen kastua. Jos laitteen jalat kastuvat, laite voi siirtyd pois paikoiltaan.

,1y




maatteiden hoito ennen pesua

H Ennen ensimmaista pesukertaa
Valitse pesuohjelma (PUUVILLA 60°C, lisda puolikas maaré pesuainetta) ja kdynnisté
pesuohjelma ilman pyykkia.
Tama poistaa rummusta mahdolliset valmistuksesta jaaneet epapuhtaudet.

M Vaatteiden hoito ennen pesua

1. Vaatteiden pesumerkinnat
Etsi vaatteistasi niiden pesumerkinnat. Merkint kertoo mista materiaaleista vaate on valmistettu ja miten se tulisi pesta.
2. Lajittelu
Paras mahdollinen pesutulos saavutetaan, kun vaatteet lajitellaan eri koneellisissa pestéviksi ominaisuuksien mukaan.
Eri lampétiloissa pestévat, eri nopeuksilla lingottavat ja eri materiaaleista valmistetut vaatieet tarvitsevat erilaista pesua.
Lajittele aina tummat erilleen vaaleista ja valkoisista. Pese tummat ja vaaleat erilléén, sillé ne saattavat varjata tai
nukata valkoiset vaatieet. Jos mahdoliista, &4 pese hyvin likaisia vaatteita kevyesti ikaisten vaatteiden kanssa.

Likaisuus (hyvin likainen, normaali, kevyt) = Lajittele vaatteet likaisuuden mukaan.
Vari (valkoiset, vaaleat, tummat) - ~Erottele valkoinen pyykki vaaleista ja tummista.
Nukka (nukkaavat, nukkaantuyaf) «««ssssssssesseess Pese nukkaavat ja nukkaantuvat vaatteet erillaan.

3. Vaatteiden huolto ennen pesukoneeseen asettamista

B Pese samassa koneellisessa suuria ja pienié vaatteita. Pane suuret vaatteet koneeseen
ensin. Niitd saa olla koneellisesta enintéan puolet. Ald pese vaatteita yksittdin.
Talléin pyykki saattaa jakaantua epatasaisesti. Lisdd muutama samankaltainen vaate.

htfr’\ + Tyhjenna kaikki taskut. Naulat, hiuspinnit, tulitikut,
FICS kynét, kolikot ja avaimet saattavat vahingoittaa
sekd pesukonetta etta pyykkid.

« Sulje vetoketjut, soljet ja nauhat, jotta ne eivét tartu
kiinni muihin vaatteisiin.

« Esikésittele lika ja tahrat hieromalla niihin hieman
veteen liuotettua pesuainetta (kaulukset ja
hihansuut). N&in lika lahtee helpommin.

+ Tarkista, etté luukun kumitiivisteen poimuihin €i ole
jaanyt pienia esineita.

+ Tarkista, ettd rummussa ei ole pyykkia.
Pesukoneeseen huomaamatta jadneet pyykit voivat
vahingoittua (esimerkiksi kutistua tai varjaytya)
seuraavan pesuohjelman aikana.

+ Jotta luukun tiiviste ja vaatteet eivat vahingoittuisi,
varmista, ettd pyykki ei jad rummun ja luukun
kumitiivisteen valiin.

1




Eesuaineen annostelu

B Pesu- ja huuhteluaineiden annostelu

1. Pesuainelokerikko

paapesun . esipesun
pesuaine huuhteluaine hoq aine
(L) (\B/) (\_1/)

2. Huuhteluaineen annostelu

MAX

.1y

+Vain padpesu < 11/
+Esipesu + padpesu 9 L /=\ 11/

VAROITUS

Pida kaikki pesuaineet lasten ulottumattomissa

myrkytysvaaran vuoksi.

Liika pesuaineen, valkaisuaineen tai
huuhteluaineen annostelu voi aiheuttaa
ylivuodon.

Annostele vain tarvittava maara pesuainetta.

« Tayté huuhteluainetta enintdan merkittyyn
rajaan asti, ala ylita rajaa. Sulje
pesuainesailid hitaasti. Ylitayttd saattaa
johtaa siihen, ettd huuhteluainetta paasee
koneeseen liian aikaisin, jolloin se saattaa
tahrata vaatteita.

+ Al jata huuhteluainetta lokeroon
pidemmaksi ajaksi kuin kahdeksi paivéksi
(huuhteluaine saattaa kovettua).

+ Kone ottaa huuhteluaineen automaattisesti
viimeisen huuhtelun yhteydessa.

- Ala avaa pesuainelokerikkoa koneen
ottaessa vetta.

+ Ala kayta liuottimia (kuten bentseenia jne.)

/¥y Ala annostele huuhteluainetta
suoraan kankaalle.



Eesuaineen annostelu

3. Pesuaineen annostelu

* Pesuainetta tulee kayttaa pesuaineen valmistajan ohjeiden mukaisesti ja valita kangastyypin,
varin, likaantumissateen ja pesulampétilan mukaan.

* Jos pesuainetta annostellaan liikaa, rumpuun kehittyy liilkaa vaahtoa, joka huonontaa
pesutulosta ja kuormittaa laitetta.

* Suosittelemme kéytettdvan jauhemaista pesuainetta parhaan pesutuloksen
saavuttamiseksi.

* Jos haluat kayttdd nestemdista pesuainetta, noudata pesuainevalmistajan antamia ohjeita
annosteluun.

* Voit kdyttda nestemaisté pesuainetta normaalisti annostelemalla pesuainelokeroon mikéli
et kayta ajastinta vaan k&ynnistat pesuohjelman valittémasti.

* Ala kdyta nestemaistd pesuainetta kayttdessési pesukoneen ajastinta tai kayttdessasi
esipesua (PreWash).

* Jos vaahtoa on liikkaa, véhenna pesuaineen maaraa.

* Pesuaineen annostelua voidaan muuttaa veden lampétilan, veden kovuuden, pyykin
maaran ja likaisuuden mukaan. Paras pesutulos saadaan valttamalla vaahdon
muodostusta.

* Tutustu vaatteiden pesumerkkeihin, ennen pesuaineen ja veden lampétilan valintaa.

¢ Kéyté pesukoneessa vain suositeltuja pesuaineita.

- Yleiskayttoiset pesujauheet kaikenlaisille kangastyypeille (Kylma - 95°C)

- Hienopesuun tarkoitetut pesujauheet (Kylma - 40°C)

- Nestemaiset pesuaineet kaikenlaisille kangastyypeille (Kylma - 95°C) tai suositellut vain villalle
tarkoitetut pesuaineet (Kylma - 40°C)

» Kayta yleisia valkaisuainetta sisdltévia pesujauheita paremman pesutuloksen saamiseksi ja @
valkaisuun.

VAROITUS

Ala anna pesuaineen kovettua. Kovettunut pesuaine voi johtaa tukoksiin ja huonontaa
huuhtelutulosta. Se voi myds aiheuttaa ei-toivottua hajua pyykkiin.

* Taysi koneellinen: valmistajan ohjeiden mukaan.
woms  © Vajaa koneellinen: 3/4 normaalista annostuksesta.
* Vahimmaiskoneellinen: 1/2 tdydesta koneellisesta.

* Pesuaine otetaan lokerosta pesuohjelman alussa.
4. Vedenpehmennin

« Vedenpehmenninta (esim. Calgon) voi kayttaa
erittéin kovan veden alueilla, jotta voidaan
vahentdd pesuaineen kayttoa.

Laimenna pakkauksen ohjeiden mukaan.
Lisaa ensin pesuaine ja sitten vedenpehmennin.

* Kéyta pesuainetta sama maéra kuin pehmeélle
vedelle.

T—

”-_I:,_Jf-b

1) Avaa luukku ja pane pesutabletti suoraan ) Tayts rumpu pyykilla ja sulje luukku. 1,
rumpuun.

@ ||



oiminnot

M Pesuohjelma pyykin mukaan

Ohjelma Materiaali Laml?otlla Pesuafsetus EIII:I'.I.I'I"I?IS
(valinta) (valinta) maa-ra
Puuvill Kylma, 30°C,40°C,
UV Vriliset vaatteet (paidat, ySpuvt, (Ky 95°C) PR S
pyjamat, jne) ja normaalisti %rgféﬁiﬂ-
. likaantunut puuvilla (alusvaatteet). i apasiteetti
Puuvilla-Eko (Kylmé&, 30°C, 60°C)
. : - La in huuhtel
T Vauvanvaatteet | Vahan likaiset vauvanvaatteet (ggag) R 'éi?;?sl‘z Ll 4.0kg
- Voimakas
Suoraan ihon kanssa kosketuksiin joutuvat - Rypistymisen esto P?f’”kfoneen
Herkkaihoisille| tekstilit, kuten alusvaatteet, pyyhkeet, A iimoitettu
vuodevaatteet ja tyynynpaalliset (Kylmé, 30°C, 60°C) ran::;ltgelzl:(ﬁ‘
x Keinokuiduille, kuten
Tekokuidut | polvamidi, akryyli ja polyesteri. 3,0kg
Sekalainen | Sekalaiselle puuvilla- ja 30K
pyykki keinokuitupyykille. Okd
Paksut ja pehmustetut tekstiilit,
Vuodevaatteet| kuten peitteet, tyynyt ja . 1 tuote
sohvanpaallykset. (k! n‘:g §0° o)
g Coolmax, Goretex, Fleece ja
Ulkoiluvaatteet Sympatex
2,0kg
Konepesun kestéava villa.
Vila@B | i Pure New Wool) Vo
- Voimakas
Puuvilla ja sekalainen pyykki. _— - Rypistymisen esto
Tehopesu 60 | 60 minuutin pesuchjelma (Kylma, 30°C, 40°C) 3,0kg
normaalisti likaantuneelle pyykille.
Hi Konepesun kestéva villa.
1enopesu | ruain Pure New Wool) 2.0kg
(Kylmé, 40°C)
Pika TR oz :
X Vain véhan likainen kirjopyykki. 2,0kg
30-ohjelma

14




oiminnot

#* Ladmmin huuhtelu: Jos haluat huuhdella pyykin erityisen puhtaaksi tai erittain tehokkaasti, valitse Lammin huuhtelu-

vaihtoehto.

% Esipesu: Hyvin likaiselle ja proteiinin tahraamalle pyykille.

* Voimakas : Jos pyykki on erittéin likaista, on hyvé kéyttaa Voimakas-toimintoa.

# Rypistymisen esto : Kun valitset tamén toiminnon linkoukseen, pyykkien rypistyminen vahenee.

* Aseta ohjelma "Puuvilla-Eko 40°C + Intensive (Puoli koneellista)","Puuvilla-Eko 60°C + Intensive (Puoli koneellista)”,
"Puuvilla-Eko 60°C + Intensiivinen (Taysi koneellinen)" toiminto testia varten EN60456 jaMazrays1015/2010
yhdenmukaisuusvaatimuksen mukaisesti.

- Standard 60°C puuvilla chjelma: Puuvilla-Eko + 60°C + Intensive

- Standard 40°C puuvilla chjelma: Puuvilla-Eko + 40°C + Intensive

(Soveltuu normaalisti likaisille puuvillavaatteille)

(Nama ovat tehokkaimmat yhdistelmaohjelmat energian ja veden sadstamiseksi puuvillapyykin pesussa).

% Todellinen veden l&mpétila voi poiketa vaaditun jakson lampétilasta.

* Vedenpaineen, veden kovuuden, vedensyoton lampétilan, huonelampétilan, pyykkikuorman ja —tyypin, likaisuusasteen
ja kaytettavan puhdistusaineen, padvirransy6ton poikkeamat ja valitun lisétoiminnan testitulokset riippuvat naisté tekijoista.

* Huomautukset : Suosittelemme neutraalia pesuainetta.
Villapesuohjelmaan siséaltyy hidas hellavarainen linkous.

* Puolikoneellisten paapesuohjelmien tiedot

Ohjelma ~ Aika Jéljell4 oleva kosteuspitoisuus _Ve_si Energia
minuuteissa 1200/1000 Aierrosta minaitissa litroissa | kWh:ssa
Puuvilla (40 ) 93 53% 40 0.43
Puuvilla-Eko (60 ) 116 53% 23 051
Herkkéihoisille(0 ) 102 53% 64 032

w.
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Eesukoneen kiyttod

SmartDiagnosis™ —toiminto

I6ytyy vain tuotteista, jotka on
merkitty “SmartDiagnosis™" - |
merkinnalla.

Puuvilla ~
| Ulkoiluvaatteet

Puuvilla-Eko ] ——

Hienopesu
VillagB
A 1200
| — Tehopesu 60 800
400
' [Pika 30-ohjelma No Spin
i Rinse Hold
Huuhtelu
Hinkous

1. Oletuspesuohjelman kaytto 2. Pesuohjelman manuaalinen

(Puuvilla) valinta

+ Kaynnisté kone painamalla + Kaynnisté kone painamalla
Virtakytkin. Virtakytkin.

+ Paina sitten Kdynnistys/Pyséytys- « Valitse ohjelman asetukset kustakin
painiketta. valintapainikkeesta.

+ Oletusohjelman asetukset: Asetuksien valinnasta on tarkemmat ohjeet
- Pesu : Vain pidipesu sivuilla 16-21.
- Huuhtelu: 3 huuhtelua - Paina sitten Kéynnistys/Pyséytys-
- Linkous : painiketta.

/200 kierrosta miznutissa  [F12BSNDW)(A)(1~9)]
/000 kierrosta mimadissa [FOBSNDWNAN(1~9)] 3. Piippaus paalla/pois

- Veden limpdtila : 60°C
- Ohjelma: Puuvilla

Time Dela

+ Piippaus paalla/pois toiminto voidaan
asettaa pitdmalla samanaikaisesti Ajastus
painettuna.

« Piippaus paalla/pois-toiminto voidaan
asettaa milloin tahansa ja se peruuntuu
automaattisesti virtakatkon yhteydessa.
Piippaus paalla/pois-toiminto toimii myds,
kun virta on kytketty pois.



Eesukoneen kéyttd

Pl B0 ] ——, Ulkoiluvastiast
Sekalainen pyykki — Hienopesu
Tekokuidut —— Villa g2
Vuodevaatteet — Tehopesu 60 :)20
Herkksihoisille Pika 30-ohjeima ;?sp-n
T Vauvanvaattest "P
I I I
Q) (10)6) (2) (7) (3) @ (©®) (6 911)(12)
(1) Valitsin: Ohjelma (5) Painike: Virtakytkin (9) Painike: Rypistymisen esto
(2) Painike: kdynnistys/Pysaytys (6) Painike: LAmmin huuhtelu (10) Lapsilukko
(3) Painike: Linkous (7) Painike: Esipesu (11) Rengéring av trumman
(4) Painike: Veden lampétila (8) Painike: Voimakas (12) Painike: Ajastus
Virtakytkin Ohjelmavalitsin
Puuvilla

1. Virtakytkin

+ Kone Kaynnistetaan ja virta katkaistaan
Virtakytkin painamalla.

+ Ajastustoiminto peruutetaan taté painiketta
painamalla.

2. Oletuspesuohjelma

+ Kun Virtakytkin on painettuna, kone on valmis
suorittamaan Puuvilla ja muut jaljlempana
kuvatut oletuspesuohjelman toiminnot.

+ Jos haluat kdynnistd pesuohjelman ohjelmaa
valitsematta, paina Kdynnistys/Pyséaytys -
painiketta, niin ohjelma kaynnistyy.

B Oletuspesuohjelma

« [F12BSND(W)(A)(1~9)]

- Puuvilla / Pédpesu ! Normaali Huuhtelu /

1200 kierrosta minuutissa / 60°C

« [F10B8 ND(W)(A)(1~9)]

- Puwvilla / Pédpesu [ Normaali Huhtelu /
1000 kierrosta minuutissa / 60°C

L O

Ulkoiluvaatteet

Puuvilla-Eko | ——, |
\

Sekalainen pyykki Hienopesu
Tekokuidut —— Villagg
Vuodevaatieel | e | — Tehopesu 60

' |Pika 30-chjelma

Huuhtelu
+linkous

T3 Vauvanvaattest

«Valittavana on 13 ohjelmaa pyykin
ominaisuuksien mukaan

+ Kun toiminto tai ohjelma on aktivoitu, sita
vastaava valo syttyy.

- Kun Kaynnistys/Pyséytys-painiketta on

painettu, Puuvilla kdynnistyy automaattisesti.
- Kun Ohjelmavalitsinta kdannetaén, ohjelma

vaihtuu seuraavassa jarjestyksessa:

"Puuvilla—Ulkoiluvaatteet —Hienopesu—
Village — Tehopesu 60 —Pika 30-ohjelma —
Huuhtelu +linkous — T} Vauvanvaatteet —
Herkkaihoisille —Vuodevaatteet —
Tekokuidut — Sekalainen pyykki —
Puuvilla-Eko".

Ohjelma valitaan pyykin ominaisuuksien
mukaan, ks. sivu 14.
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Eesukoneen kiyttd
Kaynnistys/Pysaytys
M

1. Kaynnistys

+ Kéynnistys/Pyséytys painiketta kaytetédan
pesuohjelman kaynnistdmiseen tai pyséyttamiseen.

2. Pysaytys

- Mikali pesuohjelma on syyta pysayttaa valiaikaisesti,
paina Kaynnistys/Pyséytys painiketta.
+HUOM.: Luukun voi avata vasta 1-2 minuuttia
Pyséytys-painikkeen painamisen tai
ohjelman paattymisen jalkeen.

Tunnistus (& )

+ Kun naytéssa nakyy teksti "Tunnistus”, koneen
rumpu pydrii hitaasti ja pesujarjestelma tunnistaa
rummun sisaltamén pyykin maéran. Tama toiminto
kestdd muutaman sekunnin ajan.

+ Tunnistustoiminto kdynnistyy automaattisesti
seuraavissa pesuchjelmissa : Puuvilla,
TiY Vauvanvaatteet, Herkkaihoisille, Tekokuidut,

Sekalainen pyykki ja Puuvilla-Eko.

Lukitus

Detecting Wash Rinse  Spin

+ Syttyy pesukoneen oven ollessa lukittu.

+Qvi voidaan avata painamalla
Kéynnistys/Pyséytys-painiketta, jolloin kone
pyséhtyy.

+ Luukku voidaan avata viiveelld ohjelman
paattymisesta.

Oletusohjelma

Medic Rinse Intensive

Pre Wash Crease Care

* Pesuasetus valitaan painamalla
pesupainiketta.

1. Lammin huuhtelu

« Jos haluat huuhdella pyykin erityisen
puhtaaksi tai erittain tehokkaasti, valitse
Lammin huuhtelu-vaihtoehto.

2. Esipesu

« Mikali pyykki on hyvin likaista, kannattaa
valita Esipesu.

« Esipesu on kaytettavissa seuraavissa
pesuohjelmissa: Puuvilla,

745 Vauvanvaatteet, Herkkaihoisille, Tekokuidut,
Sekalainen pyykki ja Puuvilla-Eko.

3. Voimakas

- Jos pyykki on erittain likaista, on hyva
kayttda Voimakas-toimintoa.

« Kun Voimakas-toiminto valitaan, pesuaika
saattaa pidentya valitusta pesuohjelmasta
riippuen.

4. Rypistymisen esto

« Kun valitset tdman toiminnon linkoukseen,
pyykkien rypistyminen vahenee.

Lamppu syttyy, kun toiminto on valittu.



Eesukoneen kaytté

Lapsilukko (& ) Koneen puhdistusohjelma

Medic Rinse Miké&li haluat lukita kaikki mensve || | Valitse puhdistuschjelma
| R | painikkeet, jotta lapsi ei voi @) | | painamalla samanaikaisesti
& Pre Wash muuttaa ohjelman kulkua, ceassecare || *| VOimakas ja Rypistymisen
“|EEEEE | kannattaa kayttaa tata SR | - | esto painikkeita. Kun
toimintoa. puhdistusohjelma on valittuna,

naytolla on teksti
* Lapsilukko aktivoidaan painamalla LAmmin " kel " jakoneen painikkeet lukittuvat.

huuhtelu ja Esipesu samanaikaisesti.

(Noin kolme sekuntia)

Medic Rinse ": C ‘,_
Y

&/ﬂf Pre Wash D ()] '_‘— “_

uiryg

Koneen puhdistus on pesukoneen

sisdosien puhdistamiseen tarkoitettu

* Lapsilukko kytketdan pois painamalla erikoisohjelma, jossa kaytetadn runsaasti vetts
uudelleen Lémmin huuhtelu ja ja suurta linkousnopeutta. Kayta
Esipesu samanaikaisesti. puhdistusohjelmaa saannéllisesti.

(Noin kolme sekuntia) Koneen puhdistusohjelman kaytto :
Al — & 1. Poista pyykit koneesta ja sulje luukku. @
L]
&\_ prewesh i [y JE-EB 2. Avaa pesuainelokero ja liséé pane
= valkaisuainelokeroon nestemaista

valkaisuainetta.

HUOM.: Ala kayta pesuainetta
puhdistusohjelman aikana, silla
koneesta voi silloin tulla vaahtoa.

* Mikéli haluat muuttaa ohjelman kulkua
Lapsilukon ollessa kdyttssa
1. Paina Lammin huuhtelu ja
Esipesu samanaikaisesti.

(Noin kolme sekuntia) 3. Sulje pesuainelokero varovasti.
2. Paina Kéynnistys/Pysaytys-painiketta 4. Kytke koneeseen virta Virtakytkin-
3. Muuta ohjelmaa ja paina sitten painikkeella ja pida sitten Voimakas ja
Kéynnistys/Pyséytys-painiketta uudelleen. Rypistymisen esto painikkeita painettuna
3 sekunnin ajan.
- . valitse 5. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.
&7 e | Ml | => halttu =>| M . . .
B - ohjelma AN 6. Kun ohjelma on valmis, avaa luukku ja anna
: o luukun, palkeiden ja lasiosan kuivua.
* Lapsilukko voidagn aktivoida milloin. A\ VAROITUS: Huolehdi siits, etteivat lapset
tahansa, ja se kytkeytyy pois paalta vain

: o ; kiipe& rumpuun luukun
peruuttamalla lapsilukkotoiminnon. Virran ollessa auki.

poiskytkeminen tai toimintahairiot eivat
vaikuta lapsilukkoon.
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Eesukoneen kiyttd

Linkous (18 )

- 1200 = 1000
= 800 == 500
== 400 = 400
== No Spin == No Spin

== Rinse Hold == Rinse Hold

1 1

‘. Spin Spin

[F1-288ND(W)(A)(1.~9)][F1bBBND(W)(A)(1~9)]

1. Linkous

+ Linkouksen kierrosnopeus riippuu
ohjelmasta:
[F12BBND(W){A)(1~9)]

- Puuvilla,Tehopesu 60,Pika 30-ohjelma,
Huuhtelu+linkous,Herkkaihoisille,
Sekalainen pyykki,Puuvilla-EKo
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800 — 1200

- Ulkoiluvaatteet,Hienopesu,Villagg,

78 Vauvanvaatteet,Vuodevaatteet,
Tekokuidut
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800

[F10BSND(W)(A)(1~9)]

= Puuvilla,Tehopesu 60,Pika 30-ohjelma,
Huuhtelu+linkous,Herkkaihoisille,
Sekalainen pyykki,Puuvilla-EKo
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800 — 1000

- Ulkoiluvaatteet,Hienopesu,Village,
TWVauvanvaatteet, Vuodevaatteet,
Tekokuidut
Rinse Hold — No Spin — 400 — 800

.Zy

* Linkousnopeus valitaan
painamalla Linkous-
painiketta

2. Ei linkousta

» Mikéli "Ei linkousta" .toiminto on valittu,
pesukone lopettaa ohjelman veden
tyhjennyksen jalkeen.

Toiminto on aktivoitu kun valo palaa.

3. Pyykki jaa veteen

+ Jos et halua pyykin rypistyvan, valitse tama
toiminto. Pyykki jaa viimeiseen
huuhteluveteen eika sité lingota. Huuhtelun
pyséaytys -toiminto valitaan painamalla
linkouspainiketta.

« Kone tyhjennetaan ja pyykki lingotaan
painamalla Kadynnistys/Pysdytys-
painiketta, jolloin Huuhtelun pyséaytys -
toiminto passivoituu. Valitse sitten
linkousnopeus (Linkous) tai haluamasi
ohjelma.

Mikdli valo palaa, toiminto on aktivoitu.



Eesukoneen kiytto

Veden lampétila

== 95°C
-—
= @0C]
- 20°C
== Cold

Temp.

+ Valitse Veden lampétila
ohjelmaséatimella.

- Kylmii (% )

-20°C140°C160°C195°C

* Veden lampdtila voidaan valita alla
olevien ohjeiden mukaan ohjelmasta

riippuen:

Valitun limpdtilan vieressi oleva valo syttyy.
Tarkempia tietoja loytyy sivulta i4.

Ajastus ((© )

® . Time Dalay @ . Tima Delo
w (300 B = |5:00 B

Esivalmistelut ennen Ajastusta.
- Avaa vesihana.
- Tayta kone pyykilla ja sulje luukku.

- Pane pesuaine ja huuhteluaine niille
varattuihin lokeroihin.

* HUOM!
- Ajastinta kaytettdessa, kayta jauhemaista
pesuainetta.

* Ajastus

- Paina Virtakytkin.

- K&&nna ohjelmanvalitsin osoittamaan
haluamaasi ohjelmaa.

- Paina Ajastus ja valitse
haluamasi aika.

- Paina Kdynnistys/Pysédytys
-painiketta. (":" vilkkuu)

* Kun Ajastus on painettu, nayttéon tulee
3:00. Pisin ajastusaika on 19 tuntia ja lyhin 3
tuntia.

+ Jokainen painikkeen painallus liséé
ajastusaikaa yhden tunnin.

+ Ajastus perutaan painamalla
Virtakytkin.

+ Ajastimen osoittama aika on se aika joka
kuluu Ajastus siihen hetkeen, jolloin
pesuchjelma tai valittu toiminto (Pesu,
Huuhtelu, Linkous) on suoritettu loppuun.

* Ajastettu aika ja todellinen pesuaika saattavat
vathdella vedenoton ja liimpotilan mukaan.




Eesukoneen kiyttd

Niytto

18:88 & il vl

1. Naytts

+ Kun lapsilukko on aktivoitu, ndytdssa on
teksti“ 1",

+ Kun ajastustoiminto on valittu, naytdssa
nakyy jaljella oleva aika siihen hetkeen,
jolloin valittu ohjelma on suoritettu loppuun.

2. Itsevalvontanaytto

* Mikali koneeseen tulee vika, vikatyyppi nékyy
naytdssa seuraavasti:

“PE " : Vedenpaineen virhe

“FE ":Veden likataytto

“dE " : Luukku ei ole kiinni

“1 £ ": Tayttdongelma

“IL " : Poisto-ongelma

“! E " Tasapaino-ongelma

“f1E " : Veden lampétilan ongelma
“UE " : Moottorin ylikuormittuminen
“L £ 7 : Moottorin ylikuormittuminen

“PF " : Pesukoneen virransytossd on
tapahtunut virhe.
Mikdli jokin néistd vikailmoituksista on naytolld,
katso vianetsintdohjeet sivulta 26 ja toimi ohjeiden
mukaan.

‘zy

3. Pesuohjelman loppuun

vieminen

* Kun pesuohjelma on suoritettu loppuun,
naytssd on teksti " F g .

4. Jaljella oleva aika

* Pesuohjelman aikana jaljell& oleva pesuaika
nékyy naytossa.
* Valmistajan suosittelema ohjelma.

Program DOWHAN-) | DIWIAN-9
Puuvilla 172' 172'
Puuvilla-Eko 137 137
Sekalainen pyykki 81’ 81
Tekokuidut 125' 125'
Vuodevaatteet 101" 101
Herkkaihoisille 163' 163'
T Vauvanvaatteet 147" 147"
Ulkoiluvaatteet 54' 54'
Hienopesu 47" 47'
VilagB 35' 35'
Tehopesu 60 60' 60’
Pika 30-ohjelma 30 30'
Huuhtelu+linkous 18' 18'

* Pesuaika saattaa vaihdella pyykin maaran,
vedenpaineen, veden [ampétilan ja muiden
pesuun vaikuttavien seikkojen mukaan.

+ Mikéli kone havaitsee pyykin jakaantuneen
rummussa epétasaisesti tai kun vaahdonpoisto-



muolto

* Ennen kokeen sisustan puhdistusta tulee verkkojohto irrottaa pistorasiasta
sdhkoiskun tai sen vaaran vilttamiseksi.

* Kun pesukone heitetdén pois, sen verkkovirtajohto tulee irrottaa ja havittaa.
Samoin myoés luukun lukituslaite tulee hdvittaa. Nain pesukone on turvallisempi
lapsille.

B Tayttdsuodatin
- Mikali vesi ei paése pesuainelokerikkoon, naytélla nakyy vikailmoitus “ | £ ™.
- Mikali vesi on kovaa tai siind on kalkkisaostumia, tayttdsuodatin saattaa tukkeutua
helposti.
Sen vuoksi se kannatta puhdistaa aika ajoin.

1. Sulje vesihana.

2. Irrota tayttoletku.

3. Puhdista suodatin kovaharjaksisella harjalla.

4. Aseta tayitdletku paikalleen ja kiristd liitos.




muolto

B Poistopumpun roskaloukku

* Poistopumpun roskaloukku keraa pyykin seassa olevat irtolangat ja pienet esineet.
Tarkista suodatin saannéllisin valiajoin, jotta kone toimisi mahdollisimman hyvin.

A\ VAROITUS Tyhjenna kone ensin poistoletkun avulla ja avaa sitten pumpun roskaloukku
ja poista siella olevat esineet.
Koneesta tuleva vesi saattaa olla kuumaa.

A VAROITUS Al avaa suodatinta vain puoliksi. Suodatin tulee kazntaa kiinni ja sulkea
kunnollisesti vuotojen valttamiseksi.

24

1. Avaa alavaipan suojus.
Ved4 poistoletku ulos.

2. Irrota poistoletkun korkki ja anna veden virrata
ulos. Muista pannan letkun alle astia, johon
vesi voi virrata, ettei velta paase valumaan
lattialle. Mikali vedentulo lakkaa, kdanna
pumpun suodatinta vasemmalle ja avaa se.

3. Poista mahdolliset vieraat esineet
pumpun suodattimesta.

4. Kéanna pumpun suodatin puhdistamisen
jélkeen taysin loppuun asti suodattimen
ja pumpun rungon valkoisten viivojen kohdalle.
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W Pesuainelokerikko
* Pesuaineesta ja huuhteluaineesta jaa ajan mittaan jaamia pesuainelokerikkoon.
« Siksi pesuainelokerikko on aika ajoin syyta puhdistaa huolellisesti vedella.

* Tarpeen vaatiessa lokerikko voidaan irrottaa kokonaan paikaltaan painamalla kiinniketta alas
pain ja vetdmalla lokerikko ulos.

* Huuhteluainelokeron yldosa irtoaa, jotta puhdistus olisi helpompaa.

B Lokerikkotila
* Pesuainetta saattaa jaada myds lokerikkotilaan, joka on
myds syytd puhdistaa aika ajoin esim. vanhalla
hammasharjalla.
+ Kun lokerikkotila on puhdistettu, aseta lokerikko takaisin
paikalleen ja kayté koneessa huuhteluohjelma ilman
pyykkia.

B Pesukoneen rumpu

+ Mikali pesukonetta kaytetaan alueella, jolla vesi on kovaa, kalkkisaostumia keraantyy
paikkoihin, joista niitd on vaikea havaita ja poistaa.
Ajan mittaan saostumat aiheuttavat tukkeutumia laitteissa ja mikali niitd ei tarkisteta
saanndllisesti, laitteet saattavat rikkoutua ja ne joudutaan vaihtamaan uusiin.

+ Vaikka pesukoneen rumpu on valmistettu ruostumattomasta teraksestd, pienet metalliesineet
(mm. paperiliittimet ja hakaneulat) saattavat aiheuttaa sille ruostevaurioita.

+ Pesukoneen rumpu on syyta puhdistaa saanndllisesti.

« Karstanpoistoainetta tai vari- tai valkaisuaineita kaytettaessa on syyta varmistaa, etta ne
soveltuvat pesukoneessa kaytettaviksi.

* Karstanpoistoaine saattaa siséltda pesukonetta vahingoittavia ainesosia.
* Tahrat tulee poistaa ruostumattomalle terakselle tarkoitetulla puhdistusaineella.
* Puhdistukseen ei saa kayttaa terasvillaa.
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B Pesukoneen puhdistus

1. Ulkopintojen puhdistus
Pesukoneesta huolehtiminen pidentaa sen kayttoikaa.
Koneen ulkopinta voidaan puhdistaa lampimalla vedella ja miedolla, naarmuttamattomalla
talouspuhdistusaineella.
Puhdista roiskeet aina valittdmasti. Pyyhi kostealla rievulla.
Valta pintamateriaalin vahingoittamista teravilla esineilla.
% TARKEAA: Al kayta metyleenialkoholia, liuottimia tai muita vastaavia tuotteita.
2. ISisédosien puhdistus
Pyyhi koneen luukun ympéristd, kumitiivisteen poimut ja luukun lasi. Nama alueet tulee
aina pitéa puhtaana, jotta kone pysyisi vesitiiviina.
Kayta koneen puhdistusohjelmaa saénndllisesti (kerran 1-2 kuukaudessa).
Toista tarvittaessa.

1, ¥y Poista kovan veden aiheuttamat saostumat vain pesuaineilla, jotka soveltuvat
pesukoneessa kaytettaviksi.

B Talvisailytysohjeet

Mikéli kone pannaan talveksi sailddn tiloihin, joiden lampdtila saattaa laskea alle nollan tai
mikali sita siirretdan pakkasessa, on syytad noudattaa seuraavia talvisailytysohjeita, jotta kone
ei vahingoittuisi.

1. Sulje vesihana.

2. Irrota tayttdletku hanasta ja poista letkuun mahdollisesti jaényt vesi.

3. Liita verkkojohto maadoitettuun pistorasiaan.

4. Lisaa koneeseen 3,8 litraa myrkytdnta vapaa-ajan ajoneuvojen jaanestoainetta rummun
tyhjentamiseen. Sulje luukku.

5. Kaynnista linkous ja linkoa noin minuutin ajan, kunnes kaikki vesi on poistunut. Kaikki
jdénestoaine ei kuitenkaan poistu.

6. Irrota verkkojohto pistorasiasta, kuivaa rumpu sisélta ja sulje luukku.

7. Irrota pesuainelokerikko. Tyhjenna siind mahdollisesti oleva vesi ja kuivaa lokerot. Pane
lokerikko takaisin paikalleen.

8. Varastoi pesukone pystysuorassa asennossa.

9. Jaanestoaine poistetaan varastoinnin jalkeen kayttamalla pesukoneessa yksi pesuohjelma
pesuaineen kanssa ilman pyykkia.

.zy
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# Tassa pesukoneessa on automaattiset turvatoiminnot, jotka havaitsevat ja maarittavat viat varhaisessa
vaiheessa sekd suorittavat korjaavia toimenpiteitd tarvittaessa.
Mikali kone ei toimi toivotulla tavalla tai mikali se ei toimi lainkaan, tarkista seuraavat kohdat ennen kuin
kutsut huoltohenkildn paikalle.

Qire

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kolina ja pauke

Témahtely

Tarina

+ Rummussa tai pumpussa saattaa
olla vieraita esineita.

+ Taysi koneellinen saattaa
tomahdelld. TAm4 on usein
taysin normaalia.

+ Onko kaikki siirtoruuvit ja
pakkausmateriaali poistettu?
+ Ovatko koneen jalat tukevasti

maassa?

Pysayta pesukone ja tarkista rumpu ja
poistosuodatin.

Mikéli aani jatkuu koneen uudelleen
kdynnistdmisen jalkeen, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Mikali &4ani jatkuu, pyykki on
todennakdisesti jakautunut rummussa
epatasaisesti. Pysdytd ohjelma ja jaa
pyykki tasaisemmin.

Mikali niita ei ole irrotettu asennuksen
yhteydessd, lue siirtoruuvien
irrotusohjeet asennusohjeista.

Pyykki on jakautunut rummussa
epatasaisesti. Pysayta kone ja jarjesta
pyykki uudelleen.

Pesukoneesta vuotaa
vettd

Liikaa vaahtoa
Kone ei tayty tai se

tayttyy hitaasti.

Kone ei tyhjenny tai
se tyhjentyy hitaasti.

- Tayttéletkun liitos on [8ystynyt
joko hanan tai tiivisteen kohdalta.

+ Talon vieméri on tukossa.

+Vedentulo alueella ei ole riittava.
+Vesihana ei ole taysin auki.

+ Tayttdletku on mutkalla.

+ Tayttdletkun suodatin on tukossa.

+ Poistoletku on mutkalla tai
tukossa.

+ Poistosuodatin on tukossa.

Tarkista letkun liitos ja kirista
tarvittaessa.

Puhdista tukos. Ota tarvittaessa
yhteytta putkimieheen.

Onko pesuainetta liikaa tai onko
pesuaine vaaranlaista? Liika vaahto
saattaa aiheuttaa vuotoja.

Tarkista, toimivatko muut talon hanat.
Avaa hana taysin.

Suorista letku.

Tarkista tayttoletkun suodatin.

Puhdista ja suorista poistoletku.

Puhdista poistosuodatin.
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kunnolla kiinni.

QOire Mahdollinen syy Ratkaisu
Kone ei kdynnisty. * Verkkojohto ei ole Varmista, ettd pistotulppa sopii
pistorasiassa tai litdnté on pistorasiaan.
huono. Paina virtakatkaisinta uudelleen tai
* Sulake on palanut, vaihda sulake. Ala lisdd sulakkeen
virtakatkaisin lauennut tai on kapasiteettia.
sdhkdkatko. Mikéli ongelmana on virtapiirin
ylikuormitus, anna koulutetun
sahkdasentajan korjata vika.
* Vesihana ei ole téysin auki. Avaa vesihana.
Kone ei linkoa. * Tarkista, ettd luukku on Sulje luukku ja paina

Kaynnistys/Pyséytys-painiketta.
Taman jdlkeen saattaa kestda
hetken ennen kuin kone alkaa
lingota. Luukun on oltava lukossa
ennen kuin kone voi ruveta
linkcamaan.

Lisda 1 tai 2 vaatekappaletta
lisddméaén tasapainoa. Jérjesté
pyykki uudelleen, jotta linkous voi
kaynnistya.

Luukku ei aukea.

Kun ohjelma on kdynnistynyt,
luukkua ei voi turvallisuussyisté
avata. Tarkista, onko luukun lukon
merkkivalo syttynyt. Luukun
avaaminen on turvallista, kun
merkkivalo on sammunut.

Pesuaika pidentyy.

Pesuaika vaihtelee pyykin maaran,
vedenpaineen, veden ldmpétilan ja
muiden kdyttdominaisuuksien
mukaan. Mikéli kone havaitsee
pyykin jakaantuneen rummussa
epéatasaisesti tai kun
vaahdonpoistoohjelma kdynnistyy,
pesuaika pitenee.

Huuhteluainetta on
annosteltu likaa.

Liika huuhteluaineen annostelu
voi aiheuttaa ylivuodon.

Annostele huuhteluainetta ohjeiden
mukaan. Ald annostele yli
maksimimerkinnén.

aikaisin.

Huuhteluaine on
valunut pesuun liian

Sulje pesuainelokero varovasti.
Ald avaa pesuainelokeroa kesken
ohjelman.

,zy
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Oire Mahdollinen syy Ratkaisu
+Vedentulo alueella ei ole riittava. Tarkista muut talon hanat.
= * Vesihana ei ole téysin auki. Avaa hana taysin.
I - Tayttoletku on mutkalla. Suorista letku.
- Tayttdletkun suodatin on tukossa. Tarkista tayttéletkun suodatin.
. + Poistoletku on mutkalla tai tukossa. Puhdista ja suorista poistoletku.
g
= ;
+ Poistosuodatin on tukossa. Puhdista poistosuodatin.
* Pyykki& on liian v&han. Lisad 1 tai 2 vaatekappaletta
* Pyykki on jakaantunut rummussa lisadmadn tasapainoa.
epétasaisesti. Jérjesta pyykki uudelleen, jotta
+ Laitieen epdtasapainon tunnistin on linkous voi kdynnistya.
kéynnistynyt ja suoritiaa korjaustoimenpiteita.
Mikali koneessa on yksittisia painavia
= vaatekappaleita kuten kylpymatto, kylpytakki
L jne. jrjestelma saattaa lopettaa linkouksen tai
keskeyttaa sen kokonaan mikali ongelma ei ole
korjaantunut useiden linkousyritysten jalkeen.
+ Mikéli pyykki on pesun jalkeen liian méarkaa,
pane koneeseen pienié vaatteita
tasoittamaan rummullista ja k&ynnista linkous
uudelleen.
AL o Sulje luukku.
ﬂ' ,l.. @ + Onko luukku auki? | Mikéli JE ei poistu naytolta, kutsu
- paikalle huoltohenkild.
LT Irrota pistotulppa pistorasiasta ja
CC kutsu paikalle huoltohenkild.
CC * Mikali ylitayttd johtuu viallisesta Sulje vesihana.
I L vesiventtiilistd, vikailmoitus on FE . | Irrota pistotulppa pistorasiasta.
T R Kutsu paikalle huoliohenkild.
T - Naytossa on vikailmoitus PE , kun
e veden madrén anturi on epakunnossa.
L E « Moottorin ylikuormitus.
* Moottorin ylikuormitus.
F' F ) F'esukoneen_ vitransyOlaesd.on Kaynnista ohjelma uudelleen.
tapahtunut virhe.
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¢  SmartDiagnosis™ —toiminto loytyy vain tuotteista, jotka on merkitty “SmartDiagnosis™" -merkinnalla.
HOWMS  Huomaa, ettd SmartDiagnosis™ ei valttamatté toimi kaikilla matkapuhelimilla.

B SmartDiagnosis™-Toiminnon kiytto

» Kayta tita toimintoa VAIN kun sinua on ohjeistettu kayttdméaéan sitd LG:n asiakaspalvelun
toimesta.

Toiminto antaa faxin kaltaisia &&nimerkkeja, joilla on merkitysta vain LG:n asiakaspalvelulle.

» SmartDiagnosis™-toimintoa ei voi kdyttda mikali laitteeseen ei tule virtaa. Mikéli ndin kay,
vikadiagnoosia ei voi tehdd SmartDiagnosis™ -toiminnon avulla.
Mikali kohtaat ongelmia pesukoneesi kanssa, soita LG:n asiakaspalveluun (tekninen tuki).
Toimi LG:n asiakaspalveluhenkilén ohjeiden mukaan, ja tee pyydettaessé seuraavat
toiminnot:
2 1. Paina Virtapainiketta-néppdainta kytkedksesi
-f virran pesukoneeseen. Al paina muita
. nappaimia tai kdanna ohjelmavalitsinkiekkoa.

2. Mikali asiakaspalvelu pyytaa, vie puhelimesi

- mikrofoni Virtapainiketta-nappéimen tuntumaan.

4
" "’LlL Max. 10 mm
3. Paina ja pida pohjassa “Veden lampétila” —nappéinté 3 sekunnin ajan. Pidd samalla
puhelimesi mikrofoni Virtapainiketta-nappaimen tuntumassa.
4. Pida puhelin paikallaan kunnes pesukoneen antama merkkidani loppuu.
Tama kestaa noin 17 sekuntia ja pesukone nayttad ajan kulumisen naytolla.
* HUOMIOI: ala liikuta puhelinta pois Virtapainiketta-nappaimen tuntumasta ennen kuin
merkkidanet loppuvat.
* Mikali LG:n asiakaspalvelija ei syysta tai toisesta saa tallennettua merkkiédanta
kokonaisuudessaan, sinua pyydettdneen toistamaan edelliset kohdat.
* Painamalla Virtapainiketta-nappéainta uudelleen lopetat SmartDiagnosis™ -toiminnon.
5. Kun ajanlasku naytélld on loppunut ja merkkidanet ovat loppuneet, palaa
keskustelemaan LG asiakaspalvelijan kanssa. Hén analysoi laitteessa olevan vian ja
ohjeistaa sinua mahdollisiin jatkotoimenpiteisiin.

Smart Diagnosis on vianmadritystoiminto, jota voidaan hyddyntaa apuna laitteen vikatilanteissa.

Se ei kuitenkaan valttamatta korvaa perinteistad puhelimitse tehtavaa vianmaaritysta.
Ominaisuuden toiminta riippuu useista tekijoista kuten esimerkiksi kaytettdvan matkapuhelimen
verkkoyhteydesta tai ulkoisesta melusta tiedonsiirron aikana seké huoneen, jossa pesukone
sijaitsee, akustiikasta yms.

Ylldamainituista syista johtuen LG ei takaa, ettd Smart Diagnosis tulkitsee laitteessa olevan
toimintahairién aina oikein.



Driftsdata

Tuoteseloste_Delegoitu komission asetus (EU) N:o 1061/2010

Tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki LG LG
A . . F12B8ND F10B8ND

Tavarantoimittajan mallitunniste WyA1~9) | w)ayi~9)
Nimelliskapasiteetti 6 6 kg
Energiatehokkuusluokka At++ At++
Myodnnetty EU:n ymparistomerkki (EU) N:o 66/2010 mukaisesti No No
Painotettu vuotuinen energiankulutus (AEC) kilowattitunteina kun
huomioon otetaan 220 vakiopesuohjelmaa 60°C:n ja 40°C:n
puuvillaohjelmilla taydella koneella ja puolitaytdlla seka tehonsaastétilojen 150 150 kWh/year
energiankulutus. Todellinen energiankulutus riippuulaitteen kayttétavasta.
Energiankulutus
- 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla tédydella kuormalla 078 0.78 kWh
- 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla osittainen kuormalla 0.61 0.61 kWh
- 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla osittainen kuormalla 0.58 0.58 kWh
Painotettu tehonkulutus pois paalta -tilassa ja paalle jatettyna -tilassa. 0.33 0.33 w
Painotettu vuotuinen vedenkulutus (AWC) litroina kun huomioon otetaan
220 vaqupesuomglrya? 60 C:q ja40°C:in puuwllathelmllla. taydella 9500 9500 litreslyear
koneella ja puolitéytélla. Todellinen vedenkulutus riippuu laitteen
kayttdtavasta.
Linkoustehokkuusluokka asteikolla G:sta (vahiten tehokas) A:han

) B B
(tehokkain).
Suurin linkousnopeus 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla taydella koneella
ta}i 40°C:p vak?_o.p“u"uviI‘Ilaohjelmalla puolitéyt('?llé riippuen§iité, kumPi on 1200 1000 rpm
pienempi, seka jaannéskosteus 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla téaydella
koneella tai 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla puolitaytolla riippuen siita,
kumpi on suurempi. 53 53 %
limoitus siita, ettd "Puuvilla-Eko 60°C / 40°C + Pesutehon lisdys" ovat vakiopesuohjelmat, joita merkissa ja
tuoteselosteessa annetut tiedot koskevat, ja ettd ndma ohjelmat sopivat normaalilikaisen puuvillapyykin pesuun ja
ovat yhdistetyn energian- ja vedenkulutuksensa kannalta tehokkaimmat ohjelmat;
Ohjelman kesto
- 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla taydella kuormalla 241 241 min
- 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla osittainen kuormalla 205 205 min
- 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla osittainen kuormalla 189 189 min
Paalle jatettyna -tilan kesto (TI) 10 10 min
Aanitaso, joka on ilmaistu dénen tehona dB(A) re1 pW pydristettyna 56 56
lahimpaan kokonaislukuun, pesu- ja linkousvaiheessa 60°C:n 74 74 dB(A)
vakiopuuvillaohjelmalla téydella koneella.

Vapaasti seisova
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Eroduktegenskaber

Undga krollet toj
Krolning af vasketsj minimeres af tromlens alternative
rotationsheveegelse.

Indbygget varmeelement
Varmeelementet varmer automatisk vandet op til den optimale
temperatur for det valgte vaskeprogram.

Mere okonomisk, takket veere et intelligent vaskesystem
Det “intelligente vaskesystem” registrerer tojmaengde og
vandtemperatur og justerer vandniveau og vasketid for at optimere
energi- og vandforbrug.

Barnesikring
Barnesikringen hindrer, at bern ved at trykke pa knapperne kan
aendre programindstillingerne, mens vaskemaskinen er i drift.

Stejreducerende styresystem

Efter at have registreret tajmaengde og balance fordeler maskinen
tejet jeevnt i tromlen for pa denne made at reducere stoj ved
centrifugering.

Direct Drive
Den avancerede jeevnstreamsmotor anvender ikke borster og
roterer tromlen direkte, uden rem og skive.

6 Motion

Vaskemaskinen er i stand til at udfere forskellige tromlebeveaegelser eller
en kombination af forskellige bevaegelser, athangigt af det valgte
vaskeprogram. Dette kombineret med Direct drive motorens kontrol
under centrifugering og dens evne til at dreje bade til hajre og venstre,
forbedrer vaskeresultatet vaesentligt. Dette giver et perfekt vaskeresultat
hver eneste gang.

undholdsfortegnelse

AVAISIET: covirnmammi s e s T s
Specifikationer
Installation ... nmmsmumnaavssassainsiessssi

Forberedelse inden vask ..........coccccvevieiiciie e, 11
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Sédan bruges vaskemaskinen............cco.coevevreverenreceiieeesiene 16
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dvarsler

LAS ALLE INSTRUKTIONER FOR MASKINEN TAGES 1 BRUG

A Af sikkerhedsarsager skal informationerne i denne manual felges noje. Pa
Advarsel denne made reduceres risikoen for brand, eksplosioner, elektriske sted,
skader pa materiel, personskader og dodsfald.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Advarsel!: Det er vigtigt at du felger anvisningerne i brugermanualen af hensyn til din egen
sikkerhed. Anvisningerne nedsaetter risikoen for brand, eksplosioner, elektriske sted, tingskader,

personskader og dedsfald.

« Installer ikke vaskemaskinen pa et sted, hvor
den kan blive udsat for vejr og vind.

* Ror ikke styremekanismerne.

* Reparer eller udskift aldrig nogen del af
vaskemaskinen, uden at der er givet szerlige
instrukser derom i vedligeholdelsesdelen af
denne brugermanual. Serg for at forsta
indheldet i vedligeholdsguiden.

» Hold omrédet under og omkring maskinen frit for
letanteendeligt materiale, sasom fnuller, papir,
teepper, kemikalier osv.

« Lad aldrig bern betjene maskinen alene. Hold
legende bern pé afstand af maskinen.

+ Lad aldrig vaskelugen sta aben. Bern kan fa lyst
til at kravle ind.

« Stik aldrig haenderne ind i maskinen, mens den
kerer. Vent, til tromlen er standset helt.

+ Vaskeprocessen kan reducere brandresistent toj
dens flammeresistens.

+ Vask eller tor aldrig tej, der er blevet vasket i,

renset i, skyllet i eller pafort brandfarlige eller
eksplosive substanser (eksempelvis voks, olie,

maling, benzin, fedtoploser, fortynder, kerosen,
osv.). Disse kan fore til antaendelse eller
eksplosion.

Der kan sidde olierester i tromlen efter en hel
vaske- og terrecyklus, hvilket kan resultere i
iidebrand under terring.

Derfor skal man lade veaere med at lsegge olieret
toj ind i maskinen.

+ Folg tejfabrikantens vaskeanvisninger naje.

+ Smeek aldrig vaskelugen hardt i for at lukke den,
og brug ikke magt til at abne den, nar den er
last. Dette kan fare til skader pa maskinen.

+ For at minimere risikoen for elektrisk stod tages
stikket ud, eller maskinen frakobles pa
husstandens strempanel ved at sla releset eller
sikringen fra, inden rengering eller
vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

+ Forseg aldrig at betjene maskinen, hvis den er
beskadiget, fungerer dérligt, er delvis
demonteret eller mangler dele. Dette gaelder
ogsa for en beskadiget ledning eller stikkontakt.

+ Ring til servicecentret, hvis produktet har staet i
vand. Risiko for elektrisk stod og ildebrand.

GEM DISSE INSTRUKTIONSADVARSLER

Instrukser vedrorende jordforbindelse

Maskinen skal jordes. | tilfzelde af beskadigelse eller sammenbrud vil dette reducere risikoen for elektrisk
stad, idet strommen da ledes hen, hvor der findes mindst modstand. Maskinen er udstyret med en
lynafleder og et stik med jordforbindelse. Stikket skal veere forbundet med et stramudtag, der er ordentligt
installeret efter gaeldende love og regler. Det er vigtigt, at stremudtaget er jordet.

« Brug ikke adapter eller andet, der kan edelaegge jordforbindelsen.

« Hvis stromudtag med jordforbindelse ikke forefindes, kontakt da en elektriker.

ADVARSEL: VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER :

Hvis maskinen er tilsluttet et stromudtag uden jordforbindelse, risikerer man elektrisk sted. Konsulter en
kvalificeret elektriker eller servicetekniker, hvis der er tvivi om, hvorvidt maskinen er ilsluttet et stik med
jordforbindelse, eller ej. Forseg ikke pa nogen made at aendre det stik, der fulgte med vaskemaskinen.
Hvis stikket ikke passer til stremforsyningskilden, skal en passende stremkilde installeres af en elektriker.
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Epecnfikatloner
Stik
(* Hvis den medfelgende ledning er
Sazbeskuffe beskadiget, skal den erstattes af producenten,

af producentens servicepersonel eller af en
tilsvarende kvalificeret person. Dette for at
undga unedig risiko.}

= Styrepanel

(til vaskepulver og
skyllemiddel)

Aflobsslange
Tromle

Luge _(g Aflebspumpes filter
@)
Nedre daeksel \L Aflgbsprop
Justerbar fod Nedre daksellag
= Navn : Vaskemaskine med luge foran.
B Stramforsyning 1 220-240V~, 50Hz
W Storrelse : 600mm(B) x 440mm(D) x 850mm(H)
W Vgt :62kg
B Vaskekapacitet 16 kg
B Max stromforbrug Watt : 1700W
0,33 W (SlukketOff-tilstand, Slukket tilstand — taendt tilstand)
B Rotationshastighed : Rinse Hold/No Spin/400/800/1200 [F12B8ND(W)(A)(1~9)]
Rinse Hold/No Spin/400/800/1000[F10B8ND(W)(A)(1~9)]
m Vandforbrug 156 ¢
W Tilladt vandtryk : 0,3-10 kgf/cm? (30-1000 kPa)

B Emission af luftbaren stgj Vask Centrifugering

56 dB(A) 74 dB(A)

% Udferelse og specifikationer kan justeres uden varsel med henblik pa at forbedre de
enkelte deles kvalitet.

B Tegning: Tilbeher

o=
Indlebsslange (1EA) Skruenagle.
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“nstallation

Placer og installer maskinen et sted, hvor den ikke udsattes for temperaturer under
0°C eller vejr og vind.

Sorg for, at maskinen har jordforbindelse i henhold til gaeldende
installationsforskrifter.

Hvis maskinen star pa en matte, skal fodderne justeres saledes, at luft kan cirkulere
mellem maskinen og underlaget.

Hvis du bor i et omrade, som plages af kakerlakker eller andre skadedyr, bor du vaere
szerligt opmaerksom pa, at maskinen og dens omgivelser er rene. Skader, som
forarsages af skadedyr, omfattes ikke af garantien.

B Transportbolte
Maskinen er udstyret med transportbolte for at hindre indvendige beskadigelser under transport.

+ Emballagen og alle
transportboltene skal fiernes, for
vaskemaskinen tages i brug.

= Sorg for at ogsa at fierne den
ekstra transportstette under
bundens midte, nar
emballagen fjernes fra bunden
af maskinen.

B Fjernelse af transportbolte

1. For at hindre indvendige 3. Fjern de fire bolte og
beskadigelser under transport er de gummipropperne ved forsigtigt at
fire specialbolte fastlast. Inden vride propperne ud. Opbevar de fire
vaskemaskinen tages i brug, fiernes bolte og skruenoglen for fremtidig
bolte og gummipropper. brug.
* Fjernes boltene ikke, kan det * Under transport skal vaskemaskinen
forarsage kraftige vibrationer og altid veere udstyret med
funktionsfejl. transportbolte.
2. Losn de fire bolte med den 4. Hullerne taetnes med de vedlagte
medfolgende skruenagle. daeksler.

5



“nstallation

W Krav til installationssted

Javnt underlag:
Haeldningen under vaskemaskinen ma ikke veere storre end 1
grad.

Stremforsyningskilde:
Der skal findes en stroamforsyningskilde i hajst 1,5 meters
afstand fra maskinen. Kontakt aut installater for installation.

Serg for god afstand til gulv og veegge:
Der ma vaere mindst 10 cm mellem maskine og bagvaeg og
mindst 2 cm mellem maskine og eventuelle sidevaegge.

Opbevar aldrig vaskemidler eller lignende ovenpa
vaskemaskinen. Dette kan skade lak og styrepanel.
Tegning: Vaskemaskine, Aflebsslange, Aflobsvask, ca. 2 cm.

aflobsslange

Sadan smider du dit gamle apparat ud

1. Nar der er et tegn med et kryds over en skraldespand,
betyder det, at produktet er omfattet af EU-direktiv
2002/96/EC.

2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal smides ud et
andet sted end gennem den kommunale affaldsordning ved
hjeelp af specielle indsamlingsfaciliteter, der er organiseret
af staten eller de lokale myndigheder.

3. Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med til at
forhindre mulige skadevirkninger pa miljget og menneskelig

L

4. Mere detaljerede oplysninger om boriskaffelse af dit gamle
apparat kan fas ved at kontakte dit lokale kommunekontor,
renovationsselskab eller den butik, hvor du kebte produktet.

B Placering

Installér vaskemaskinen pa et fladt, hardt gulv.

Kontroller at luftcirkulationen omkring vaskemaskinen ikke blokeres af teepper, matter e.l.

- Forseg ikke at rette op pa ujeevnheder i gulvet ved at laegge stumper af tree, pap eller
lignende materialer under vaskemaskinen.

- Hvis det ikke kan undgas at placere vaskemaskinen ved siden af et komfur, skal
isoleringsmateriale anbringes mellem de to apparater. Isoleringsmaterialet (85 x 60 cm)
skal vaere daekket af aluminumsfolie pa den side, som vender ind mod komfuret.

+ Vaskemaskinen ma ikke installeres i rum, hvor temperaturen kan falde til under 0 °C.

« Installer maskinen i omgivelser, hvor en servicemonter har let adgang til den, hvis
reparation skulle blive nedvendig.

« Efter vaskemaskinen er installeret, justeres alle fire fedder ved hjzelp af den
medfelgende specialnegle. Serg for at maskinen star stabilt, og at der er en afstand pa
ca. 20 mm mellem vaskemaskinens overkant og undersiden af bordet.
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W Elektriske forbindelser

Benyt ikke gamle slanger; alle slanger forbundet til vaskemaskinen skal vcere nye.
1. Der ma ikke benyttes forleengerledning eller dobbelt adapter.
2. Hvis den vedlagte ledning er beskadiget, skal den erstattes af producenten eller producentens
servicepersoner eller af en anden kvalificeret person for at undga unadig risiko.
3. Traek altid stikket ud efter brug, og luk for vandet.
4. Maskinen skal vaere forbundet til et stremudtag med jordforbindelse i overensstemmelse med gasldende
installationsforskrifter.
5. Maskinen skal sta placeret pa en sadan made, at det er nemt at komme til stremudtaget.
« Servicearbejde pa maskinen ma kun udfores af en autoriseret servicetekniker.
Reparationer, som udfares af en uautoriseret person, kan forarsage skader eller alvorlige fejl. Kontakt dit
lokale autoriserede servicevaerksted.
+ Installer ikke maskinen i et rum, hvor temperaturen kan synke til under 0°C. Frosne slanger kan sprasnges
under tryk. Den elektroniske kontrolenhed kan veere upalidelig ved temperaturer under 0°C.
+ Hvis maskinen leveres i labet af vintermanederne, og temperaturen er under 0°C: Lad maskinen sta ved
stuetemperatur i et par timer, inden den tages i brug.

ADVARSEL

Apparatet ma ikke bruges af sma bern
Sma bern skal overvages, sa de ikke kan komme til at lege med apparatet.

ADVARSEL - elledning

For de fleste elektriske apparater anbefales det, at de tilsluttes en separat el-gruppe, dvs. ét elektrisk kredsleb, der kun
anvendes til det pageldende elekiriske apparat og ikke har andre udtag eller kredslab. Kontrollér venligst
specifikationerne i den tilherende brugervejledning.

Stikkontakier ma ikke overbelastes. Overbelastede stikkontakter, lose eller beskadigede stikkontakter,
forleengerledninger, beskadigede elledninger og ledninger med beskadiget isoleringsmateriale er farlige. | sadanne
tilfeelde opstar risiko for eleklrisk sted og brand. Kontrollér regelmeessigt elledningen il dit elektriske apparat. Ved tegn
pa beskadigelse eller slid skal elledningen tages ud af stikkontakten. Det elekiriske apparat ma ikke anvendes igen, far
en autoriseret elektriker har udskiftet ledningen med en tilsvarende ny ledning.

Beskyt elledningen mod fysisk eller mekanisk pavirkning, sasom at blive vredet, bugtet, trykket, klemt i en der eller
blive tradt pa. Veer seerligt opmaerksom pa stik, stikkontakter og den abning i apparatet, som ledningen udgar fra.

Hvis vaskemaskinen er tilsluttet med en forleengerledning eller anden form for transportabel eltilslutning, skal
forleenglerledningen eller eltilslutningen veere positioneret sadan at den ikke kan blive udsat for vandspraijt eller fugtighed.

B Tilslutning af indlebsslange for vandtilfersel
¥ Vandtilfprselen skal have et tryk pa mellem 30 kPa og
1000 kPa (0,3~10 kgficnm®)
W Nar indlpbssiangen skal scettes fast til vaskemaskinens ventil,
skal man veere forsigtig med ikke at skrue over gevind.
W Hvis vandforsyningstrykket er hajere end 1000 kPa, skal en
dekompressionsindretning installeres.
» To gummiforseglinger felger med indlebsslangen. Disse
skal hindre vandlaskage.
+ Underseg, om vaskemaskinens forbindelser er tastte ved
at lukke helt op for vandet i vandhanen.
« Kontroller jeevnligt slangens tilstand, og udskift slangen
om nedvendigt.
+ Serg for, at slangen ikke bliver bukket eller mast.
" 78 Hvis slangen lekker vand efter tilslutning, s gentag samme procedure. Brug en almindelig vandhane til vandtilferslen.
Hvis hanen er firkantet eller for stor, s fiern afstandsringen, fer du seetter hanen i adapteren.

Slangens
forbindelsesled
Gummiforseging

7
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B Almindelig vandhane uden gevind - indlebsslange med skrueanordning

1. Losn fastseetningsskruen for 2. Skub forbindelsesleddet sa 3. Pres indlgbsslangen vertikalt

at feeste koblingsringen til langt op, at gummipakningen opad, saledes at
gsring gtop, atg p g P
vandhanen. sidder taet omkring hanen. gummipakningen kommer til
Skru dernaest de fire skruer at sidde fuldstaendig fast
til. omkring hanen. Stram ved at
@vre forbindelsesled  Gummipakning vride mod hajre.
P 2
::1:'%—?@- =] Ovre 1orb'\ndelsesled\\ @vre forbindelsesled —3
t:{%jj [= - Plade
Fastsetningsskrue
Indlebsslange for
vandtilfersel.
Anvend horisontal vandhane Slangens

forbindelsesled

Horisontal vandhane ﬁﬂ S Gummitorseging
Forl t + Maskinen leveres kun med

- koldtvandsforbindelse.
vandhane

+ Sorg for, at slangen ikke bliver

Rektangulaer bukket eller mast.
vandhane




unstallation

Maskinen er ikke beregnet til anvendelse pa ikke-stationaere lokaliteter, som fx til s@s, i
campingvogne eller ombord pa fly.

Luk for vandtilfarslen, hvis maskinen skal sta ubrugt hen i et lzengere stykke tid (fx i forbindelse
med en ferie), iszer hvis der ikke er et aflob i gulvet i nzerheden af maskinen.

Fjern elledningen og destruer stikket, nar maskinen skal kasseres. Destruer ogsa lasen pa
lagen. Dermed undgar du, at maskinen kan blive en dedsfzelde for barn.

Emballagemateriale (fx plastfilm, flamingo) kan veere farligt for barn pga. kvaelningsrisiko.
Opbevar emballagemateriale utilgaengeligt for bern.

B Installation af aflebsslange

- Fastger aflobsslangen til aflabsvasken med
en streng.

- Man kan hindre vandskader pa gulvet ved at
installere aflebsslangen ordentligt.

Aflebsvask

« Aflebsslangen ma ikke vaere placeret hojere
end 1 meter over gulvet. Vaskemaskinen
temmes ikke for vand eller tommes kun
langsomt.

= Man kan hindre vandskader pa gulvet ved at
installere aflebsslangen ordentligt.

* Hvis aflebsslangen er for lang, méa den ikke
proppes ind i vaskemaskinen.
Dette giver unormal stgj.

»
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B Justering af hzaeldningsgrad

1. Hvis vaskemaskinen installeres plant, hindres unedig stej og
vibrationer. Installér derfor maskinen pa et solidt og jeevnt
underlag, fortrinsvis i et hjerne af rummet.

=0 Trzgulve og haengende gulve kan foresage kraftige vibrationer som

kan medfare ubalance i vaskemaskinen.

2. Er underlaget ujaevnt, justér da hojden pa vaskemaskinens fadder
(laeg ikke traestykker eller lignende under fadderne). Serg for, at
alle fedderne hviler stabilt pa gulvet, og underseg sé, om
maskinen er i perfekt balance (brug et vaterpas).

Ji J ¥ Spend lisemptrikken ved at dreje den mod uret, efter maskinens fodder
) I ! er justeret.
- J

=L Hvis vaskemaskinen placeres pa et forhgjet fundament skal den
sERarioc  dsikrbeniod fastgares forsvarligt for at sikre at maskinen ikke falder ned.

@ #* "Diagonalkontrol"

Ndr man presser de diagonale hjorner pad vaskemaskinens overflade

| | nedad, md maskinen slet ikke kunne beveege sig. Kontrollér for en

sikkerheds skyld begge diagonaler. Bevaeger maskinen sig stadig,
Justeres fodderne igen.

m Betongulve
+ Overfladen, maskinen installeres pa, skal vaere ren, ter og plan.
+ Installer maskinen pa et fladt, hardt gulv.

B Flisegulve (glatte gulve)
- Placér fedderne pa Tread Mate-underlaget og nivellér maskinen. (Skeer Tread Mate-underlaget
i stykker & 70x70 mm og fastger stykkerne pa de tarre fliser, hvor maskinen skal placeres.)
¥ Tread Mate-underlaget er fremstillet af et selvklebende materiale, som anvendes til at forhindre
faldulykker pd stiger og trapper.

H Traegulve

« Treegulve er seerligt falsomme over for rystelser, specielt treegulve som er lagt pa stroer.

» Hvis maskinen installeres pa et sadant traegulv, og der opstar vibrationer, anbefaler vi,
at du seetter gummidupper med en tykkelse pa minimum 1,5 cm under maskinens
fodder.

+Man kan ogsa placere en plade med en tykkelse pa minimum 3 cm under
maskinen for at minimere eventuelle rystelser.

+ Hvis det er muligt, installeres vaskemaskinen i et hjerne, da gulvet er mest stabilt der.

¥ Benyt gummidupper for at reducere vibrationen.

¥ Du kan fd gummidupper (reservedelsnr. 4620ER4002B) fra LG’s afdeling for reservedele.

Vigtigt!

Gummidup

+ Korrekt placering og indstilling af maskinen i vater sikrer lang levetid og stor driftsikkerhed.

+ Vaskemaskinen skal vaere 100% i vater og sta sikkert og stabilt.

» Den ma ikke kunne vippe under brug.

+ Overfladen, maskinen installeres pa, skal vaere ren og ikke behandlet med gulvvoks eller anden glat
polish.

+ Vaskemaskinens fodder ma ikke blive vade, da det kan medfore, at den star ustabilt.

10



Eorberedelse inden vask

B For forste vask

Veelg vaskeprogram (BOMULD 60°C, tilszet en halv dosis vaskemiddel) og ker en tom vask.
Dermed fiernes eventuelle materialerester fra produktionen.

B Forberedelser inden vask
1. Vaskeanvisninger:

Se efter vaskeanvisninger i tejet. Vaskeanvisningerne oplyser hvilke materialer, tojet

indeholder, og hvordan det skal vaskes.

2. Sortering:

For at opna det bedste resultat sorteres tojet efter, hvad der kan vaskes pa det samme
vaskeprogram. Toj skal vaskes i forskellig vandtemperatur og rotationshastighed alt efter hvilke
materialer, det indeholder. Sortér altid sort tej for sig og lyst og hvidt tej for sig. Disse ber vaskes
separat, fordi farvestoffer og fnuller kan smitte af og forarsage misfarvning m.m. Om muligt ber
meget snavset taj vaskes adskilt fra mindre snavset toj.

Snavs (Meget, Normalt, Lidt) - Sortér tojet efter, hvor snavset det er.
Farve (Hvidt, Lyst, Markt) - Separer hvidt tej fra kulort toj.
Fnuller (Afgiver, Tiltraekker) - Viask taj, der afgiver farve, adskilt fra toj, der tiltreekker fruller.

3. Forberedelser inden man fylder tejet i maskinen:
W Vask bade store og smé beklaedningsstykker i samme vask, men lzeg de store beklaedningsstykker ind i
maskinen ferst. Store beklzedningsstykker ber ikke udgere mere end halvdelen af tojmaengden. Vask ikke enkle
bekleedningsstykker for sig, da dette kan forarsage ubalance. Vask disse sammen med et eller to lignende

bekdeedningsstykker.

+Kontrollér, at alle lommer er tomme. Negle,
harspeender, teendstikker, penne, menter og nagler
kan adelsegge bade tejet og vaskemaskinen.

- Luk lynlase og heegter, sa de ikke forarsager
skader pa andet taj.

« Forbehandel snavs og pletter, f.eks. pa kraver og
a&rme, ved at pensle lidt vaskemiddel oplest i vand
direkte pa pletterne.

- Tjek folderne i abningens gummiforsegling for
smadele, der kan sidde fast.

+ Tiek tromlen for efterladt vasketej, da dette vil
kunne blive adelagt i den naeste vask (fx krympe
eller blive misfarvet).

« Tiek at der ikke sidder toj fast mellem lagen og

abningens gummiforsegling. Sa undgar du at
odeleegge bade tej og lagens forsegling.

"




Eilsaetning af vaskemiddel

B Tilszetning af vaskepulver og skyllemiddel

1. Sa=beskuffe

Vaskepulver til . Vaskepulver til
hovedvask ~ Skyllemiddel 4 foryask
(\LL/) (\B/) (L)

2. Tilseetning af skyllemiddel

(L&)

MAX
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* Kun hovedvask < \ L1/
+ Forvask + Hovedvask < \ L/ «\ 1!/

Hold alle former for vaskepulver og
rensemidler uden for berns rackkevidde.
Fare for forgiftning.

Overdosering af vaskemiddel, skyllemiddel
eller blegemiddel kan forarsage at det rinder
over.

Veer sikker pa at anvende den passende
meengde vaskemiddel.

* Fyld op til den overste streg, ikke hejere. Luk
saebeskuffen langsomt. For meget
skyllemiddel i skuffen kan medfere, at
vaesken siver over i tromlen for tidligt. Dette
kan give pletter pa tejet.

* Lad ikke skyllemidlet ligge i skuffen i mere
end to dage, da vaesken kan stivne.

« Skyllemidlet tilseettes automatisk under sidste
skylningscyklus.

- Nar vandgennemstremningen er i gang, ma
skuffen ikke abnes.

* Oplesningsmidler (benzol o.lign) ma ikke
anvendes.

E==.0® Skyllemidlet mé ikke haeldes direkte pa
tojet.



ilsaetning af vaskemiddel

3.Dosering

» VVaskemiddel skal anvendes i overensstemmelse med instruktioner af vaskemiddelproducenten
og udvalgt efter type, farve, tilsmudsning af stof og vasketemperatur.

* Hvis der bruges for meget vaskemiddel, vil der kunne dannes for meget skum, hvilket vil
forringe vaskeresultatet og vil kunne overbelaste motoren.

« Det anbefales at du bruger vaskepulver for at opna det bedste resultat.

* Hvis du gnsker at bruge flydende vaskemiddel bedes du folge doseringsvejledningen fra
producenten.

* Du kan haelde flydende vaskemiddel direkte i saebeskuffen hvis du starter vasken med det
samme.

* Brug ikke flydende vaskemiddel hvis du bruger funktionen ‘Tidsudskydning ' da vaesken
kan stivne, eller hvis du har valgt ‘Forvask'.

* hvis der dannes for meget skum, bar der anvendes mindre vaskemiddel.

» Vaskepulverdosering skal maske justeres i forhold til vandtemperatur, vandets
hardhedsgrad, tejmasngden og hvor snavset tejet er. For bedste resultat: Undga
overdosering og dermed for meget skum.

* Se pa meerkatet af tejet, far du veelger vaskemiddel og vandtemperatur.

Hvis du vil bruge vaskemaskinen, brug da kun, det dertil beregnede vaskemiddel.

- Almindelige pulver vaskemidler for alle typer stof (Kold - 95°C)

- Pulver vaskemidler til sart stof (Kold - 40°C)

- Flydende vaskemidler til alle typer stof (Kold - 95°C) eller dertil beregnede vaskemidler kun
for uld (Kold - 40°C )

For bedre vaskeevne og afblegning, skal du bruge vaskemiddel med det almindelige

pulveriserede blegemiddel.

Lad ikke vaskemidlet stivne. Dette kan medfere forstoppelse, darligt skylningsresultat
eller darlig lugt.
v Fuld maskine: ifelge producentens anvisning
Bemark Halv maskine: 3/4 af normal dosering
Minimal tejmeaengde: 1/2 af normal dosering

» Vaskepulveret bliver skyllet fra skuffen over i vasketromlen i begyndelsen af vaskecyklus.

4.Vandbledgerer

* Man kan anvende en vandbledgarer, sasom
Calgon, for at reducere vaskemiddelforbruget i
omrader med ekstremt hardt vand.

Dosering i henhold til oversigten pa emballagen.
Tilszet forst vaskemiddel og derefter
vandbledgereren.

* Brug en maengde vaskemiddel som til bledt vand.

5.Brug af vasketabletter

1) Abn lagen og leeg tabletten ind i tromlen. 2) Leeg vasketgjet ind i tromlen.
13
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Eunktioner

B Anbefalede programmer til forskellige typer vasketoj

; Rigtigt tem- Vaskemulig- Storste
Programmer Materisle peraturvalg heder tojmaengde
60°C
Bomuld Farvezgte tgj (skjorter, (Kold, 20°C, 40°C,
natkjoler, pyjamas, etc.) og 95°C) Normal
normalt snavset bomuld veerdi
Bomuld (undertgj). 40°C
akonomi (Kold, 20°C, 60°C)
) . 60°C
T{7Baby Care | Mindre beskidt babytaj (95°C) - Klinisk skyl 4,0kg
- Forvask
_ Tekstler,der kommeri ireke kortakt =Ny e
Skin Care med huden, som f.eks. undertsj, handklaeder, - Anti-krel i
senget), pudebetrask, lagner m.v. 40°C veardi
(Kold, 20°C, 60°C)
; Syntetiske tekstiler, som
Syntetisk polyamid, akryl, polyester m.v. 3.0kg
Blandingstekstiler - bomuld og
Blander syntetisk 3.0kg
Tykke og udstoppede materialer, ;
Storvask som madrasser, puder, sofabetraek 1 pa;;::gteen
m.v. 400C
(Kold, 20°C)
Coolmax, Goretex, Fleece og
Outdoor Sympatex
2,0kg
Maskinvaskbar uld (Kun Pure New
uid@p Wool) - Intensive
- Anti-kral
. | Bomuld og syntetisk 60 minutters 60°C 3,0kg
ienlv-e0min program til normalt snavset tej (Kold, 20°C, 40°C)
Finvask Skanevask til sarte tekstiler 2,0kg
20°C
(Kold, 40°C)
Kvikvask 30 min| Farvet taj som er lettere snavset 2.0kg

14




unktioner

* Klinisk skyl : Hvis du ensker mere effektivitet eller storre renhed under skylning, kan du vaelge indstillingen Klinisk skyl
* Forvask: Hvis vasketojet er meget snavset, er Forvask effektivi.
* Intensive : Hvis vasketojet er meget snavset, er “Intensive”- programmet effektivt.
* Anti-krol : Vaelg denne funktion ved centrifugering, hvis du ensker at undga, at toj og tekstiler bliver krollet.
* Indstil programmet pa “Bomuld skonomi 40°C + Intensive (Half Load)", “Bomuld ekanomi 60°C + Intensive
(Half Load)", “Bomuld ekonomi 60°C + Intensive (Full Load)" mulighed for testprevning i overensstemmelse
med EN60456 og Forordning 1015/2010.
- Standard 60°C bomuld programmet: Bomuld skonomi + 60°C + Intensive
- Standard 40°C bomuld programmet: Bomuld ekonomi + 40°C + Intensive
(Velegnet for renggring af normal beskidt bommuldsvask)
(De er de mest effektive programmer i form af kombineret energi-og vandforbrug til vask af denne
typebomulds vasketaj)
# Faktisk vandtemperaturen kan afvige fra dent erklaerede programcyklus temperatur.
* Tester resultater athaenger af vandtryk, vandets hardhed, vandets indlebstemperatur fremlebstemperatur,
rumtemperatur, type og meengden af vasketejlast, tiismudsningsgrad, anvendelse af vaskemiddel,
svingninger i elnettet og yderligere valgmuligheder.valg af ekstra tilvalg

* Information : Neutrale vaskemidler anbefales.
Uldprogrammet giver mulighed for skansom tumbling og lav centrifugeringshastighed til sart tej.

* Information omaf de vigtigste vaske programmer ved halv belastning

o Resterende fugtindhold o .
Programmer Tid i minutter Vand i Liter | Energii kWh
1200/1000 omdr/min
Bomuld(40°C) 93 53% 40 0.43
Bomuld gkonomi(60°C) 116 53% 23 0.51
Skin Care(40°C) 102 53% 64 0.32




Eédan bruges vaskemaskinen

SmartDiagnosis™funktionener
kun tilgeengelig forprodukter

med'SmartDiagnosis™' )
meerket.

Blandet

Finvask

Syntetisk uldéB

Storvask . Intensiv 60 min

Skin Care — | = == [ Kuikvesk 30 min

/ Skylnin
T Baby Care — = +cer|u‘rfuaar=ng

s Pross & ol Jsoc. for Tub Gl Function

rease Care

1. Brug af det allerede indstillede
program (Bomuld).

+ For at starte: Tryk forst pa Stromknappen.
* Tryk dernzest pa Start/Pause-knappen.
+ Automatisk indstilling sker som falger:
- Vask (%2 ): Kun hovedvask
- Skylning (£2) : 3 gange
- Centrifugering (18) :
* 1200 omdr/min [F12BSND(W)(A)(1~9)]
* 1000 omdr/min [F10BS8ND(W)(A)(1~9)]
- Vandtemperatur : 60°C

- Programmer: Bomuld

16

2. Manuelt valg

« For at starte: Tryk forst pa Stremknappen.

+ Veelg de onskede indstillinger ved at trykke
pa de enkelte knapper.

For detaljerede oplysninger om de enkelte
indstillingsvalg henvises til side 16-21

* Tryk dernaest pa Start/Pause-knappen.

3. Bip on/off

Time Delay

N

+ Bip on/off-funktionen kan indstilles ved at
trykke pa og holde knappen for
tidsudskydning inde.

* Bip on/off-funktionen kan indstilles nar som
helst og den bliver automatisk nulstillet i
tilfeelde af stramsvigt. Bip on/off-funktionen

virker ogsa, nar der er slukket for strammen.



Eédan bruges vaskemaskinen

Bomuld
|

Bomuld ekonomi<{_] —,

;— Outdoor

Blandet Finvask
Syntetisk Uld 68
Storvask Intensiv 60 min
Skin Care Kvikvask 30 min
Skylnin
T Baby Care — = +cemriluel=ng

3+ Prons ol Seec. for T Cloan Function

Rinse Hold

Mi

T
Spin | Temp.

[
M
(1) Veelger: Programmer
(2) Knap: Start/Pause
(3) Knap: Centrifugering
(4) Knap: Vandtemperatur

(10)6) (2) (7) () 4)

(5) Knap: Strom

(6) Knap: Klinisk skyl
(7) Knap: Forvask
(8) Knap: Intensive

|
8 6 O0N(12)

(9) Knap: Anti-krol

(10) Bornesikring

(11) Rengering af tromlen
(12) Knap: Tidsforskydning

Strom Programmer

F —‘ Bomuld
Bomuld akenomi {1, s Qutdoor
Blandet Finvask

—_— Syntetisk Uld &
Storvask —— Intensiv 60 min

1. Strom

Skin Care —— | == = | Kvikvask 30 min

* Tryk pa Strem knappen for at slukke og
taende for stremmen.

- Denne knap kan ogsa benyttes til at nulstille
Tidsforskydning-funktionen.

Skylring
‘T Baby Care — — +can|nus:a|‘m§

+ Man kan vaelge mellem 13 forskellige
programmer.

» Lampen taendes, nar funktionen/programmet er
blevet aktiveret.

+ Ved at dreje pa programveelgeren vaelges
programmerne i folgende raekkefolge:
Bomuld— Qutdoor— Finvask— UIdEB —
Intensiv 60 min— Kvikvask 30 min—
Skylning+centrifugering—7:] Baby Care—
Skin Care— Storvask—Syntetisk —Blandet—
Bomuld ekonomi

2. Automatisk indstillet program

+ Nar man trykker pa Strem knappen, indstiller
vaskemaskinen sig automatisk pa Bomuld,
med de tilharende automatiske indstillinger

- Derfor kan man med et enkelt tryk pa
Start/Pause-knappen starte vasken uden at
veaelge program manuelt.

- [F12B8ND(W)(A)(1~9)]

- Bomuid/Hovedvask/Normal skyining/
1200 omdr/min / 60°C

+ [F10B8ND(W)(A)(1~9)]
- Bomuld/HovedvaskiNormal skylning/

1000 omdr/min | 60°C Detaljer vedrorende vasketojstype for hvert af

programmerne, se side 14.
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Eédan bruges vaskemaskinen

Start/Pause Tilvalg
[ Medic Rinse Intensive
4l D
- Pre Wash Crease Care
1. Start .l D

+ Start/Pause-knappen bruges til at starte

vaskecyklus og til at holde pause i vaskecyklus. *Fopa: benyli:dannaduniiion:skal diyifykke

pa tilvalgs-knappen inden vaskeprogrammet
2. Pause startes.
- Hvis det bliver nodvendig at standse maskinen, 1. Klinisk skyl

tryk pa Start/Pause -knappen.
+ Hvis du ensker mere effektivitet eller storre

renhed under skylning, kan du vaelge
indstillingen Klinisk skyl.

+ Nar man trykker pa knappen, gar der fire
minutter, for strammen afbrydes.

+ OBS: Lagen kan forst abnes 1 til 2 minutter efter,
at Pause-knappen er blevet trykket ind,
eller efter afslutning af programmet. 2. Forvask

« Hvis vasketojet er meget snavset, er
Forvask effekivt.

— « Forvask kan vzlges i programmerne

Ral = B Bomuld, Skin Care, 7i] Baby Care,

Deietig |Wash, Rinse | Spin Syntetisk, Blandet og Bomuld skonomi.

Registrerer ( ()

«Nar "Registrerer” vises i displayet, roterer

maskinen langsomt og registrerer, hvor meget 3. Intensive
toj der er lagt i tromlen. Det tager et par
sekunder. - Hvis vasketgjet er meget snavset, er

+ Funktionen Registrerer er automatisk og indgar i "Irjtensive";programmet effektivt.
programmerne Bomuld, Skin Care JijBaby Care, *Nar Intensivprogrammet veelges, kan

Syntetisk, Blandet og Bomuld skonomi. vasketiden forlzenges, atheengig af det
valgte program.

Lampe til dorlas 4. Antidkrel

« Veelg denne funktion ved centrifugering,

Dairg) Wash (Hinse |Spin hvis du ensker at undgé, at toj og tekstiler
bliver krollet.
- Lyser nar lagen til vaskemaskine er lst.
- Lagen kan lases op ved tryk pa En lampe lyser, ndr denne funktion er valgt.

vaskemaskinens Start/Pause-knap.
« Lagen kan abnes efter en kort forsinkelse.
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Eédan bruges vaskemaskinen

Bornesikring (& ) Rengoring af tromlen

medichinse | HViS man onsker at speerre alle ietbinkive Indstil rengeringsprogrammet

“| WD | knapperne for at hindre bem i at B | | ved pa samme tid at trykke

E‘% pewssh | gendre programindstillingerne, Crease Care *| pa knapperne Intensive og

@D | s maskinen eridrit, kan man | (ED |- | Anti-krol.

benytte sig af denne funktion. Nar rengeringsprogrammet er

+ Bornesikringen aktiveres ved at trykke pa blevet valgt, vises " £cL" pa displayet, og

Klinisk skyl knappen og Forvask knapperne pa panelet bliver last.

knappen samtidigt. (I ca. tre sekunder.)

Medic Rinse

Y, 1
=

- For at deaktivere barnesikringen, tryk pa
Klinisk skyl knappen og Forvask
knapper samtidig igen. (I ca. tre sekunder.

Rengoring af tromlen er et specialprogram,

der rengor indersiden af vaskemaskinen med

hajt vandniveau og hgj

) centrifugeringshastighed. Ker regelmaessigt
rengeringsprogrammet.

Medic Rinse

Sadan bruges programmet Rengering af
i
8 e B g ,'8'88 tromlen:
L%

1. Tem maskinen for vasketgj og luk lagen.
« Hvis man ansker at sendre 2. Abn doseringsbeholderen og tilsaet flydende
programindstillingerne, nar barnesikringen klorblegemiddel i blegemiddelrummet.
er aktiveret: BEMERK: Tilseet ikke vaskemiddel ved
rengeringsprogrammet. Der kan
dannes for meget skum, som
treenger ud af maskinen.

3. Luk forsigtigt doseringsbeholderen.

4. Sla stremmen til med Til/Fra-knappen og
hold dernaest knapperne Intensive og Anti-
krol trykket ind samtidigt i 3 sekunder.

o s _ Skift il 5. Tryk pa Start/Pause-knappen.
& e | M| | ensket | M| | 6. Nar programmet er feerdigt, skal du lade
=3 T G N l4gen sta &ben, s lagedbningen, baelgen
o0g glasset kan torre.

1. Tryk pa Klinisk skyl knappen og
Forvask knappen samtidig.
(I ca. tre sekunder.)

2. Tryk pa Start/Pause-knappen.

3. Skift til ensket program, og tryk pa
Start/Pause-knappen igen.

- Barnelasen kan slas til nar som helst og
kan kun slas fra ved hjeelp af

deaktiveringsprocessen. Slukning af AADVAHSEL: Pas pa, at born ikke kravier
maskinen og driftsfejl vil ikke pavirke ind i maskinen, mens lagen er
bernelasen. aben.
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Eédan bruges vaskemaskinen

Centrifugering (1@ )

- 1200 - 1000
== 800 == 300
== 400 = 400
== No Spin == No Spin

== Rinse Hold == Rinse Hold

Spin Spin

[F12B8ND(W)(A)(1~0)] [F10BSND(W)(A)(1~9)]

1. Centrifugeringsvalg

« Valg af rotationshastighed er tilgaengelig for
de forskellige programmer, som felger:

[F12BSND(W)(A)(1~9)]

- Bomuld, Intensiv 60 min, Kvikvask 30 min,
Skin Care, Skylning+centrifugering,
Blandet, Bomuld skonomi
Rinse Hold —No Spin — 400 — 800 — 1200

- Outdoor, Finvask, Ulda2, Storvask,

77 Baby Care, Syntetisk
Rinse Hold —No Spin — 400 — 800

[F10BSND(W)(A)(1~9)]

- Bomuld, Intensiv 60 min, Kvikvask 30 min,
Skin Care, Skylning+centrifugering,
Blandet, Bomuld okonomi
Rinse Hold — No Spin— 400 — 800 — 1000

- Qutdoor, Finvask, Uldez, Storvask,

73 Baby Care, Syntetisk
Rinse Hold —No Spin — 400 — 800
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+Ved at trykke pa
Centrifugering-knappen
kan man veelge
rotationshastighed.

2. Ingen centrifugering

+ Hvis Ingen centrifugering er valgt, stopper
maskinen, sa snart vandet er lobet ud.

Denne funktion er valgt, hvis lampen lyser.

3. Skyllestop

= Hvis du vil undga, at vasketajet bliver
krollet, kan du lade det ligge i skyllevandet
uden at centrifugere efter sidste skylning.
Dette gores ved at vaelge Skyllestop ved at
trykke pa centrifugeringsknappen
(Centrifugering).

= Nar du vil temme vandet ud og centrifugere
vasketajet, trykker du pa Start/Pause for at
deaktivere Skyllestop og veelger derefter
centrifugeringshastighed (Centrifugering)
eller program.

Lampen teender ndr skyllestop er aktiveret.



Eédan bruges vaskemaskinen

Vandtemperatur
- 05C +Veelg den onskede
- vandtemperatur med
- programveelgeren.
= 20°C
- Cold - Kold (% )
-20°C/40°C /1 60°C/95°C
Temp.

+ Man kan vaelge vandtemperatur for de
forskellige programmer, som folger:

Lampen lyser ud for den valgte temperatur.
Se side 14 for yderligere information.

Tidsforskydning (S )

[co) Nulml 1m Celor @ Nuln] 'ﬂmI‘Doluy
= /3:00 e o J-UU B

Forberedelser inden Tidsforskydnings-
Sfunktionen seettes til:

- Laeg vasketajet i maskinen, og luk lugen.

- Fyld vaskepulver og skyllemiddel i
szebeskuffen.

» Sadan indstilles Tidsforskydnings-
funktionen:
- Tryk pa Strom knappen
- Drej pa programvaelgeren for at bestemme
program.
- Tryk pa Tidsforskydning -knappen, og
indstil ensket tidspunkt.
- Tryk pa Start/Pause-knappen.
(":" blinker)

* Nar der er trykket pa
Tidsforskydning-knappen, vises "3:00" pa
displayet. Maksimum forsinkelse er 19
timer, minimum forsinkelse 3 timer.

* Hvert tryk pa knappen ager
forsinkelsestiden med én time.

* For at deaktivere Tidsforskydning-
funktionen, tryk pa Strem knappen.

+ Tidsforskydning er den forventede tid fra
indstillingstidspunktet, til den enskede
cyklus (vask, skylning, centrifugering) er
afsluttet.

*» Afheengig af vandtilforsel og temperatur kan
Sorsinkelsestid og faktisk vasketid variere.
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Eédan bruges vaskemaskinen

Display

@

aD '8' U Deecing. ' Wash. Rinse  Spin

1. Display for specialfunktioner

* Nar bornesikringen er aktiveret, viser
displayet" "1 "

« Nar tidsforskydning er valgt for at udszette
vaskecyklus, viser displayet den tid der er
tilbage, for programmet er feerdigt.

2. Display for selvdiagnosticering

» Hvis vaskemaskinen far problemer, vises
dette pa displayet.
" PL " Trykfoleren er i uorden.

" FE " Problemer med overlob, da
tilferslen af vand er for stor.

" 4E": Lugen star aben.

" L E": Problemer med vandtilfersien.
" CE " Aflebsproblemer.

N E": Problemer med ubalance.

" DE “: Fejl med varmelegemet.

" LE ": Motoren er overbelastet.

" L £": Motoren er overbelastet.

" PF " Vaskemaskinen har veeret udsat for
stramafbrud.
Hvis nogle af disse fejlmeldinger fremkommer
pd displayet, henvises til afsnittet Fejlfinding pa
side 26.
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3. Nar vasken er feerdig

* Nar vaskecyklus er afsluttet, vises
" Fnd "iMulti-displayet

4. Resterende tid

* | lebet af vaskeprogrammet vises den
resterende vasketid.

* Resterende vasketid (kan sendre sig under
vasken):

F12B8ND F10B8ND

(W)A)(1~9) (W)(A)(1~9)
Bomuld 172 172
Bomuld skonomi 137 137
Blandet 81' 81"
Syntetisk 125' 125'
Storvask 101" 101"
Skin Care 163 163'
77 Baby Care 147 147"
Outdoor 54' 54'
Finvask 47 47
uidae 35' 35'
Intensiv 60 min 60" 60’
Kvikvask 30 min 30 30
Skylning+centrifugering 18' 18'

* Vasketiden kan variere afhaengig af maengden
af vasketoj, vandtryk og -temperatur samt
andre forhold i forbindelse med tejvask.

* Hvis maskinen i lobet af et vaskeprogram
kommer ud af balance, eller hvis Anti-skum-
funktionen er aktiveret, vil vasketiden veere
leengere.

(Vasketiden foreges med maksimalt 45
minutter.)



medligeholdelse

# Inden rensning af vaskemaskinens indre pabegyndes, skal stikket traekkes ud af
stikkontakten for at undga tilskadekomst pga. elektrisk stod.

#* Fjern elledningen og destruer stikket, ndr maskinen skal kasseres. Destruer ogsa
lasen pa lagen. Dermed undgar du, at maskinen kan blive en dedsfzelde for barn.

B Indlebsslangens filter

- Fejlmeldingen " } £ " blinker pa displayet, hvis der ikke strommer vand gennem
saebeskuffen.

- Hvis vandet er meget hardt eller kalkholdigt, risikerer man, at indlebsslangens filter
tilstoppes.

- Det er derfor en god idé at rense det fra tid til anden.

1. Luk for vandet.

2. Losn indlgbsslangen.

3. Rens filteret med en hard barste.

4. Szt indlebsslangen fast igen.
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edligeholdelse

H Aflebspumpens filter
* Aflebsfilteret opsamler trade og sma genstande, der har forvildet sig ind i vaskemaskinen.
Kontrollér regelmaessigt, at filteret er rent, for at maskinen skal kunne fungere sa godt som
muligt.

A\ ADVARSEL Tom forst filteret ved hjeelp af aflebsslangen. Abn dernaest pumpefilteret for
at fierne dét som har stoppet filteret til. Vaer forsigtig under temning, hvis
vandet er varmt.

A\ ADVARSEL Abn ikke filter kun halvvejs. Filter skal slukkes og fuldstaendigt lukkes ned,
for at forhindre lzekage.

* Inden vaskemaskinens gores ren indvendigt, er det vigtigt, at man traekker stikket ud for at
undga elektrisk sted og tilskadekomst.

1. Abn det nederste dasksel. Traek slangen ud.

2. Fjern aflobsproppen, sa vandet kan komme
ud. Brug en beholder, for at hindre vandet i
at flyde ud pa gulvet. Nar vandet er holdt op
med at lobe ud, abner man pumpefilteret
ved at vride det mod venstre.

3. Fjern fremmedlegemer fra pumpefilteret.

4. Efter rengering skal pumpefilteret drejes til
enden, for at made de hvide linier pa filteret

og pumpen. Indszet derefter bundproppen i slangen.



medligeholdelse

B Sabeskuffe
# Vaskepulver og skyllemiddel vil efter et stykke tid afsatte rester i skuffen.

* Fra tid til anden ber skuffen derfor skylles i rindende vand.

+ Hvis man finder det nedvendigt, kan skuffen fjernes helt fra maskinen ved henholdsvis at trykke
pa lasen og traekke skuffen ud.

+ For bedre at komme til at gere rent kan den overste del af den separate skuffe til skyllemiddel
fiernes.

m Skuffeabningen
# Vaskemiddel kan ogsa samle sig i selve skuffens
fatning, hvorfor den jeevnligt ber renses med en
(gammel) tandberste el. lign.
+ Nar man er feerdig med rengeringen, seettes skuffen
tilbage pa plads, og man lader maskinen gennemkere en
skylning uden vasketgj.

B Vasketromlen

+ Hvis du bor i et omrade med hardt vand, vil der efterhanden sastte sig kalk pa steder i
vaskemaskinen, hvor det ikke kan ses, og hvor det er vanskeligt at fierne.
Efterhanden vil det stadig tykkere kalklag kunne blokere maskinen, og hvis kalken ikke holdes
nede, bliver det til sidst nedvendigt at udskifte maskinen.

* Selv om vasketromlen er fremstillet af rustfrit stal, kan der dannes sma rustpletter pga. mindre
metaldele (papirclips, sikkerhedsnale), der er efterladt i tromlen.

+ Det er derfor nodvendigt at rense vasketromlen af og til.

+ Hvis man benytter kalkfierner, farve- eller blegemidler, skal man kontrollere, at disse er
beregnet til brug i vaskemaskine.

# Kalkfjerner kan indeholde komponenter, der kan angribe visse dele af vaskemaskinen.
# Rustpletter skal fiernes med et rensemiddel, der er beregnet til rustfrit stal.
#* Man ma aldrig benytte staluld!
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medligeholdelse

B Rensning af vaskemaskinen

1. Udvendigt:
Den rette behandling af vaskemaskinen kan forlzenge dens levetid.
Maskinens ydre kan rengeres med varmt vand iblandet et neutralt rengeringsmiddel, der ikke
indeholder slibemiddel.
Hvis der spildes pa maskinen, sa tor det straks op med en fugtig klud.
Undga at ramme maskinens overflade med skarpe genstande.

* VIGTIGT: Anvend IKKE metylalkohol, fortynder el. lign.

2. Indvendigt:
Serg for at rengere lugen, lugens glas og abningens gummipakning. Disse omrader ber altid
veere rengjorte for at sikre en vandtaet lukning af lugen.
Lad maskinen kare et helt vaskeprogram igennem kun med varmt vand. Gentag processen,
hvis det skennes nodvendigt.

EEE.® Brug udelukkende rengeringsmidler, der er garanteret velegnede til
vaskemaskiner, nar kalk og andre aflejringer skal fjernes fra maskinen.

B Vinter-instrukser

Hvis maskinen opbevares pa et sted, hvor der kan forekomme frost, eller hvis den transporteres
ved temperaturer under nul grader, skal nedenstaende instrukser folges for at undga skader pa
vaskemaskinen:

1. Sluk for vandforsyningshanen.

2. Afmonter slangerne fra vandforsyningen, og tem slangerne for vand.

3. Tilslut maskinen til en stikkontakt med jordforbindelse.

4. Heeld 3,8 liter frostvaeske uden giftstoffer i den tomme vasketromle, og luk lugen.
5

. Saet maskinen til at centrifugere i et minut for at fa alt vandet ud. Ikke al frostvaesken vil blive
skyllet ud af maskinen.

6. Traek stikket ud, ter tromlen indvendigt, og luk lugen.

7. Fjern seebeskuffen. Ter vandet af skuffens rum. Saet skuffen tilbage pa plads.
8. Opbevar vaskemaskinen opretstaende.
9

. Lad den tomme maskine gennemkare et helt vaskeprogram med vaskemiddel for at fierne
frostvaesken fra vaskemaskinen efter opbevaring.
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Eejlfinding

Vaskemaskinen er udstyret med en automatisk sikkerhedskontrol, der pa et tidligt
tidspunkt finder og diagnosticerer fejl, hvorefter maskinen reagerer pa fejlene.

Hvis maskinen enten fungerer forkert eller slet ikke fungerer, s gennemga venligst de
folgende punkter for henvendelse til serviceafdelingen.

Symptomer

Mulig arsag

Lasning

Rasle- og bankelyde

+Genstande som menter eller
sikkerhedsnale kan vaere kommet
ind i tromlen eller pumpen.

Stop vaskemaskinen, og kontrollér
tromle og aflebsfilter. Fortseetter lyden
efter genstart, tilkald da autoriseret
hjeelp.

For meget skum

Vandet lgber langsomt
eller slet ikke ind i
maskinen

Vandet leber langsomt
eller slet ikke ud af
maskinen

eller maskine.
+Husets aflobsror er tilstoppede.

+ Omradets vandforsyning er
utilstraekkelig.

+Hanen til vandforsyningen er
utilstraekkelig.

+Indlgbsslangen er bukket.
+ Indlabsslangens filter er tilstoppet

+ Udlabsslangen er bukket eller
tilstoppet
+ Udlobsslangens filter er tilstoppet

Dunkelyde + Tunge vaske kan producere en Hvis lyden fortseetter, er
dunkelyd, hvilket som regel er vaskemaskinen formodentlig ude af
normalt. balance.
Stop maskinen, og forseg at lzegge
tojet ind en gang til.
Rystelyde + Er alle transportbolte og al Hvis bolte og indpakning ikke er blevet
indpakning fjernet? fiernet ved installationen: Se under
Installation for hjzelp til fiernelse af
transportbolte.
« Star maskinens fodder sikkert pa Ligger vasketojet forkert i tromlen, stop
qulvet? da maskinen, og omarranger tojet.
Vandudslip +Vandslangen er los ved enten hane | Kontroller, og stram slangeforbindelser

til.
Rens aflobet. Kontakt evt. En Vvs-
tekniker.

For meget eller forkert vaskepulver?
For meget skum kan forarsage
vandudslip.

Prov andre af husets vandhaner.
Abn hanen hell.

Straek slangen ud.
Tjek Indlebsslangens filter

Rens og straek aflebsslangen ud.

Rens filteret.
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ﬂejlfinding

Symptomer

Mulig arsag

Lasning

Maskinen vil ikke
starte

Maskinens tromle vil
Ikke rotere

Lugen vil ikke &bne

* Strommen er ikke tilsluttet, eller
forbindelsen er lgs.

* Der er sprunget en sikring,
relaeet er sldet fra, eller
stremmen er pa anden vis
afbrudt.

* Vandforsyningshanen er lukket.

« Kontroller at lugen er lukket
ordentligt.

Kontrollér, at maskinens
maerkespaending stemmer overens
med netspaendingen.

Genaktiver relee, eller udskift sikring.
Forag ikke sikringskapaciteten.

Hvis problemet er overbelastning af
systemet, skal det korrigeres af en
kvalificeret elektriker.

Luk op for vandforsyningshanen.

Luk lugen, og tryk pa Start/Pause-
knappen.

Det kan efterfalgende tage lidt tid,
inden maskinen gar i gang. Lugen
skal vaere lukket, for tromlen kan
rotere.

Tilfej et eller to lignende stykker tej
for at afbalancere vasken.
Omarranger tojet, sa centrifugering
kan ske uden problemer.

Vasketiden treekker ud

Er maskinen i gang, kan lugen af
sikkerheds hensyn farst abnes efter
ca.2 minutter

Vasketiden kan variere afhaengig af
tejmeengde, vandtryk,
vandtemperatur og andre forhold.
Hvis der registreres en ubalance, eller
hvis antiskum-programmet er i gang,
vil vasketiden blive forlzenget.

Overdosering af
skyllemiddel

Overdosering af skyllemiddel kan
forarsage at det rinder over.

Folg skyllemidlets retningslinjer for at
sikre en passende maengde
anvendes. Overskrid ikke Max
indikeringslinien.

Skyllemiddel tilszettes
for tidligt

Luk szbeskuffen forsigtigt.
Aben ikke vaskeskuffen nar et
vaskeprogram er igang,
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Eejlfinding

Symptomer

Mulig arsag

Losning

LA

« Omradets vandforsyning er ikke tilstraskkelig.

- Vandhanen er ikke helt aben.
+ Indlobsslangen er bukket.
« Indlobsslangens filter er tilstoppet.

Prov en anden hane i huset.
Abn helt op for hanen.

Streek slangen ud.

Kontrollér Indlebsslangens filter.

+ Aflobsslangen er bukket eller

Rens og streek aflebsslangen.

medfere sd stor ubalance, at
centrifugeringen standser.

» Er vasketojet stadig for vadt efter
centrifugeringen, laegges mindre
stykker taj i tromlen for at skabe
balance.

,'_-,' E tilstoppet. Rens aflebsfilteret.
+ Aflobsfilteret er tilstoppet.
+ Der er for lidt tej i maskinen. Tilfoj et eller to lignende stykker taj
* Tojet ligger ujeevnt fordelt i maskinen | for at afbalancere vasken.
og skaber ubalance. Omarranger tajet, s centrifugering
+ Maskinen har et system, der kan ske uden problemer.
kontrollerer og regulerer ubalance.
Enkelt tunge tojstykker, som
U g badematter og morgenkaber kan

o
a

oy 3 z_-*
@ ; +Er lugen &ben?

Luk lugen.
- Ring efter service, hvis “ d£ " ikke
forsvinder fra displayet.

EE Traek stikket ud, og tilkald service.
CC - Vandet laber over pa grund af en Luk for vandhanen.
I~ defekt vandventil. Treek stikket ud.
Tilkald service.
,"-" E - Vandstandsmaleren er ude af drift
m + Motoren er overbelastet.
+ Motoren er overbelastet.
P ',_- . ;?;rfgtﬁ;nen har veeret udsat for Genstart programmet.
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Eejlfinding

g/ SmartDiagnosis™ funktionen er kun tilgaengelig for produkter med 'SmartDiagnosis™ mzerket.

Der kan vaere fa telefoner, som SmartDiagnosis™ funktionen ikke fungerer med.

B Sidan bruger du SmartDiagnosis™
* Brug kun denne funktion nar du bliver bedt om det af callcenteret.

Transmissionen minder om lyden fra en faxmaskine og giver derfor ingen mening, men kan
tydes af callcenteret.

* SmartDiagnosis™ kan ikke aktiveres hvis maskinen ikke kan taendes. Er dette tilfaeldet,
Skal fejlifinding finde sted uden brug af SmartDiagnosis™.

Hvis du oplever problemer med din vaskemaskine, skal du ringe til LG’s callcenter.
Falg callcenterets instruktioner, og ger falgende nar du bliver bedt om det:

i 1. Tryk pa Strem knappen for at teende
-§ vaskemaskinen. Tryk IKKE p& andre knapper
eller drej pa programvaelgeren.

2. Nar du bliver bedt om det, placer da mikrofonen
fra din telefonen taet pa Strem knappen.

R
-~ A Max. 10 mm

3. Tryk og hold “Temp.” knappen nede i tre sekunder, mens du holder mikrofonen fra din
telefon teet pa Strem knappen.

4. Hold telefonen pa plads indtil tone transmissionen er feerdig.
Det tager ca. 17 sekunder, og displayet vil vise nedtaelling af tiden.

» For bedst mulige resultat, flyt ikke telefonen mens tonerne bliver transmitteret.

» Hvis callcenteret ikke er i stand til at modtage den korrekte data, kan du blive bedt om
at prave igen.

 Hvis du trykker pa Strem knappen under transmissionen, bliver SmartDiagnosis™
lukket ned.

5. Nar nedtzellingen er overstaet og tonerne er stoppet, bedes du genoptage samtalen med
medarbejderen fra callcenteret . Medarbejderen vil nu kunne hjeelpe dig ved at bruge de
overferte data fra transmissionen til at analysere problemet.

Smart Diagnosis er en fejlfindings funktion, der er designet til at hjeelpe, ikke erstatte, den

traditionelle metode til fejlfinding gennem vores kundecenter. Effektiviteten af denne funktion

afhaenger af forskellige faktorer sasom: ekstern stgj som kan veere til stede under
transmissionen, samt akustikken i rummet hvor maskinen er placeret.

Dette betyder at LG ikke kan garantere at Smart Diagnosis fungerer korrekt pa hver enkelte

fejlfinding.
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Driftsdata

Oplysningsskema_Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1061/2010

Leverandgrens navn eller varemaerke LG LG
Leverandgrens modelidentifikation D(V’-:/1)(2AB)?1N~9) D(\’j\;)(()/?)?ig)
Nominel kapacitet 6 6 kg
Energieffektivitetsklasse At+++ A+++
EU-miljgmzerke" i henhold til forordning (EF) nr. 66/2010 No No

Det veegtede arlige energiforbrug (AEC) i kWh/ar baseret pa 220 normale

vaskecyklusser for 60°C- og 40°C-normalprogrammerne til bomuld ved hel 150 150 KWhiyear
og halv fyldning, og forbruget i laveffekttilstandene. Det faktiske energiforbrug

afhaenger af, hvorledes maskinen benyttes.

Energiforbruget

- Standard 60°C bomuld ved hel fyldning 0.78 0.78 kWh
- Standard 60°C bomuld ved halv fyldning 0.61 0.61 kWh
- Standard 40°C bomuld ved halv fyldning 0.58 0.58 kWh
Det veegtede effektforbrug i slukket tilstand og left on-tilstand. 0.33 0.33 w
Det veegtede arlige vandforbrug (AWC) i liter/ar baseret pa 220 normale

vaskecyklusser for 60°C-og 40°C-programmerne til bomuld ved hel og halv 9500 9500 litres/year
fyldning. Det faktiske vandforbrug afhaenger af, hvorledes maskinen benyttes.

Centrifugeringsevne pa skalaen fra G (heijt forbrug) til A (lavt forbrug). B B

Den maksimale centrifugeringshastighed for 60°C-normalprogrammet til

bomuld ved hel fyldning eller 40°C-normalprogrammet til bomuld ved halv

fyldning, hvis veerdien for sidstnaevnte er lavere, og restfugtigheden for 60°C- 1200 1000 rpm
normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning eller 40°C-normalprogrammet

til bomuld ved halv fyldning, hvis veerdien for sidstneevnte er hgjere. 53 53 %

Angivelse af, at "Bomuld - @ko 60°C / 40°C + Intensiv" til bomuld er de normalprogrammer, som oplysningerne pa
energimeaerketog i oplysningsskemaet geelder for, og angivelse af, at disse programmer er egnet til vask af normalt
snavset bomuldstgj, og at de er de mest effektive programmer med hensyn til det kombinerede energi- og

vandforbrug for vask af den pagaeldende type bomuldstgj.

Programmet tid

- Standard 60°C bomuld ved hel fyldning 241 241 min
- Standard 60°C bomuld ved halv fyldning 205 205 min
- Standard 40°C bomuld ved halv fyldning 189 189 min
Varigheden af left on-tilstanden (TI) 10 10 min
Emission af Iuftbaren stgj udtrykt i dB(A) re 1 pW (afrundet til naermeste hele tal)

under vask- og centrifugering for 60°C-normalprogrammet til bomuld ved hel gi ?i dB(A)

fyldning.

Fritstdende
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